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(Atti adottati skont it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 1224/2009
tal-20 ta’ Novembru 2009

li jistabbilixxi sistema Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika
Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 847/96, (KE) Nru 2371/2002, (KE) Nru 811/2004,
(KE) Nru 768/2005, (KE) Nru 2115/2005, (KE) Nru 2166/2005, (KE) Nru 388/2006, (KE) Nru 509/2007,
(KE) Nru 676/2007, (KE) Nru 1098/2007, (KE) Nru 1300/2008, (KE) Nru 1342/2008 u li jhassar
ir-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE) Nru 1627/94 u (KE) Nru 1966/2006

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari I-Artikolu 37 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali
Ewropew (),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (3),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kontrollur Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Data (%),

Billi:

1)

L-ghan tal-Politika Komuni tas-Sajd, kif stabbilit fir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2371/2002 tal-
20 ta’ Dicembru 2002 dwar il-konservazzjoni u l-isfruttar
sostenibbli ta’ rizorsi tas-sajd skont il-Politika Komuni
dwar is-Sajd (%), huwa li jigi zgurat sfruttament tar-rizorsi
akkwatici hajjin li jipprovdi kondizzjonijiet ekonomici,
ambjentali u so¢jali sostenibbli.

(1) L-Opinjoni tat-22 ta’ April 2009 (ghadha m’hijiex ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali)

(*) L-Opinjoni tal-15 ta’ Mejju 2009 (ghadha m’hijiex ippubblikata fil-
Gurnal Uffigjali)

(}) GU C 211, 4.9.2009, p. 73.

# GU C 151, 3.7.2009, p. 11.

() GUL 358, 31.12.2002, p. 59.

@

Minhabba li s-success tal-Politika Komuni tas-Sajd jinvolvi
l-implimentazzjoni ta’ sistema ta’ kontroll effikaci,
il-mizuri previsti fdan ir-Regolament ifittxu li jistabbilixxu
sistema tal-Komunita ghall-kontroll, Il-ispezzjoni, u
l-infurzar permezz ta’ approc¢ globali u integrat
fkonformita mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, sabiex tigi
zgurata l-konformita mar-regoli kollha tal-Politika Komuni
tas-Sajd sabiex isir provvediment ghall-isfruttament soste-
nibbli tar-rizorsi akkwatici hajjin billi jigu koperti l-aspetti
kollha ta’ din il-politika.

L-esperjenza miksuba fl-applikazzjoni tar-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 2847/93 tat-12 ta’ Ottubru 1993 li jis-
tabbilixxi sistema ta’ kontroll li tapplika ghall-politika tas-
sajd komuni (%) turi li s-sistema tal-kontroll attwali ma
ghadhiex bizzejjed biex tizgura l-konformita mar-regoli tal-
Politika Komuni tas-Sajd.

Fil-prezent id-dispozizzjonijiet tal-kontroll jinsabu fnumru
vast ta’ testi legali sovraposti u kumplessi. Jezistu nuqqasi-
jiet fl-implimentazzjoni mill-Istati Membri ta’ whud mill-
partijiet tas-sistema tal-kontroll, u dan jirrizulta fmizuri
insuffi¢jenti u  divergenti bhala reazzjoni ghall-
infrazzjonijiet tar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, biex
b’hekk jigi mhedded il-holgien ta’ parita ta’ kondizzjonijiet
ghas-sajjieda madwar il-Komunita. Ghal din ir-raguni
r-regim ezistenti u l-obbligi kollha fih ghandhom jigu kon-
solidati, razzjonalizzati u simplifikati, b'mod partikolari
permezz tat-tnaqqis ta’ pizijiet doppji tar-regolamentaz-
zjoni u l-amministrazzjoni.

() GUL 261, 20.10.1993, p. 1.
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(5)  Minhabba l-iskala tal-ezawriment tar-rizorsi akkwatici tal- (9)  Ghandu jigi introdott approc¢ komuni u gdid ghall-
bahar, huwa vitali li I-Komunita tadotta l-mizuri necessarji kontroll tas-sajd li jinkludi monitoragg komprensiv tal-
ghall-izvilupp ta’ kultura ta’ konformita fost l-operaturi gabdiet, bil-ghan 1i jigu zgurati kondizzjonijiet ta’ parita
kollha mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, u mal- ghas-settur tas-sajd li jikkunsidraw d-differenzi bejn
ghanijiet stabbiliti fis-Summit Dinji dwar l-Izvilupp Soste- it-tagsimiet tal-flotta. Ghal dan il-ghan, ghandhom jigu
nibbli 1-2002 kif ukoll I-Istrategija ghall-Izvilupp stabbiliti kriterji komuni ghall-implimentazzjoni tal-
Sostenibbli tal-Kunsill Ewropew. Biex jinkiseb dan il-ghan, kontroll tas-sajd u b'mod partikolari proceduri ta’
ir-regoli dwar il-kontroll, l-ispezzjoni, u l-infurzar tal- spezzjoni standardizzati u koordinati fuq il-bahar, fl-art u
mizuri tal-konservazzjoni kif ukoll tal-gestjoni tar-rizorsi, tul il-katina kollha ta’ kummer¢jalizzazzjoni. Bhala parti
il-mizuri strutturali u l-mizuri fuq l-organizzazzjoni mill-approc¢ il-gdid ghandhom jigu ¢carati r-responsab-
komuni tas-suq ghandhom jigu rinfurzati, armonizzati u bilitajiet rispettivi tal-Istati Membri, il-Kummissjoni u
msahha. l-Agenzija Komunitarja ghall-Kontroll tas-Sajd.

(6) Minhabbaili r-Regolament tal-.K”unsill (KE) Nru 1005 [2008 (10)  Il-gestjoni tar-rizorsi tas-sajd fuq il-livell tal-Komunita hija
ta.d— 29w Sett.embrg 2008 li Jlst‘bbquXI sistema Komu- bbazata b'mod partikolari fuq il-qabdiet totali permessi
nitarja sabiex tipprevjeni, tiskoraggbod u telimina sajd ille- (TACs), il-kwoti, ir-regimi tal-isforzi u l-mizuri teknici.
gali, mhux irrappurtat u mhux irregolat ('), jobbliga lill- Ghandhom jittiehdu azzjonijiet xierqa biex jigi zgurat li
Istati M?mbrl b{ex jiehdu I-mizuri x1e.rqa.b1ex jizguraw l-Istati Membri jadottaw il-mizuri necessarji biex
y-efﬁkaqa tal-gheda. kontra kull sajd 1!1e-ga.l.1, mhqx jimplimentaw dawn il-mizuri ta’ gestjoni b'mod effikaci.
irrappurtat u mhux irregolat (IUU”) u l-attivitajiet assoc-
jati u peress li r-Regolament tal-Kunsill (KE)

Nru 1006/2008 tad-29 ta’ Settembru 2008 dwar

l-awtorizzazzjonijiet ghall-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment S ) )

tas-sajd Komunitarju barra mill-ilmijiet tal-Komunitd u (11)  L-attivitajiet u l-metodi tal-kontroll ghandhom ikunu bba-

l-access ta’ bastiment ta’ pajjizi terzi ghall-ilmijiet tal- zati fug il-gestjoni tar-riskju bl-uzu sistematiku u kompren-

Komunitd (%)  jistabbilixxi ~ dispozizzjonijiet ~ dwar siv tal-procedurl. tal-l?ont?overlﬁl?l m111-Is.tat} Membn.

l-awtorizzazzjonijiet ghall-bastiment tas-sajd tal-Komunita Huwa wkpll.n.ecessar.Ju li l-Istati Membri jiskambjaw

biex jinvolvu ruhhom fattivitajiet tas-sajd ‘il barra mill- informazzjoni rilevanti.

ilmijiet tal-Komunita u dwar l-awtorizzazzjonijiet ghall-

bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi terzi biex jinvolvu ruhhom

fattivitajiet  tas-sajd  fl-ilmijiet  tal-Komunita dan

%r-Regolament. ghandu. jikkl.lmplimenFa . m da}wq (12)  Il-kooperazzjoni u I-koordinazzjoni bejn I-Istati Membri,

1r-.Reg.ol.a.men.t1.u Jizgura li ma SSIT l-ebda .4.1§1.<r1m1.nazz]on1 |-Kummissjoni u I-Agenzija Komunitarja ghall-Kontroll

bejn i¢-cittadini tal-Istati Membri u ta’ pajjizi terzi. tas-Sajd ghandhom jigu intensifikati sabiex tigi promossal-
konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd.

(7)  Dan  ir-Regolament  m'ghandu  jaffettwa la
d-dispozizzjonijiet spe¢jali li jinsabu fi ftehimiet N . C o
) AR ; . . (13)  Sabiex ikun zgurat li attivitajiet tas-sajd jitwettqu
internazzjonali jew applikabbli fil-qafas tal-organizzaz- . . o . .

o L o : fkonformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd dawn
zjonijiet regjonali ~ ghall-gestjoni tas-sajd u - lanqas l-attivitajiet ghandhom ikunu soggetti ghal licenzja tas-sajd
kwalunkwe dispozizzjoni tal-kontroll nazzjonali li taqa’ et cunu soggetti ghe ! ) )
a S ) . P X u, meta japplikaw kondizzjonijiet specifici, ghal awtoriz-

-ambitu ta’ dan ir-Regolament izda tmur lil hinn mid- ioni ohas-said. Ghandhom iapplik Toll i I
dispozizzioniiiet minimd tieohu. d i tali dispozizzio- zazzjoni ghas-sajd. Ghandhom japplikaw ukoll ir-regoli

ispozizzjonijiet minimi tieghu, dment li tali dispozizzjo dwar Li lar u Lidentifikazzion : . .

T N war l-immarkar u l-identifikazzjoni tal-bastimenti tas-sajd
nijiet nazzjonali jikkonformaw mal-ligi Komunitarja. .

u t-taghmir taghhom.

(8)  It-teknologiji moderni, bhal ma huma s-Sistema ta’ Moni-

toragg tal_Bastimenti, is-Sistema ta’ Rilevament tal_ (14) Sabiex ikun igurat kontroll effettiv l-Istati Membri

Bastimenti u s-Sistema Awtomatika ta’ Identifikazzjoni
ghandhom jigu sfruttati peress li dawn jippermettu
monitoragg  effikaci, kontroverifiki ~sistematici u
awtomatizzati b'mod rapidu, u jiffacilitaw il-proceduri
amministrattivi kemm  ghall-awtoritajiet nazzjonali kif
ukoll ghall-operaturi u b’hekk jippermettu analizi tar-riskju
opportuna u valutazzjonijiet globali tal-informazzjoni
kollha tal-kontroll rilevanti. Is-sistema tal-kontroll b’hekk
ghandha tippermetti li I-Istati Membri jikkombinaw l-uzu
tal-istrumenti tal-kontroll varji biex jizguraw l-aktar
metodu effi¢jenti tal-kontroll.

() GUL 286, 29.10.2008, p. 1.

() GU L 286, 29.10.2008, p. 33.

ghandhom ihaddmu Sistema ta’ Monitoragg tal-Bastimenti
u bastimenti tas-sajd b’tul totali ta’ 12-il metru jew aktar
ghandhom ikunu mghammra b’apparat li jippermetti lill-
Istati Membri li awtomatikament jillokalizzaw u jidentifi-
kaw dawk il-bastimenti. Barra minn hekk il-bastimenti tas-
sajd ghandhom ikunu mghammra b’Sistema Awtomatika
ta  Identifikazzjoni  fkonformita = mad-Direttiva
2002/59/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
27 ta’ Gunju 2002 li tistabbilixxi sistema ghall-monitoragg
u l-informazzjoni dwar it-traffiku tal-bastimenti fil-
Komunita (3), u l-Istati Membri ghandhom juzaw id-data ta’
tali sistema ghall-finijiet ta’ kontroverifika.

() GUL 208, 5.8.2002, p. 10.
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(15)  Ghandha tissahhah il-kooperazzjoni fost l-agenziji Komu- suggett ghal pjan multiannwali li jkollhom 1-obbligu jirre-

(16)

(18)

(19)

(20)

nitarji u fost l-awtoritajiet tal-Istati Membri. Ghal dan
il-ghan, ghandha tkun possibbli t-trazmissjoni ta’ data mis-
Sistema ta’ Monitoragg tal-Bastimenti, is-Sistema Awtoma-
tika ta’ Identifikazzjoni u s-Sistema ta’ Rilevament tal-
Bastimenti, lill-agenziji tal-Komunita u l-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri involuti fl-operazzjonijiet ta’
sorveljanza ghall-iskop tas-sikurezza u s-sigurta marittima,
il-kontroll tal-fruntieri, il-protezzjoni tal-ambjent tal-bahar
u l-infurzar generali tal-ligi.

Ghandu jkun il-Kunsill li jiddeciedi dwar l-uzu futur ta’
taghmir elettroniku tal-monitoragg u l-ghodda ta’
traccabilita bhall-analizi genetika u teknologiji ohra tal-
kontroll tas-sajd jekk dawn it-teknologiji jwasslu ghal kon-
formita ahjar mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd
b'mod kost-effettiv.

L-Istati Membri ghandhom jissorveljaw l-attivitajiet tal-
bastimenti tas-sajd taghhom fl-ilmijiet tal-Komunita u
barra minnhom. Sabiex jigi ffacilitat il-monitoragg effikaci,
il-kaptani tal-bastimenti tas-sajd Komunitarji b'tul totali ta’
10 metri jew aktar ghandhom ikunu obbligati jzommu
gurnal ta’ abbord u jipprezentaw dikjarazzjonijiet dwar
l-izbark u t-trasbord. Sabiex isir uzu minn teknologiji
moderni, ghal bastimenti tas-sajd b’tul totali ta’ 12-il metru
jew aktar, il-gurnal ta’ abbord dwar is-sajd ghandu jkun
fghamla elettronika u d-dikjarazzjonijiet dwar l-izbark u
t-trasbord ghandhom jigu pprezentati b'mod elettroniku.

L-informazzjoni fil-gurnal ta’ abbord dwar is-sajd tal-
bastimenti tas-sajd ghandha tigi verifikata waqt l-izbark.
Ghalhekk,  dawk involuti  fl-izbark u  fil-
kummer¢jalizzazzjoni tal-hut u I-prodotti tas-sajd
ghandhom jigu obbligati jiddikjaraw il-kwantitajiet Li
jhottu, li jittrasbordaw, li joffru ghall-bejgh jew li jixtru.

Ghall-bastimenti tas-sajd zghar b'tul totali taht 1-10 metri,
l-obbligu li jinzamm gurnal ta’ abbord dwar is-sajd jew li
tigi kompletata dikjarazzjoni dwar l-izbark tikkostitwixxi
piz sproporzjonat frelazzjoni mal-kapacita tas-sajd tagh-
hom. Sabiex jigi zgurat livell xieraq ta’ kontroll fuq
bastimenti bhal dawn, l-Istati Membri ghandhom jissorvel-
jaw l-attivitajiet taghhom permezz tal-implimentazzjoni ta’
pjan ta’ tehid ta’ kampjuni.

It-trasbordi fuq il-bahar jaharbu minn kwalunkwe kontroll
xieraq mill-istati tal-bandiera jew kostali u b’hekk jikkos-
titwixxu possibilita biex l-operaturi jgorru qabdiet illegali.
Biex jitjiebu l-kontrolli, l-operazzjonijiet tat-trasbord fil-
Komunita ghandhom jigu awtorizzati biss fportijiet
specifici.

L-awtoritajiet tal-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu
jissorveljaw l-izbark fil-portijiet taghhom. Ghal dan
il-ghan, il-bastimenti tas-sajd involuti f'sajd ta’ stokkijiet

(22)

(24)

(25)

(26)

gistraw id-data tal-gurnal ta’ abbord dwar is-sajd b’'mod
elettroniku ghandhom ikunu mehtiega jinnotifikaw minn
qgabel lil dawk l-awtoritajiet dwar l-intenzjoni taghhom li
jhottu fil-portijiet taghhom. L-Istati Membri ghandhom
ikunu jistghu jirrifjutaw l-access jekk l-informazzjoni
mehtiega ma tkunx kompluta.

Peress li I-gestjoni tar-rizorsi tas-sajd hija bbazata fuq
l-opportunitajiet tas-sajd ghandu jigi zgurat li l-qabdiet u
l-isforzi li jsiru jkunu rregistrati b'mod korrett u li I-qabdiet
u lisforzi li jsiru jigu attribwiti ghall-kwoti u
l-allokazzjonijiet tal-isforzi tal-Istat Membru tal-bandiera.
Is-sajd ghandu jinghalaq jekk il-kwota disponibbli jew

l-allokazzjoni ghall-isforzi jkunu gew ezawriti.

Fid-dawl tar-rekwiziti tal-kapacita fil-flotta tas-sajd tal-
Komunita, skont Il-Artikolu 13 tar-Regolament (KE)
Nru 2371/2002, ir-Regolament tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 639/2004 tat-30 ta’ Marzu 2004 dwar
l-amministrazzjoni tal-flotot tas-sajd registrati fir-regjuni
l-aktar periferi¢i tal-Komunita ('), ir-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1438/2003 tat-12 ta’ Awwissu
2003 li jippreskrivi regoli ta’ implimentazzjoni dwar
il-Politika tal-Komunita dwar il-Flotta kif definita fil-Kapi-
tolu III tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2371/2002 (?)
u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 21042004 tad-
9 ta’ Dicembru 2004 li jwassal ghall-klawsoli ta’
applikazzjoni  tar-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 639/2004 (}), ghandhom jigu introdotti strumenti
ghall-kontroll tal-kapacita tal-flotot li ghandhom jinkludu
l-monitoragg tal-qawwa tal-magna u tal-uzu tal-irkaptu
tas-sajd. Ghal dik ir-raguni l-Istati Membri ghandhom
jiehdu mizuri biex jizguraw li l-kapacita totali tal-licenzji
tas-sajd ma tagbizx il-livelli massimi tal-kapacita u jizgu-
raw li l-qawwa ta’ propulsjoni tal-magna tal-bastimenti tas-
sajd ma tagbizx il-qawwa certifikata tal-magna ta’ dawk
il-bastimenti. Ghal dan il-ghan, I-Istati Membri ghandhom
jiccertifikaw il-qawwa ta’ propulsjoni tal-magna tal-
bastimenti tas-sajd li l-qawwa ta’ propulsjoni tal-magna
taghhom tagbez il-120 kW u jivverifikaw ukoll abbazi ta’
pjan ta’ tehid ta’ kampjuni l-konsistenza tal-qawwa tal-
magna ma’ informazzjoni ohra disponibbli.

Mizuri partikolari ghandhom japplikaw fkaz ta’ pjani
pluriennali bhala forma partikolari biex jigu protetti
l-istokkijiet ikkoncernati. It-trasbordi ta’ qabdiet ta’
stokkijiet soggetti ghal pjan pluriennali ghandhom jithal-
lew biss fportijiet dezinjati u biss jekk dawn il-qabdiet
ikunu ntiznu.

Ghandhom jigu previsti dispozizzjonijiet specjali biex jin-
tuzaw biss l-irkapti permessi u biex jigu rkuprati l-irkapti
mitlufin.

Ghandhom japplikaw regoli specjali ghal Zoni tas-sajd ris-
tretti. Il-procedura ghall-istabbiliment u t-tnehhija ta’
gheluq fil-hin reali ghaz-zoni tas-sajd ghandha tigi stabbi-
lita b’'mod c¢ar.

() GUL 102, 7.4.2004, p. 9.
() GUL 204, 13.8.2003, p. 21.
(}) GUL 365,10.12.2004, p. 19.
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(27)  Peress li s-sajd rikreattiv jista’ jkollu impatt sinifikanti fuq (31)  Sabiex tigi zgurata l-konformita mal-mizuri Komunitarji ta’
ir-rizorsi tal-hut l-Istati Membri ghandhom jizguraw li dan konservazzjoni u ta’ kummer¢, ghandhom jittiehdu passi
isir b'mod kompatibbli mal-objettivi tal-Politika Komuni biex ikun mehtieg li I-prodotti tas-sajd kollha li ghalihom
tas-Sajd. Ghal stokkijiet taht pjan ta’ irkupru I-Istati la nota tal-bejgh u langas dikjarazzjoni ta’ akkwist ma tkun
Membri ghandhom jigbru d-data dwar il-qabdiet tas-sajd giet ipprezentata u li jigu ttrasportati £post li ma jkunx dak
rikreattiv. Fejn tali sajd ikollu impatt sinifikanti fuq tal-izbark ikunu akkompanjati minn dokument tat-
ir-rizorsi, il-Kunsill ghandu jkollu I-possibilita’ jiddeciedi trasport fejn ikunu identifikati n-natura, l-origini u l-piz
fuq mizuri specifici ta” maniggar. taghhom dment li qabel it-trasport ma jkunx gie trasmess
b'mod elettroniku dokument tat-trasport.

(28)  Sabiex jigi stabbiliti regim ta’ kontroll komprensiv, il-katina (32)  L-Istati Membri ghandhom iwettqu kontrolli regolari fuq
kollha tal-produzzjoni u  tal-kummer¢jalizzazzjoni l-organizzazzjonijiet tal-produtturi biex ikun zgurat li
ghandha tigi koperta minn regim bhal dan. Dan ghandu dawn jissodisfaw il-htigiet legali. Huma ghandhom ukoll
jinkludi sistema koerenti ta’ traccabilita li tikkumplimenta iwettqu kontrolli rigward il-prezz u l-arrangamenti
d-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal- tal-intervent.

Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li

jistabilixxi l-principji generali u I-htigiet tal-ligi dwar l-ikel,

li jistabbilixxi I-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-TIkel u

jistabbilixxi I-proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta tal-ikel (), (33)  L-Istati Membri ghandhom iwettqu sorveljanza fl-ilmijiet

u kontroll imtejjeb tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi. Komunitarji u jiehdu l-mizuri mehtiega jekk avvistament

Dan ghandu jipprotegi wkoll l-interessi tal-konsumaturi jew rilevament ma jikkorrispondix mal-informazzjoni dis-

billi jipprovdi l-informazzjoni dwar id-dezinjazzjoni kum- ponibbli lilhom.

mer¢jali, il-metodu ta’ produzzjoni u z-zona tal-gabda

fkull stadju tal-kummerc¢jalizzazzjoni skont ir-Regolament

tal-Kummissjoni (KE) Nru 2065/2001 tat-22 ta’ Ottubru

2001 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar- (34) I-kuncett u l-kompiti tal-osservaturi tal-kontroll

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 104/2000 rigward ghandhom ikunu stabbiliti b'mod ¢ar ghal skemi tal-

it-taghrif lill-konsumatur dwar prodotti tas-sajd u osservaturi tal-kontroll futuri. Fl-istess hin ghandhom ukoll

l-akkwakultura (). Dan ghandu jizgura l-monitoragg tal- jigu stabbiliti regoli dwar it-twettiq tal-ispezzjonijiet.

organizzazzjonijiet tal-produtturi skont ir-Regolament tal-

Kummissijoni (KE) Nru 2508/2000 tal-15 ta’ Novembru

2000 li jippreskrivi regoli ddettaljati sabiex jigi applikat

ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 104/2000 rigward (35)  Ghall-prosekuzzjoni ~ konsistenti u  effikaci  tal-

il-programmi ta’ hidma fis-settur tas-sajd (). infrazzjonijiet, ghandu jsir provvediment li jippermetti li
jigu ppreparati rapporti ta’ spezzjoni u ta’ sorveljanza mill-
ufficjali tal-Kummissjoni, l-ispetturi Komunitarji u
l-uffi¢jali tal-Istati Membri biex jintuzaw fl-istess mod bhar-
rapporti nazzjonali. Fl-istess hin, I-Istati Membri

(29)  Sabiex ikun zgurat li l-qabdiet kollha jigu kkontrollati taj- ghandhom jistabbilixxu bazi tad-data elettronika li tip-
jeb |-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-prOdOtti kollha provdi r-rapporti ta]-ispezzjoni u tas-sorveljanza lill-
tas-sajd jigu l-ewwel ikkummercjalizzati jew irregistrati uffi¢jali taghhom.
fcentru tal-irkant, organizzazzjonijiet registrati tax-xerrejja
jew il-produtturi. Peress li jkun mehtieg il-piz ezatt tal-
gabdiet biex tigi segwita l-utilizzazzjoni tal-kwoti, l-Istati
Membri ghandhom jizguraw li l-prodotti kollha tas-sajd (36)  Biex jitjieb il-livell komuni ta’ kontroll fl-ilmijiet Komuni-
jintiznu dment li ma jkunx hemm pjani ta’ tehid ta’ tarji, ghandha tigi stabbilita lista ta’ spetturi Komunitarji u
kampjuni bbazati fuq metodologija komuni. ghandhom jigu ¢carati I-kompiti u I-kompetenzi taghhom.

Ghall-istess raguni, l-ispezzjoni tal-bastimenti tas-sajd ‘il
barra mill-ilmijiet tal-Istat Membru ta’ ispezzjoni ghandha
tkun possibbli taht certi kondizzjonijiet.

(30)  Sabiex jigi segwit il-kors tal-qabda u sabiex tkun tista’ tigi
vverifikata l-koerenza taghhom mad-data tal-qabda,
ix-xerrejja registrati, l-istabbilimenti tal-irkant registrati jew (37) Fil-kaz ta’ infrazzjoni, ghandu jigi zgurat li jittiehdu

korpi jew persuni ohrajn awtorizzati mill-Istati Membri
ghandhom jipprezentaw noti tal-bejgh. Jekk ikollhom
fatturat annwali fil-bejgh inizjali ta’ prodotti tas-sajd ta’
aktar minn EUR 200 000, in-noti tal-bejgh ghandhom jigu
trasmessi b'mod elettroniku.

() GUL 31, 1.2.2002, p. 1.
(® GUL 278, 23.10.2001, p. 6.
(®) GUL 289, 16.11.2000, p. 8.

l-mizuri adatti u li din l-infrazzjoni tista’ tigi segwita b'mod
effettiv irrispettivament minn fejn issir. F¢erti kazijiet ta’
infrazzjoni serja ghandu ikun hemm segwitu msahhah
sabiex tkun tista’ issir l-investigazzjoni immedjata tieghu.
Fdan ir-rigward, 1-Istati Membri ghandhom ikunu wkoll
obbligati jiehdu mizuri adatti fejn tkun instabet infrazzjoni
minn spettur Komunitarju. Fcerti ¢irkostanzi, ghandu jkun
possibbli t-trasferiment tal-procedimenti lill-Istat Membru
tal-bandiera jew lill-Istat Membru li t-trasgressur hu ¢itta-
din tieghu.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:031:0001:0001:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:278:0006:0006:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:289:0008:0008:MT:PDF
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(38)  Ic-cittadini tal-Istati Membri ghandhom jigu skoragguti fil-qafas tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1198/2006

(40)

(41)

(42)

milli jwettqu infrazzjonijiet tar-regoli tal-Politika Komuni
tas-Sajd. Peress illi l-azzjoni i tittiched wara
l-infrazzjonijiet ta” dawk ir-regoli tvarja hafna minn Stat
Membru ghal ichor, u b’hekk tikkawza diskriminazzjoni u
regoli ingusti ta’ kompetizzjoni ghas-sajjieda, u minhabba
li l-assenza ta’ sanzjonijiet diswassivi, proporzjonali u effi-
kaci fcerti Stati Membri tnaqqas l-effika¢ja tal-kontrolli,
huwa xieraq li jigu introdotti sanzjonijiet amministrattivi
flimkien ma’ sistema ta’ punti ghal infrazzjonijiet serji biex
ikun ipprovdut deterrent veru.

Il-persistenza ta’ ghadd kbir ta’ infrazzjonijiet serji tar-
regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd fl-ilmijiet Komunitarji
jew minn operaturi Komunitarji hija attribwibbli l-aktar
ghal multi ta’ sanzjonijiet ta’ livell baxx wisq biex iservu ta’
deterrent ghal infrazzjonijiet serji ta’ dawk ir-regoli, stab-
biliti fil-legizlazzjoni nazzjonali. Din id-dghufija hija
aggravata mid-diskrepanza kbira fil-livelli tas-sanzjonijiet
bejn I-Istati Membri, li tinkuraggixxi lill-operaturi illegali
biex joperaw fl-ilmijiet jew fit-territorju tal-Istati Membri
fejn is-sanzjonijiet huma l-aktar baxxi. Ghalhekk huwa xie-
raq li jigu komplementati I-livelli massimi tas-sanzjonijiet
stabbiliti ghal infrazzjonijiet serji tar-regoli tal-Politika
Komuni tas-Sajd kif stabbilit fl-Artikolu 44 tar-Regolament
(KE) Nru 1005/2008 b'sanzjonijiet disswazivi, b’kont
mehud tan-natura tal-hsara, il-valur tal-prodotti tas-sajd
miksuba mill-infrazzjoni serja, tas-sitwazzjoni ekonomika
tat-trasgessur u ta’ kwalunwke repetizzjoni tal-infrazzjoni.
Ghandhom jigu stabbiliti wkoll mizuri ta’ infurzar immed-
jat u mizuri kumplimentari.

L-istabbiliment  ta®  sanzjonijiet  ghandu  jkun
ikkomplementat b’sistema ta’ punti ghal infrazzjonijiet serji
li abbazi taghhom licenzja tas-sajd ghandha tkun sospiza
jekk certu numru ta’ punti jkunu gew attribwiti lid-
detentur ta’ licenzja tas-sajd wara l-impozizzjoni ta’
sanzjonijiet ghal infrazzjonijiet serji. Jekk il-licenzji tas-sajd
ikunu gew sospizi hames darbiet abbazi ta’ din is-sistema
u jerga’ jigi attribwit l-istess numru ta’ punti l-licenzja tas-
sajd tigi rtirata darba ghal dejjem. Fdan il-kuntest -Istati
Membri ghandhom jinnotaw f registru tad-data nazzjonali
l-infrazzjonijiet kollha tar-regoli tal-Politika Komuni
tas-Sajd.

Biex tigi zgurata l-kisba tal-ghanijiet tal-Politika Komuni
tas-Sajd il-Kummissjoni ghandha tkun kapaci tiehu mizuri
korrettivi effikaci. Ghal dan il-ghan, il-kapacita ta’ gestjoni
tal-Kummissjoni u I-kapacita taghha biex tintervjeni b’'mod
proporzjonali ghal-livell ta’ nuqqas ta’ konformita tal-Istati
Membri ghandha tissahhah. II-Kummissjoni ghandu
jkollha s-setgha li taghmel spezzjonijiet minghajr preavviz
u b'mod indipendenti, sabiex tivverifika l-operazzjonijiet
tal-kontroll li qed isiru mill-awtoritajiet kompetenti tal-
Istati Membri.

Ghall-finijiet li jkun protett l-interess finanzjarju tal-
Komunita u jkun Zzgurat I-interess prevalenti fil-
konservazzjoni tar-rizorsi tas-sajd, l-assistenza finanzjarja

(43)

(45)

(46)

(1) GUL 223,15.8.2006, p. 1
() GUL 160, 14.6.2006, p. 1
2

tas-27 ta’ Lulju 2006 dwar il-Fond Ewropew ghas-Sajd (*)
u r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 861/2006 tat-
22 ta’ Mejju 2006 li jistabbilixxi mizuri Komunitarji
finanzjarji ghall-implimentazzjoni tal-politika komuni tas-
sajd u fil-qasam tal-Ligi tal-Bahar (2) ghandhom ikunu kon-
dizzjonali ghall-konformita mill-Istati Membri mal-obbligi
taghhom fl-ogsma tal-kontroll tas-sajd u b’hekk
is-sospensjoni u I-kancellazzjoni ta’ assistenza finanzjarja
bhal din ghandha tkun prevista fkazijiet ta’
implimentazzjoni inadegwata tar-regoli tal-Politika
Komuni tas-Sajd mill-Istati Membri li taffettwa l-effettivita
tal-mizuri li jkunu qed jigu finanzjati.

Ghandhom jigu konferiti setghat lill-Kummissjoni biex
taghlaq is-sajd meta l-kwota ta’ Stat Membru jew it-TAC
jigu ezawriti. 1-Kummissjoni ghandha jkollha wkoll
is-setgha li tnaqqas il-kwoti u l-allokazzjonijiet tal-isforz
sabiex tizgura li l-limiti fuq l-opportunitajiet tas-sajd jigu
rispettati bis-shih. Il-Kummissjoni ghandu wkoll ikollha
|-kapacita tiechu mizuri ta’ emergenza jekk ikun hemm evi-
denza li l-attivitajiet tas-sajd jew il-mizuri ta’ Stat Membru
idghajfu I-mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni ta’ pjani
ta’ gestjoni jew jheddu l-ekosistema tal-bahar.

Ghandu jigi zgurat l-iskambju ta’ data fforma elettronika
ma’ Stati Membri ohrajn u I-Kummissjoni jew il-korp
maghzul minnha. II-Kummissjoni jew il-korp maghzul
minnhom ghandhom ikunu fpozizzjoni li jaccedu diretta-
ment id-data tas-sajd tal-Istati Membri biex ikunu jistghu
jivverifikaw 1i 1-Istati Membri qed jikkonformaw mal-
obbligi taghhom u jintervjenu meta jidentifikaw xi
inkonsistenzi.

Ghal komunikazzjoni ahjar l-awtoritajiet kompetenti tal-
Istati Membri ghandhom jistabbilixxu  websajts
binformazzjoni generali disponibbli fparti accessibbli
pubblikament u informazzjoni operazzjonali f'parti sigura
tal-websajt. Ghandu wkoll jigi zgurat li l-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri ghall-implimentazzjoni ta’
dan ir-Regolament jikkooperaw ma’ xulxin, mal-
Kummissjoni u l-korp maghzul mill-Kummissjoni u
l-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi.

[I-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dan
ir-Regolament ghandhom jigu adottati skont id-Decizjoni
tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 i
tistabbilixxi l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat impli-
mentattivi konferiti lill-Kummissjoni (3). Il-mizuri kollha
adottati mill-Kummissjoni ghall-implimentazzjoni ta’ dan
ir-Regolament ghandhom jikkonformaw mal-principju
tal-proporzjonalita.

(}) GUL 184,17.7.1999, p. 23.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:223:0001:0001:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:160:0001:0001:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:MT:PDF
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47)  Il-mandat tal-Agenzija Komunitarja ghall-Kontroll tas-Sajd
ghandu jigi aggustat u estiz biex tkun appoggata
l-implimentazzjoni uniformi tas-sistema ta’ kontroll tal-
Polittka ~Komuni tas-Sajd, biex tkun zgurata
l-organizzazzjoni tal-kooperazzjoni operattiva, biex tin-
ghata assistenza lill-Istati Membri u biex tkun tista’ tigi
stabbilita unita ta’ emergenza fejn jigi identifikat riskju
serju ghall-Politika Komuni tas-Sajd. Ghandu jkun wkoll
possibbli li din tipprovdi lilha nfisha bit-taghmir necessarju
biex twettaq pjani kongunti ta’ skjerament u biex tikkoo-
pera fl-implimentazzjoni tal-Politika Marittima Integrata
tal-UE.

48)  Id-data migbura u skambjata fil-qafas ta’ dan ir-Regolament
ghandha tigi trattata skont ir-regoli applikabbli dwar
il-kunfidenzjalita’. Id-Direttiva 95/46/KEE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar
il-protezzjoni tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’
data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (?)
ghandha tapplika ghall-ipprocessar ta’ attivitajiet tad-data
personali mwettqa mill-Istati Membri meta japplikaw dan
ir-Regolament. Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000
dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u korpi
tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dak id-data (2),
ghandu jirregola l-ipprocessar ta’ attivitajiet tad-data
personali mwettga mill-Kummissjoni fl-applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament.

49)  Sabiex il-legislazzjoni Komunitarja tkun konformi ma’ dan
ir-Regolament ghandhom jigu emendati certi Regolamenti
rigward dispozizzjonijiet ta’ kontroll.

50) Minhabba li dan ir-Regolament se jistabbilixxi regim gdid
ta’ kontroll komprensiv, ghandhom jigu revokati
r-Regolament (KE) Nru 2847/93, ir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1627/94 tas-27 ta’ Gunju 1994 li jistabbilixxi dis-
pozizzjonijiet generali rigward permessi specjali tas-
sajd (%), u r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1966/2006
tal-21 ta’ Dicembru 2006 dwar ir-registrazzjoni u
r-rappurtar elettroniku tal-attivitajiet tas-sajd u dwar
il-mezzi ta’ telerilevament (4).

51)  Sabiex l-Istati Membri jkollhom il-hin mehtieg biex jadat-
taw ghal xi whud mill-obbligi l-godda stabbiliti fdan
ir-Regolament, huwa konvenjenti li l-applikabbilta ta’ certi
dispozizzjonijiet tkun differita ghal data aktar tard,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

(
(
(
(

1) GUL 281, 23.11.1995, p. 31.

2 GUL S8, 12.1.2001, p. 1.

)

) .

3) GUL171, 6.7.1994, p. 7.

4 GUL 408, 30.12.2006, p. 1.

TITOLU 1

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi sistema Komunitarja ghall-
kontroll, l-ispezzjoni u l-infurzar (minn hawn ‘il quddiem imsejha
“is-sistema Komunitarja tal-kontroll’) biex tigi Zgurata
|-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd.

Artikolu 2

Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-attivitajiet kollha
koperti mill-Politika Komuni tas-Sajd imwettgin fit-territorju tal-
Istati Membri jew fl-ilmijiet Komunitarji jew minn bastimenti tas-
sajd Komunitarji jew, minghajr pregudizzju ghar-responsabbilta
primarja tal-Istat Membru tal-bandiera, minn cittadini tal-Istati
Membri.

2. L-attivitajiet fl-ilmijiet marittimi tat-territorji u l-pajjizi bar-
ranin imsemmijin fl-Anness II tat-Trattat ghandhom jigu megju-
sin li qed isehhu fl-ilmijiet marittimi ta’ pajjizi terzi.

Artikolu 3

Relazzjoni mad-dispozizzjonijiet internazzjonali u
nazzjonali

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika minghajr pregudizzju
ghal dispozizzjonijiet spe¢jali li hemm fil-ftehimiet tas-sajd konk-
luzi bejn il-Komunita u l-pajjizi terzi jew applikabbli fil-qafas tal-
organizzazzjonijiet regjonali ghall-gestjoni tas-sajd jew ftehimiet
simili li [-Komunita hija Parti Kontraenti jew Parti Kooperanti
mhux kontraenti taghhom.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika minghajr pregudizzju
ghal kwalunkwe mizura ta’ kontroll nazzjonali li tmur lil hinn
mir-rekwiziti minimi tieghu, bil-kundizzjoni li dawn jikkonfor-
maw mal-legizlazzjoni Komunitarja u huma fkonformita mal-
Politika Komuni tas-Sajd. Fuq it-talba tal-Kummissjoni, 1-Istati
Membri ghandhom jinnotifikaw dawk il-mizuri tal-kontroll.

Artikolu 4

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, id-definizzjonijiet stabbiliti fir-
Regolament (KE) Nru 2371/2002 ghandhom japplikaw.
Id-definizzjonijiet li gejjin ghandhom japplikaw ukoll:

(1) “Attivita tas-sajd” tfisser tiftix ghall-hut, l-isparar, il-kalar,
l-irfigh tal-irkaptu tas-sajd, it-tehid tal-qabdiet abbord,
it-trasbord, iz-zamma abbord, l-ipprocessar abbord,
it-trasferiment, it-tqeghid fgageg, is-simna u l-izbark ta’ hut
u prodotti tas-sajd;


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=11&jj=23&type=L&nnn=281&pppp=0031&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:008:0001:0001:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=07&jj=06&type=L&nnn=171&pppp=0007&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:408:0001:0001:MT:PDF
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(2) “Regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd” tfisser il-legislazzjoni (13) “Sistema ta’ Rilevament tal-Bastimenti” tfisser teknologija ta’

(10)

(11

—

—
[
N

—

Komunitarja dwar il-konservazzjoni, il-gestjoni u
l-isfruttament tar-rizorsi akkwatici hajjin, l-akkwakultura u
l-ipprocessar, it-trasport u l-kummer¢jalizzazzjoni tal-
prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura;

“Kontroll” tfisser monitoragg u sorveljanza;

“Spezzjoni” tfisser kwalunkwe kontroll li jsir minn uffi¢jali fir-
rigward tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-
Sajd u li jitnizzel frapport ta’ spezzjoni;

“Sorveljanza” tfisser l-osservazzjoni ta’ attivitajiet tas-sajd
ibbazata fuq avvistamenti minn bastimenti ta’ spezzjoni jew
ingenji tal-ajru uffijali u fug metodi teknici ta’ rilevament u
ta’ identifikazzjoni;;

“Uffigjal” tfisser persuna awtorizza minn awtorita nazzjonali,
il-Kummissjoni jew l-Agenzija Komunitarja ghall-Kontroll
tas-Sajd biex taghmel spezzjoni;

“Spetturi Komunitarji” tfisser uffi¢jali ta’ Stat Membru jew
tal-Kummissjoni jew il-korp mahtur minnha, li l-ismijiet
taghhom jinsabu fil-lista stabbilita skont I-Artikolu 79;

“Osservatur tal-kontroll” tfisser persuna awtorizza minn awto-
rita nazzjonali biex tosserva l-implimentazzjoni tar-regoli
tal-Politika Komuni tas-Sajd;

“Licenzja tas-sajd” tfisser dokument uffi¢jali li jikkonferixxi
lid-detentur tieghu d-dritt, kif determinat mir-regoli
nazzjonali, li juza certa kapacita tas-sajd ghall-isfruttament
kummer¢jali tar-rizorsi akkwatici hajjin. Din fiha rekwiziti
minimi dwar l-identifikazzjoni, il-karatteristi¢i teknic¢i u
l-armar ta’ bastiment tas-sajd Komunitarju;

“Awtorizzazzjoni tas-sajd” tfisser awtorizzazzjoni tas-sajd
mahruga ghal bastiment tas-sajd Komunitarju flimkien mal-
licenzja tas-sajd tieghu, i tintitolah iwettaq attivitajiet tas-
sajd specifici matul perijodu specifikat, fzona partikolari jew
ghal sajd partikolari taht kondizzjonijiet specifici;

“Sistema Awtomatika ta’ Identifikazzjoni” tfisser sistema awto-
noma u kontinwa ta’ identifikazzjoni u monitoragg tal-
bastimenti li tipprovdi lill-bastimenti b'mezzi ta’ skambju
elettroniku ma’ bastimenti fil-vi¢in u l-awtoritajiet fuq l-art
tad-data tal-bastiment inkluzi l-identifikazzjoni,
il-pozizzjoni, ir-rotta u l-velocita;

“Data tas-Sistema ta” Monitoragg tal-Bastimenti” tfisser id-data
dwar l-identifikazzjoni, il-pozizzjoni geografika, id-data,
il-hin, ir-rotta u l-velocita tal-bastiment tas-sajd trasmessi
permezz ta’ taghmir tar-rintraccar bis-satellita installat
abbord bastiment tas-sajd li¢-Centru ta’ Monitoragg tas-Sajd
tal-Istat Membru tal-bandiera;

telerilevament bis-satellita 1i tista’ tidentifika bastimenti u
tirrileva l-pozizzjonijiet taghhom fil-bahar;

(14

=

“Zona ristretta ghas-Sajd” tfisser kwalunkwe zona marina taht
gurisdizzjoni ta’ Stat Membru li giet iddefinita mill-Kunsill u
fejn l-attivitajiet tas-sajd huma jew limitati jew projbiti;

(15

-~

“Centru ta’ Monitorag¢ tas-Sajd” tfisser ¢entru operattiv stab-
bilit minn Stat Membru tal-bandiera u mghammar
b’hardware u software tal-kompjuter li jippermetti recez-
zjoni awtomatika ta’ data, ipprocessar u trasmissjoni elettro-
nika ta’ data;

(16) “Trasbord” tfisser il-hatt tal-prodotti tas-sajd u tal-
akkwakultura kollha abbord bastiment ghal fuq bastiment
ichor;

(17) “Riskju” tfisser il-probabbilta li avveniment isir u li
jikkostitwixxi infrazzjoni tar-regoli tal-Politika Komuni
tas-Sajd;

(18) “Gestjoni tar-riskju” tfisser l-identifikazzjoni sistematika tar-
riskji u l-implimentazzjoni tal-mizuri kollha mehtiega ghal-
limitazzjoni tal-okkorrenza ta’ dawn ir-riskji. Dan jinkludi
attivitajiet bhall-gabra ta’ data u informazzjoni, analizi u
evalwazzjoni tar-riskji, preparazzjoni u tehid ta’ azzjoni, u
monitoragg u revizjoni regolari tal-process u r-rizultati
tieghu, ibbazati fuq is-sorsi u l-istrategiji internazzjonali,
Komunitarji u nazzjonali;

—
—
O

~—~

“Operatur” tfisser il-persuna naturali jew legali li topera jew li
tikkontrolla kwalunkwe impriza li twettaq kwalunkwe
wahda mill-attivitajiet relatati ma’ kwalunkwe stadju ta’
produzzjoni, processar, kummerdjalizzazzjoni,
distribuzzjoni u bejgh bl-imnut tal-prodotti tas-sajd u
tal-akkwakultura;

~
=
2

“Lott” tfisser kwantita ta’ prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura
ta’ speci partikolari tal-istess prezentazzjoni u li gejja mill-
istess Zona geografika rilevanti u l-istess bastiment tas-sajd,
jew grupp ta’ bastimenti tas-sajd, jew l-istess unita ta’
produzzjoni tal-akkwakultura;

(21

—

“Processar” tfisser il-process li bih giet ippreparata
l-prezentazzjoni. Dan jinkludi I-iflettjar, l-ippakkjar,
it-tqeghid flaned, l-iffrizar, l-affumikar, it-tmellih, it-tisjir,
l-ippriservar, it-tnixxif jew il-preparazzjoni tal-hut ghas-suq
bi kwalunkwe mod iehor;

~
>

“Zbark” tfisser il-hatt inizjali ta’ kwalunkwe kwantitd ta’
prodotti tas-sajd minn abbord bastiment tas-sajd ghal fuq
l-art;

(23

~

“Bejgh bl-imnut” tfisser il-manipulazzjoni ufjew l-ipprocessar
ta’ prodotti tar-rizorsi akkwatici hajjin u l-hazna taghhom
fil-punt tal-bejgh jew il-kunsinna lill-konsumatur finali, u
tinkludi d-distribuzzjoni;
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(24) “Pjani pluriennali” tfisser pjani ta’ rkupru kif imsemmija
fl-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002, il-pjani
tal-gestjoni kif imsemmijin fl-Artikolu 6 tar-Regolament (KE)
Nru 2371/2002 kif ukoll dispozizzjonijiet Komunitarji ohra
adottati abbazi tal-Artikolu 37 tat-Trattat u li jipprevedu
l-mizuri ta’ gestjoni specifici ghal stokkijiet tal-hut partiko-
lari ghal diversi snin;

(25) “Stat kostali” tfisser I-Istat li fl-ilmijiet li jaqghu taht
is-sovranita jew il-gurisdizzjoni jew fil-portijiet tieghu ssir
attivita;

(26) “Infurzar” tfisser kwalunkwe azzjoni mahuda biex tigi zgu-
rata l-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd;

(27) “Qawwa Certifikata tal-Magna” tfisser il-qawwa massima kon-
tinwa tal-magna li tista’ tinkiseb fl-output flange ta’ magna
skont i¢c-certifikat mahrug mill-awtoritajiet tal-Istati Membri
jew minn socjetajiet tal-klassifikazzjoni jew minn operaturi
assenjati minnhom;

(28) “Sajd rikreattiv” tfisser attivitajiet ta’ sajd mhux kummercjali
li jisfruttaw rizorsi akkwatici hajjin ghar-rikreazzjoni,
turizmu jew sport;

(29) “Rilokazzjoni” tfisser operazzjonijiet tas-sajd fejn il-qabda jew
parti minnha tigi trasferita jew imcaqilqa mill-irkaptu
kondiviz tas-sajd ghal bastiment jew minn stiva ta’ bastiment
tas-sajd jew l-irkaptu tas-sajd tieghu ghal xibka ta’ lqugh,
kontenitur jew gagga barra l-bastiment li fih il-qabda tal-hut
haj tinzamm sal-izbark;

(30) “Zona geografika rilevanti” tfisser zona tal-bahar li hi megjusa
bhala unita ghall-finijiet ta’ klassifikazzjoni geografika fis-
sajd espressa breferenza ghal sottozona, divizjoni jew sud-
divizjoni tal-FAO, jew fejn applikabbli rettanglu statistiku
tal-ICES, zona tal-isforz tas-sajd jew zona mdawra
b’koordinati geografici;

(31) “Bastiment tas-sajd” tfisser kull bastiment mghammar ghall-
isfruttar kummercjali ta’ rizorsi akkwatici hajjin;

(32) “Opportunita ta’ sajd” tfisser dritt legali kwantifikat ghas-sajd,
espress f'termini ta’ gabdiet ufjew sforz tas-sajd.

TITOLU II
PRINCIPJI GENERALI

Artikolu 5

Prin¢ipji generali

1. L-Istati Membri ghandhom jikkontrollaw l-attivitajiet li jsiru
minn kwalunkwe persuna naturali jew legali fl-ambitu tal-Politika
Komuni tas-Sajd fit-territorju taghhom u fl-ilmijiet taht
is-sovranita jew il-gurisdizzjoni taghhom, b'mod partikolari
l-attivitajiet tas-sajd, it-trasbord, it-trasferiment ta’ hut ghal gol-
gageg jew l-installazzjonijiet  tal-akkwakultura inkluz
installazzjonijiet tas-simna, l-izbark, l-importazzjoni, it-trasport,
l-ipprocessar, il-kummer¢jalizzazzjoni u l-hazna tal-prodotti tas-
sajd u tal-akkwakultura.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkontrollaw ukoll I-access mic-
¢ittadini taghhom ghall-ilmijiet u r-rizorsi u l-attivitajiet tal-
kontroll il barra mill-ilmijiet Komunitarji li jsiru minn bastimenti
tas-sajd Komunitarji li ged itajru 1-bandiera taghhom, minghajr
pregudizzju ghar-responsabbilta primarja tal-Istat Membru
tal-bandiera.

3. L-Istati Membri ghandhom jadottaw mizuri adatti, jallokaw
ir-rizorsi finanzjarji, umani u teknici adatti u jistabbilixxu strutturi
amministrattivi u tekni¢i mehtiega ghall-izgurar tal-kontroll, tal-
ispezzjoni u l-infurzar tal-attivitajiet li jitwettqu fl-ambitu tal-
Politika Komuni tas-Sajd. Ghandhom igieghdu ghad-
dispozizzjoni tal-awtoritajiet u l-ufficjali kompetenti taghhom
il-mezzi xierqa kollha biex ikunu jistghu jaghmlu xogholhom.

4. Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-kontroll, l-ispezzjoni
u l-infurzar isiru fuq bazi mhux diskriminatorja f'dak li ghandu
x’jagsam ma’ setturi, bastimenti jew persuni, u abbazi tal-gestjoni
tar-riskju.

5. Fkull Stat Membru, awtorita wahda ghandha tikkoordina
l-attivitajiet tal-kontroll tal-awtoritajiet tal-kontroll nazzjonali.
Din ghandha tkun responsabbli wkoll ghall-koordinazzjoni tal-
gabra, it-trattamet u ¢-cCertifikazzjoni tal-informazzjoni dwar
l-attivitajiet tas-sajd u ghar-rappurtar lil, u I-kooperazzjoni u
l-izgurar tat-trasmissjoni tal-informazzjoni mal-Kummissjoni,
mal-Agenzija Komunitarja ghall-Kontroll tas-Sajd stabbilita skont
ir-Regolament (KE) Nru 768/2005 (*), mal-Istati Membri l-ohra u,
fejn adatt, ma’ pajjizi terzi.

6. Fkonformita mal-procedura stabbilita fl-Artikolu 103,
il-hlas  tal-kontribuzzjonijiet mill-Fond Ewropew tas-Sajd
fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 1198/2006 u tal-
kontribuzzjonijiet finanzjarji mill-Komunita ghall-mizuri msem-
mija fl-Artikolu 8(a) tar Regolament (KE) Nru 861/2006 ghandu
jiddependi fuq ir-rispett mill-Istati Membri tal-obbligu taghhom li
jizguraw il-konformitd ma’ u l-infurzar tar-regoli tal-Politika
Komuni tas-Sajd relatati ma’, jew li ghandhom impatt fuq
l-effikacja tal-mizuri ffinanzjati, u li joperaw u jzommu sistema
effikaci ta’ kontroll, spezzjoni u infurzar ghal dan I-ghan.

7. Fkonformita mar-responsabbiltajiet rispettivi taghhom
il-Kummissjoni u l-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-ghanijiet
ta’ dan ir-Regolament ikunu sodisfatti fil-gestjoni u l-kontroll tal-
assistenza finanzjarja mill-Komunita.

TITOLU III

KONDIZZJONIJIET GENERALI GHALL-ACCESS
GHALL-ILMIJIET U R-RIZORSI

Artikolu 6

Licenzja tas-sajd

1. Bastiment tas-sajd Komunitarju jista’ jintuza ghall-
isfruttament kummer¢jali tar-rizorsi akkwati¢i hajjin biss jekk
ghandu licenzja valida tas-sajd.

() GUL 128, 21.5.2005, p. 1.
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2. L-Istat Membru tal-bandiera ghandu jizgura li
l-informazzjoni li jkun hemm fil-licenzja tas-sajd tkun ezatta u
konsistenti ma’ dik i hemm fir-registru tal-flotta tas-sajd tal-
Komunita msemmi fl-Artikolu 15 tar-Regolament (KE)
Nru 2371/2002.

3. L-Istat Membru tal-bandiera ghandu jissospendi temporan-
jament il-licenzja ta’ sajd ta” bastiment li jkun soggett ghall-
immobilizzazzjoni temporanja dec¢iza minn dak I-Istat Membru
jew li kellu l-awtorizzazzjoni tas-sajd tieghu sospiza skont l-Arti-
kolu 45 (4) tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008.

4. L-Istat Membru tal-bandiera ghandu jirtira permanentament
il-licenzja tas-sajd ta’ bastiment li huwa soggett ghal mizura ta’
aggustament tal-kapacita msemmija fl-Artikolu 11 (3) tar-
Regolament (KE) Nru 2371/2002, jew li kellu l-awtorizzazzjoni
tas-sajd tieghu rtirata skont 1-Artikolu 45 (4) tar-Regolament (KE)
Nru 1005/2008.

5. L-Istat Membru tal-bandiera ghandu johrog, jimmaniggja u
jirtira l-licenzja tas-sajd skont ir-regoli dettaljati adottati skont
il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

Artikolu 7

Awtorizzazzjoni tas-sajd

1. Bastiment tas-sajd Komunitarju li jopera fl-ilmijiet Komuni-
tarji ghandu jigi awtorizzazzjoni li jwettaq attivitajiet tas-sajd spe-
cifici biss jekk dawn ikunu indikati fawtorizzazzjoni tas-sajd
valida meta s-sajd jew iz-zoni tas-sajd fejn l-attivitajiet huma
awtorizzati jkunu soggetti ghal:

(@) regim tal-isforz tas-sajd;

(b) pjan pluriennali;

(c) Zona ristretta ghas-sajd;

(d) sajd ghal skopijiet xjentifici;

() kazijiet ohra stabbiliti fil-legizlazzjoni Komunitarja.

2. Fejn Stat Membru jkollu skema nazzjonali specifika ghall-
awtorizzazzjoni tas-sajd, ghandu jibghat lill-Kummissjoni fuq
it-talba taghha sommarju tal-informazzjoni li hemm
fl-awtorizzazzjoni moghtija u l-figuri aggregati relatati fuq l-isforz
tas-sajd.

3. Fejn l-Istat Membru tal-bandiera jkun adotta dispozizzjoni-
jiet nazzjonali fil-forma ta’ skema nazzjonali ghall-
awtorizzazzjoni tas-sajd ghall-allokazzjoni lil bastimenti
individwali tal-opportunitajiet tas-sajd disponibbli ghalih, dan
ghandu jibghat lill-Kummissjoni, fuq talba taghha,
l-informazzjoni dwar il-bastimenti tas-sajd awtorizzati biex ikunu
impenjati fattivita tas-sajd fZzona partikolari tas-sajd, b'mod par-
tikolari dwar in-numru ta’ identifikazzjoni estern, l-isem tal-
bastimenti tas-sajd ikkoncernati, u l-opportunitajiet individwali
tas-sajd allokati lilhom.

4. L-awtorizzazzjoni tas-sajd ma tistax tohrog jekk
il-bastiment tas-sajd ikkon¢ernat ma jkollu licenzja tas-sajd mik-
suba skont I-Artikolu 6 jew jekk il-licenzja tas-sajd tieghu tkun
giet sospiza jew irtirata. Awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tigi
awtomatikament irtirata jekk il-licenzja tas-sajd li tikkorrispondi

mal-bastiment tkun giet irtirata permanentament. Din ghandha
tigi sospiza jekk il-licenzja tas-sajd tkun giet sospiza
temporanjament.

5. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan l-artikolu skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

Artikolu 8

Immarkar tal-irkaptu tas-sajd

1.  I-kaptan ta’ bastiment tas-sajd ghandu jirrispetta
l-kondizzjonijiet u r-restrizzjonijiet relatati mal-immarkar u
l-identifikazzjoni tal-bastimenti tas-sajd u l-irkaptu taghhom.

2. Ir-regoli dettaljati dwar l-immarkar u l-identifikazzjoni tal-
bastimenti tas-sajd u l-irkaptu taghhom ghandhom jigu adottati
skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

Artikolu 9

Sistema ta’ Monitoragg tal-Bastimenti

1. L-Istati Membri ghandhom joperaw Sistema ta’ Monitoragg
tal-Bastimenti abbazi ta’ satellita ghall-monitoragg effikaci tal-
attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera tagh-
hom ikunu fejn ikunu dawk il-bastimenti u tal-attivitajiet tas-sajd
imwettqa fl-ilmijiet tal-Istati Membri.

2. Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet specifici li jin-
sabu fil-pjani pluriennali, bastiment tas-sajd b’tul totali ta’ 12-il
metru jew aktar ghandu jkollu installat abbord taghmir li jiffunz-
jona ghalkollox li jippermetti lil dak il-bastiment li jigi awtomati-
kament rilevat u identifikat permezz tas-Sistema ta’ Monitoragg
tal-Bastimenti billi jittrasmetti data tal-pozizzjoni fintervalli rego-
lari. Ghandu jippermetti wkoll li¢-Centru ta’ Monitoragg tas-Sajd
tal-Istat Membru tal-bandiera biex jiehu d-dettalji tal-bastiment
tas-sajd. Ghall-bastimenti tas-sajd li b’kollox huma twal 12-il
metru jew aktar u dawk li b’kollox huma twal angas minn 15-il
metru, mill-1 ta’ Jannar 2012 ghandu japplika dan I-Artikolu.

3. Meta bastiment tas-sajd ikun fl-ilmijiet ta’ Stat Membru
ichor, I-Istat Membru tal-bandiera ghandu jaghmel disponibbli
d-data mis-Sistema ta’ Monitoragg tal-Bastimenti dwar dak
il-bastiment permezz tat-trazmissjoni awtomatika li¢-Centru ta’
Monitoragg tas-Sajd tal-Istati Membri kostali. Is-Sistema ta’ Moni-
toragg tal-Bastimenti ghandha tkun disponibbli wkoll fuq it-talba
tal-Istat Membru li I-portijiet tieghu probabbli se jintuzaw mill-
bastiment tas-sajd ghall-hatt I-art tal-qabdiet tieghu jew li l-ilmijiet
tieghu probabbli se jintuzaw mill-bastiment tas-sajd biex ikompli
l-attivitajiet tas-sajd tieghu.

4. Jekk bastiment tas-sajd Komunitarju jopera fl-ilmijiet ta’
pajjiz terz jew f'zoni tal-bahar miftuh fejn ir-rizorsi tas-sajd huma
gestiti minn organizzazzjoni internazzjonali u jekk il-ftehim ma’
dak il-pajjiz terz jew ir-regoli applikabbli ta’ dik l-organizzazzjoni
internazzjonali jipprovdu hekk, dik id-data wkoll ghandha tit-
pogga ghad-dispozizzjoni ta’ dak il-pajjiz jew organizzazzjoni.

5. Stat Membru jista’ jezenta l-bastimenti tas-sajd Komunitarji
btul totali ta’ anqas minn 15-il metru li jtajru l-bandiera tieghu
mir-rekwizit li jkunu mghammra b’Sistema ta’ Monitoragg tal-
Bastimenti jekk dawn:

(a) joperaw esklussivament fl-ibhra territorjali tal-Istat Membru
tal-bandiera jew
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(b) qatt ma jqattghu aktar minn 24 siegha fuq il-bahar mill-hin
tat-tluq sar-ritorn fil-port.

6.  Bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi terzi b'tul totali ta’ 12-il metru
jew aktar, u bastimenti tas-sajd awziljarji ta’ pajjizi terzi impenjati
fattivitajiet ancillari ghall-attivitajiet tas-sajd li joperaw fl-ilmijiet
Komunitarji ghandu jkollhom installat abbord apparat li jiffunz-
jona ghalkollox li jippermetti lil dak il-bastiment li jigi awtomati-
kament lokalizzat u identifikat mis-Sistema ta’ Monitoragg tal-
Bastimenti billi jittrasmetti data tal-pozizzjoni fintervalli regolari
bl-istess mod bhall-bastimenti tas-sajd Komunitarji.

7. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu u joperaw Centri ta’
Monitoragg tas-Sajd, li ghandhom jimmonitorjaw l-attivitajiet tas-
sajd u l-isforz tas-sajd. I¢-Centru ta’ Monitoragg tas-Sajd ta’ Stat
Membru partikolari ghandhom jimmonitorjaw il-bastimenti tas-
sajd li jtajru I-bandiera tieghu, ikunu x'ikunu l-ilmijiet li qed jope-
raw fihom jew il-port li qeghdin fih, kif ukoll bastiment tas-sajd
Komunitarji li jtajru bandiera ta’ Stati Membri ohra u bastiment
tas-sajd ta’ pajjizi terzi li tapplika ghalihom Sistema ta’ Monito-
ragg tal-Bastimenti u li qed joperaw fl-ilmijiet ta’ dak l-Istat Mem-
bru partikolari.

8. Kull Stat Membru ghandu jahtar l-awtoritajiet kompetenti
responsabbli gha¢-Centru ta’ Monitoragg tas-Sajd u ghandu jiehu
l-mizuri xierqa biex jizgura li ¢-Centru ta’ Monitoragg tas-Sajd
tieghu jkollu r-rizorsi xierqa fdak li ghandu xjagsam mal-
persunal u li jkun mghammar bil-hardwer u s-softwer tal-
kompjuter li jippermettu l-ipprocessar awtomatiku tad-data u
t-trasmissjoni tad-data elettronika. L-Istati Membri ghandhom jip-
provdu ghal proceduri ta’ back-up u rkupru fil-kaz ta’ falliment
tas-sistema. L-Istati Membri jistghu joperaw Centru kongunt ta’
Monitoragg tas-Sajd.

9.  Stat Membru jista’ jobbliga jew jawtorizza lil kwalunkwe
bastiment tas-sajd li jtajjar il-bandiera tieghu biex jigi mghammar
|-bastiment b’Sistema ta’ Monitoragg tal-Bastimenti.

10. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-
applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu skont il-procedura msemmija
fl-Artikolu 119.

Artikolu 10

Sistema Awtomatika ta’ Identifikazzjoni

1. Fkonformita mal-Anness II Parti I punt 3 tad-Direttiva
2002/59/KE, bastiment tas-sajd li jagbez il-15-il metru fit-tul
totali ghandu jkun mghammar bi u jzomm operattiva Sistema
Awtomatika ta’ Identifikazzjoni li tissodisfa l-istandards ta’ rendi-
ment tal-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali skont il-Kapi-
tolu V, Regolament 19, sezzjoni 2.4.5 tal-Konvenzjoni ta’ SOLAS
tal-1974.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika:

(@) mill-31 ta’ Mejju 2014 ghall-bastimenti tas-sajd Komunitarji
b’tul totali ta’ 15-il metru jew aktar u anqas minn tul totali ta’
18-il metry;

(b) mill-31 ta’ Mejju 2013 ghall-bastimenti tas-sajd Komunitarji
btul totali ta’ 18-il metru jew aktar u angas minn tul totali ta’
24 metru;

(c) mill-31 ta’ Mejju 2012 ghall-bastimenti tas-sajd Komunitarji
b’tul totali ta’ 24 metru jew aktar u angas minn tul totali ta’
45 metru.

3. L-Istati Membri jistghu juzaw id-data tas-Sistema Awtoma-
tika ta’ Identifikazzjoni meta din id-data tkun disponibbli ghall-
finijiet ta’ kontroverifika ma’ data ohra disponibbli skont
l-Artikoli 109 u 110. Ghal dak il-ghan I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li d-data mis-Sistema ta’ Identifikazzjoni Awtomatik
ghall-bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera taghhom tkun dispo-
nibbli ghall-awtoritajiet nazzjonali tal-kontroll tas-sajd taghhom.

Artikolu 11

Sistema ta’ Rilevament tal-Bastimenti

Meta l-Istati Membri jkollhom evidenza cara ta’ kost-benefi¢¢ju
fir-rigward tal-mezzi tradizzjonali tal-kontroll fir-rilevament ta’
bastimenti tas-sajd, huma ghandhom juzaw Sistema ta’
Rilevament  tal-Bastimenti li  tippermettilhom  igabblu
l-pozizzjonijiet li gew permezz ta’ stampi telerilevati mibghuta
lejn id-dinja permezz ta’ satteliti jew sistemi ekwivalenti ohra bid-
data ricevuta permezz tas-Sistema ta’ Rilevament tal-Bastimenti
jew tas-Sistema Awtomatika ta’ Identifikazzjoni, sabiex tigi vva-
lutata l-prezenza ta’ bastimenti tas-sajd fiz-zona. L-Istati Membri
ghandhom jizguraw li ¢-Centri ta’ Monitoragg tas-Sajd taghhom
ikollhom il-kapacita teknika li juzaw Sistema ta’ Rilevament
tal-Bastimenti.

Artikolu 12

Trasmissjoni tad-data ghal operazzjonijiet ta’ sorveljanza

Id-Data mis-Sistema ta’ Monitoragg tal-Bastimenti, is-Sistema
Awtomatika ta’ Identifikazzjoni u s-Sistema ta’ Rilevament tal-
Bastimenti migbura fil-kuntest ta’ dan ir-Regolament tista’ tigi
trasmessa lill-agenziji tal-Komunita u l-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri involuti fl-operazzjonijiet ta’ sorveljanza ghall-
iskop tas-sikurezza u s-sigurta marittima, il-kontroll tal-fruntieri,
il-protezzjoni tal-ambjent tal-bahar u l-infurzar generali tal-ligi.

Artikolu 13
Teknologiji godda

1. I-Kunsill jista’ jiddeciedi abbazi tal-Artikolu 37 tat-Trattat
dwar l-obbligazzjoni li jintuza taghmir elettroniku tal-
monitoragg, u ghodod tat-traccabbilta, bhall-analizi genetika.
Sabiex jivvalutaw it-teknologija li trid tintuza, I-Istati Membri, fuq
l-inizjattiva taghhom stess jew fkooperazzjoni mal-Kummissjoni
jew il-korp mahtur minnha, ghandhom iwettqu progetti pilota
dwar l-ghodod tat-traccabbilta, bhall-analizi genetika qabel
I-1 ta’ Gunju 2013.

2. I-Kunsill jista’ jiddeciedi abbazi tal-Artikolu 37 tat-Trattat
dwar l-introduzzjoni ta’ teknologiji tal-kontroll tas-sajd godda
ohra meta dawn it-teknologiji jwasslu ghal titjib fil-konformita
mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd b'mod kost-effettiv.
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TITOLU IV
KONTROLL TAS-SAJD

KAPITOLU I

Kontroll tal-uzu tal-opportunitajiet tas-sajd

Tagsima 1

dispozizzjonijiet generali

Artikolu 14

Kompletar u prezentazzjoni tal-gurnal ta’ abbord dwar
is-sajd

1. Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet specifici i jin-
sabu fil-pjani pluriennali, kaptani tal-bastimenti tas-sajd Komuni-
tarji b'tul totali ta’ 10 metri jew aktar ghandhom iZommu gurnal
ta’ abbord dwar is-sajd tal-operazzjonijiet taghhom, li jindika spe-
cifikament il-kwantitajiet kollha ta’ kull spe¢i magbuda u miz-
muma abbord aktar minn 50 kg ta’ ekwivalenti ta’ piz haj.

2. Il-gurnal ta’ abbord dwar is-sajd imsemmi fil-paragrafu 1
ghandu jkun fih b’mod partikolari l-informazzjoni li gejja:

(a) in-numru ta’ identifikazzjoni estern u l-isem tal-bastiment
tas-sajd;

(b) il-kodici alfa-3 tal-FAO ta’ kull spec¢i u z-Zona geografika rile-
vanti li fiha ttiehdu l-qabdiet;

(c) id-data tal-qabdiet;

(d) id-data tat-tluq minn u dik tal-wasla fport, u t-tul ta’ zmien
tal-vjagg tas-sajd;

(e) it-tip ta’ rkaptu, id-dags u d-dimensjoni tal-malji;

(f) il-kwantitajiet stmati ta’ kull speci fkilogrammi ta’ piz haj
jew, fejn adatt, in-numru ta’ individwi;

(¢) in-numru ta’ operazzjonijiet tas-sajd.

3. Il-margni ta’ tolleranza permess festimi rregistrati fil-gurnal
ta’ abbord dwar is-sajd tal-kwantitajiet fkilogrammi ta’ hut
mizmum abbord ghandu jkun 10 % ghall-ispecijiet kollha.

4. Kaptani tal-bastimenti tas-sajd Komunitarji ghandhom ukoll
jirregistraw fil-gurnal ta’ abbord dwar is-sajd taghhom ir-rimi
kollu stmat ta’ hut ta’ aktar minn 50 kg ta’ ekwivalenti ta’ piz haj
fvolum ghal kwalunkwe speci.

5. Fsajd soggett ghal regim Komunitarju tal-isforz tas-sajd,
il-kaptani tal-bastimenti tas-sajd Komunitarji, ghaz-zmien li jqatt-
ghu fZona, ghandhom jirregistraw u jzommu akkont fil-gurnal ta’
abbord dwar is-sajd taghhom dan li gej:

(@) Fdak li ghandu x’jagsam mal-irkaptu rmunkat:

(i) dhul gewwa, u hrug mill-port li jinsab fdik iz-zona;

(i) kull dhul gewwa, u hrug minn Zoni marittimi li
ghalihom japplikaw regoli specifici dwar l-access ghall-
ilmijiet u r-rizorsi;

(iii) il-qabda li tinzamm abbord skont l-ispeci fkilogrammi
ta’ piz haj fil-hin tal-hrug minn dik iz-Zona jew qabel
id-dhul fport li jinsab fdik iz-zona;

(b) Fdak li ghandu x’jagsam mal-irkaptu statiku:
(i) dhul gewwa, u hrug mill-port li jinsab fdik iz-zona;

(i) kull dhul gewwa, u hrug minn Zoni marittimi li

ilmijiet u r-rizorsi;

(ili) id-data u l-hin tal-kalar jew il-kalar mill-gdid tal-irkaptu
statiku f'dawn iz-zoni;

(iv) id-data u l-hin tat-tmiem ta’ operazzjonijiet ta’ sajd
bl-uzu tal-irkaptu statiku;

(v) il-qabda li tinzamm abbord skont l-ispeci fkilogrammi
ta’ piz haj fil-hin tal-hrug minn dik iz-zona jew qabel
id-dhul fport li jinsab fdik iz-Zona.

6.  Kaptani tal-bastimenti tas-sajd Komunitarji ghandhom jip-
prezentaw l-informazzjoni tal-gurnal ta’ abbord dwar is-sajd
kemm jista’ jkun malajr u mhux aktar tard minn 48 siegha wara
l-izbark:

(a) lill-Istat Membru tal-bandiera taghhom; u

(b) jekk l-izbark sar fport ta’ Stat Membru iehor, lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru tal-port ikkoncernat.

7. Biex jikkonvertu l-piz tal-hut mahzun jew pprocessat {piz
ta’ hut haj, kaptani tal-bastimenti tas-sajd Komunitarji ghandhom
japplikaw il-fattur tal-konverzjoni stabbilit skont il-procedura
msemmija fl-Artikolu 119.

8.  Il-kaptani tal-bastimenti tas-sajd ta’ pajjiz terz li joperaw
fl-ilmijiet Komunitarji ghandhom jirregistraw l-informazzjoni
msemmija fdan I-Artikolu bl-istess mod bhall-kaptani tal-
bastimenti tas-sajd Komunitarji.

9.  L-ezattezza tad-data rregistrata fil-gurnal ta’ abbord dwar
is-sajd ghandha tkun ir-responsabbilta tal-kaptan.

10.  Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-
applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu skont il-pro¢edura msemmija
fl-Artikolu 119.

Artikolu 15

Kompletar u trasmissjoni elettronika tad-data tal-gurnal ta’
abbord dwar is-sajd

1. Kaptani ta’ bastimenti tas-sajd Komunitarji li b’tul totali ta’
12-il metru jew aktar ghandhom jirregistraw permezz ta’ mezzi
elettronici l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 14, u ghandhom
jibghatuha permezz ta’ mezzi elettronici lill-awtorita tal-Istat
Membru tal-bandiera mill-inqas darba kuljum.
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2. Kaptani ta’ bastimenti tas-sajd Komunitarji li b’tul totali ta’
12-il metru jew aktar ghandhom wkoll jittrasmettu
l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 14 fuq it-talba tal-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru tal-bandiera, u fi kwalunkwe kaz
huma ghandhom jittrasmettu d-data rilevanti tal-gurnal ta’ abbord
dwar is-sajd wara li l-ahhar operazzjoni ta’ sajd tkun intemmet u
qgabel jidhol fil-port.

3. Il-paragrafu 1 ghandu japplika:

(@) mill-1 ta’ Jannar 2012 ghall-bastimenti tas-sajd Komunitarji
b’tul totali ta’ 12-il metru jew aktar u anqas minn tul totali ta’
15-il metru;

(b) mill-1 ta’ Lulju 2011 ghall-bastimenti tas-sajd Komunitarji
b’tul totali ta’ 15-il metru jew aktar u anqas minn tul totali ta’
24 metru; u

(¢) mill-1 ta’ Jannar 2010 ghall-bastimenti tas-sajd Komunitarji
b’tul totali ta’ angas minn 24 metru jew aktar.

4. Stat Membru jista’ jezenta lill-kaptani ta’ bastimenti tas-sajd
Komunitarji b'tul totali ta’ angas minn 15-il metru li jtajru
|-bandiera tieghu mill-paragrafu 1 jekk:

(a) joperaw esklussivament fl-ibhra territorjali tal-Istat Membru
tal-bandiera; jew

(b) qatt ma jqattghu aktar minn 24 siegha fuq il-bahar mill-hin
tat-tluq sar-ritorn fil-port.

5. Il-kaptani ta’ bastimenti tas-sajd Komunitarji li jirregistraw
u jirrappurtaw b’'mod elettroniku data dwar l-attivitajiet tas-sajd
taghhom ghandhom ikunu ezenti mill-obbligu li jikkompletaw
gurnal ta’ abbord dwar is-sajd fuq il-karta, dikjarazzjoni tal-izbark
u dikjarazzjoni tat-trasbord.

6.  L-Istati Membri jistghu jikkonkludu ftehimiet bilaterali dwar
l-uzu ta’ sistemi ta’ rappurtar elettronici fuq bastimenti li jtajru
I-bandiera taghhom fl-ilmijiet taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni
taghhom. Il-bastimenti li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ tali
ftehimiet ghandhom ikunu ezenti milli jikkompletaw fdawk
l-ilmijiet gurnal ta’ abbord fuq il-karta dwar is-sajd.

7. Stat Membru jista’ jobbliga jew jawtorizza lill-kaptani ta’
bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera tieghu mill-1 ta’ Jannar
2010 biex jirregistraw u jittrasmettu b'mod elettroniku d-data
msemmija fl-Artikolu 14.

8.  L-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru kostali
ghandhom jaccettaw rapporti elettronici li jkunu ré¢evew mill-Istat
Membru tal-Bandiera li jkun fihom id-data minn bastimenti tas-
sajd imsemmija fil-paragrafi 1 u 2.

9.  Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan l-Artikolu skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

Artikolu 16

Bastimenti tas-sajd li mhumiex soggetti ghar-rekwiziti
tal-gurnal ta’ abbord dwar is-sajd

1. Kull Stat Membru ghandu jimmonitorja, abbazi tat-tehid ta’
kampjuni, l-attivitajiet tal-bastimenti tas-sajd li mhumiex soggetti
ghar-rekwiziti specifikati fl-Artikoli 14 u 15 sabiex jizgura
l-konformita ta’ dawn il-bastimenti mar-regoli tal-Politika Komuni
tas-Sajd.

2. Ghall-finijiet tal-monitoragg imsemmi fil-paragrafu 1, kull
Stat Membru ghandu jistabbilixxi pjan ta’ tehid ta’ kampjuni
bbazat fuq il-metodologija adottata mill-Kummissjoni skont
il-procedura msemmija fl-Artikolu 119 u jittrasmettiha lill-
Kummissjoni kull sena sal-31 ta’ Jannar u jindika l-metodi uzati
ghall-istabbilimenti ta’ dan il-pjan. Il-pjani tat-tehid ta’ kampjuni
ghandhom ikunu, safejn possibbli, stabbli maz-zmien u standar-
dizzati fiz-zoni geografici rilevanti.

3. L-Istati Membri li jitolbu lill-bastimenti tas-sajd b’ tul totali
ta’ anqas minn 10 metri li jtajru I-bandiera taghhom biex jippre-
zentaw il-gurnali ta’ abbord dwar is-sajd imsemmijin fl-Arti-
kolu 14, skont il-ligi nazzjonali taghhom, ghandhom ikunu
ezentati mill-obbligu stabbilit fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu.

4. Permezz ta’ deroga mill-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu,
in-noti tal-bejgh pprezentati skont I-Artikoli 62 u 63 ghandhom
jigu accettati bhala mizura alternattiva ghall-pjani tat-tehid ta’
kampjuni.

Artikolu 17
Notifika minn qabel

1. Il-kaptani ta’ bastimenti tas-sajd Komunitarji b’tul totali ta’
12-il metru jew aktar impenjati f'sajd ghal stokkijiet soggetti ghal
pjan pluriennali, li ghandhom I-obbligu li jirregistraw b'mod elet-
troniku d-data tal-gurnal ta’ abbord dwar is-sajd skont I-Arti-
kolu 15, ghandhom jinnotifikaw lill-awtoritajiet kompetenti tal-
Istat Membru tal-bandiera taghhom mill-inqas erba’ sighat qabel
il-hin mistenni tal-wasla fil-port bl-informazzjoni li gejja:

(@) in-numru ta’ identifikazzjoni estern u l-isem tal-bastiment
tas-sajd;

(b) l-isem tal-port ta’ destinazzjoni u l-iskopijiet taz-zjara, bhall-
izbark, it-trasbord jew l-access ghas-servizzi;

(c) id-dati tal-vjagg tas-sajd u z-zoni geografici rilevanti fejn
ittichdu 1-qabdiet;

(d) id-data u l-hin previsti tal-wasla fil-port;

(e) il-kwantitajiet ta’ kull speci registrata fil-gurnal ta’ abbord
dwar is-sajd;

(f) il-kwantitajiet ta’ kull speci li ser jigu zbarkati jew trasbordati.

2. Meta bastiment tas-sajd Komunitarju jkun ser jidhol fport
ta’ Stat Membru li huwa differenti mill-Istat Membru tal-bandiera,
l-awtorijiet kompetenti tal-Istat Membru tal-bandiera malli jir-
¢ievu n-notifika minn  qabel elettronika  ghandhom
immedjatament jibaghtuha lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru kostali.
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3. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kostali jistghu
jaghtu permess ghal dhul fil-port aktar kmieni.

4, Id-data elettronika tal-gurnal ta’ abbord dwar is-sajd
imsemmija fl-Artikolu 15 u n-notifika minn qabel elettronika
jistghu jintbaghtu fi trasmissjoni elettronika wahda.

5. L-ezattezza tad-data rregistrata fin-notifika minn qabel elet-
tronika ghandha tkun ir-responsabbilta tal-kaptan.

6. I-Kummissjoni, fkonformita mal-procedura msemmija
fl-Artikolu 119, tista’ tezenta certi kategoriji ta’ bastimenti tas-sajd
mill-obbligu stabbilit fil-paragrafu 1 ghal perijodu limitat, li jista’
jiggedded, jew tipprovdi ghal perijodu ta’ notifika iehor wara li
tikkunsidra, fost l-ohrajn, it-tip ta’ prodotti tas-sajd, id-distanza
bejn iz-zoni tas-sajd, il-postijiet tal-izbark u I-portijiet fejn huma
registrati |-bastimenti kkoncernati.

Artikolu 18
Notifika minn qabel tal-izbark fi Stat Membru iehor

1. I-kaptani tal-bastimenti tas-sajd Komunitarji li mhumiex
fl-obbligu li jirrekordjaw id-data tal-gurnal ta’ abbord dwar is-sajd
b'mod elettroniku sakemm jidhlu fis-sehh id-dispozizzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 15 (3) u li behsiebhom juzaw il-facilitajiet
tal-port jew tal-izbark fi Stat Membru kostali li mhuwiex I-Istat
Membru tal-bandiera taghhom ghandhom jinnotifikaw lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kostali mill-inqas erba’
sighat qabel il-hin mistenni tal-wasla fil-port bl-informazzjoni
msemmija fl-Artikolu 17(1).

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kostali jistghu
jaghtu permess ghal dhul fil-port aktar kmieni.

Artikolu 19

Awtorizzazzjoni ghall-access ghall-port

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kostali jistghu jichdu
l-access ghall-port lil bastimenti tas-sajd jekk l-informazzjoni
msemmija fl-Artikoli 17 u 18 ma tkunx kompleta, hlief fkazijiet
ta’ forza magguri.

Artikolu 20

Operazzjonijiet ta’ trasbord

1. It-trasbordi fuq il-bahar ghandhom ikunu pprojbiti
fl-ilmijiet Komunitarji. Dawn ghandhom jigu ammessi biss
soggett ghal awtorizzazzjoni u ghall-kondizzjonijiet stabbiliti
fdan ir-Regolament fil-portijiet jew postijiet qrib il-kosta tal-Istati
Membri indikati ghal dan il-ghan, u skont il-kondizzjonijiet stab-
biliti fl-Artikolu 43(5).

2. Jekk l-operazzjoni ta’ trasbord tigi interrotta, jista’ jkun meh-
tieg permess qabel ma titkompla l-operazzjoni ta’ trasbord.

3. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, ir-rilokazzjoni, l-attivitajiet
ta’ pair trawling u l-operazzjonijiet tas-sajd li jinvolvu azzjoni
kongunta minn zewg bastimenti tas-sajd tal-Komunita jew aktar
m’'ghandhomx jigu kkunsidrati bhala trasbord.

Artikolu 21

Kompletar u prezentazzjoni tad-dikjarazzjoni tat-trasbord

1. Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet specifici li
hemm fil-pjani pluriennali, il-kaptani tal-bastimenti tas-sajd
Komunitarji li b'tul totali ta’ 10 metri jew aktar li huma involuti
foperazzjoni ta’ trasbord ghandhom jikkompletaw dikjarazzjoni
tat-trasbord, li tindika specifikament il-kwantitajiet ta’ kull speci
trasbordata jew ricevuta ta’ aktar minn 50 kg ta’ ekwivalenti ta’
piz haj.

2. Id-dikjarazzjoni tat-trasbord imsemmija fil-paragrafu 1
ghandha jkun fiha tal-inqas l-informazzjoni li gejja:

(@) in-numru ta’ identifikazzjoni estern u l-isem kemm tal-
bastiment tas-sajd tat-trasbord kif ukoll tal-bastiment li qed
jircievi l-qabdiet;

(b) il-kodici alfa-3 tal-FAO ta’ kull speci u z-zona geografika rile-
vanti li fiha ttiehdu l-qabdiet;

(c) il-kwantitajiet stmati ta’ kull speci fkilogrammi ta’ piz tal-
prodott, magsumin skont it-tip ta’ prezentazzjoni tal-prodott
jew, fejn adatt, in-numru ta’ individwi;

(d) il-port ta’ destinazzjoni tal-bastiment tas-sajd riceventi;
(e) il-port dezinjat tat-trasbord.

3. Il-margni ta’ tolleranza permess festimi rregistrati fid-
dikjarazzjoni tat-trasbord tal-kwantitajiet fkilogrammi ta’ hut
trasbordat jew ricevut ghandu jkun 10 % ghall-ispecijiet kollha.

4. Il-kaptani kemm tal-bastiment tas-sajd tat-trasbord kif ukoll
tal-bastiment tas-sajd riceventi ghandhom ilkoll jipprezentaw
dikjarazzjoni tat-trasbord, kemm jista’ jkun malajr u mhux aktar
tard minn 48 siegha wara t-trasbord:

(a) lill-Istat Membru/i tal-bandiera taghhom; u

(b) jekk it-trasbord sar fport ta’ Stat Membru iehor, lill-
awtoritajiet  kompetenti  tal-Istat Membru tal-port
ikkoncernat.

5. Il-kaptani kemm tal-bastiment tas-sajd tat-trasbord kif ukoll
ta’ dak riceventi ghandhom ilkoll ikunu responsabbli ghall-
akkuratezza tad-data registrata fid-dikjarazzjoni tat-trasbord
taghhom.

6.  [-Kummissjoni, skont il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 119, tista’ tezenta Certi kategoriji ta’ bastimenti tas-sajd mill-
obbligu stabbilit fil-paragrafu 1 ghal perijodu limitat u li jista’
jiggedded, jew tipprovdi perijodu ta’ notifika ichor wara li
tikkunsidra, fost l-ohrajn, it-tip ta’ prodotti tas-sajd u d-distanza
bejn iz-zoni tas-sajd, il-postijiet tat-trasbord u l-portijiet fejn
il-bastimenti kkoncernati huma registrati.

7. ll-proceduri u Il-formuli tad-dikjarazzjoni tat-trasbord
ghandhom jigu determinati skont il-procedura msemmija
fl-Artikolu 119.
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Artikolu 22

Kompletar u trasmissjoni elettronika tad-data
tad-dikjarazzjoni tat-trasbord

1. Kaptani ta’ bastimenti tas-sajd Komunitarji b'tul totali ta’
12-il metru jew aktar ghandhom jirregistraw permezz ta’ mezzi
elettronici l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 21 u ghandhom
jibghatuha permezz ta’ mezzi elettronici lill-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru tal-bandiera f24 siegha wara li titlesta
l-operazzjoni ta’ trasbord.

2. ll-paragrafu 1 ghandu japplika:

(@) mill-1 ta’ Jannar 2012 ghall-bastimenti tas-sajd Komunitarji
btul totali ta’ 12-il metru jew aktar u btul totali ta’ anqgas
minn 15-il metru;

(b) mill-1 ta’ Lulju 2011 ghall-bastimenti tas-sajd Komunitarji
b’tul totali ta’ 15-il metru jew aktar u b’tul totali anqas minn
24 metru; u

(c) mill-1 ta’ Jannar 2010 ghall-bastimenti tas-sajd Komunitarji
b’tul totali ta’ 24 metru jew aktar.

3. Stat Membru jista’ jezenta l-kaptani tal-bastimenti tas-sajd
Komunitarji b'tul totali ta’ 15-il metru li jtajru l-bandiera tieghu
mill-paragrafu 1 jekk:

(a) joperaw esklussivament fl-ibhra territorjali tal-Istat Membru
tal-bandiera jew

(b) qatt ma jqattghu aktar minn 24 siegha fuq il-bahar mill-hin
tat-tluq sar-ritorn fil-port.

4. L-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru kostali
ghandhom jaccettaw rapporti elettronic¢i li jkunu réevew minn
Stat Membru tal-bandiera li jkun fihom id-data minn bastimenti
tas-sajd imsemmija fil-paragrafi 1 u 2.

5. Meta bastiment tas-sajd Komunitarju jittrasborda I-qabdiet
tieghu fi Stat Membru li huwa differenti mill-Istat Membru tal-
bandiera, l-awtorijiet kompetenti tal-Istat Membru tal-bandiera
malli jircievu d-data tad-dikjarazzjoni tat-trasbord ghandhom
jibaghtuha permezz ta’ mezzi elettronic¢i lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru fejn il-qabda tkun giet trasbordata u
fejn il-qabda tkun iddestinata.

6.  Stat Membru jista’ jobbliga jew jawtorizza lill-kaptani tal-
bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera tieghu mill-1 ta’ Jannar
2010 biex jirregistraw u jittrasmettu elettronikament id-data
msemmija fl-Artikolu 21.

7. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan [-Artikolu skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

Artikolu 23

Kompletar u prezentazzjoni tad-dikjarazzjoni tat-trasbord

1. Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet specifici li jin-
sabu fil-pjani pluriennali, il-kaptan ta’ bastiment tas-sajd Komu-
nitarju li b'tul totali ta’ 10 metri jew aktar, jew ir-rapprezentant
tieghu ghandu jikkompleta dikjarazzjoni tal-izbark, li tindika spe-
cifikament il-kwantitajiet kollha ta’ kull speci zbarkata:

2. Id-dikjarazzjoni tal-izbark imsemmija fil-paragrafu 1
ghandha jkun fiha tal-inqas l-informazzjoni li gejja:

(@) in-numru ta’ identifikazzjoni estern u l-isem tal-bastiment
tas-sajd;

(b) il-kodici alfa-3 tal-FAO ta’ kull speci u z-zona geografika rile-
vanti li fiha ttichdu l-qabdiet;

(c) il-kwantitajiet ta’ kull speci fkilogrammi ta’ piz tal-prodott,
magsumin skont it-tip ta’ prezentazzjoni tal-prodott jew, fejn
adatt, in-numru ta’ individwi;

(d) il-port tal-izbark.

3. Il-kaptan ta’ bastiment tas-sajd Komunitarju jew
ir-rapprezentant tieghu, ghandu jipprezenta l-informazzjoni tal-
izbark kemm jista’ jkun malajr u mhux aktar tard minn 48 siegha
wara li jkun lest l-izbark:

(a) lill-Istat Membru tal-bandiera taghhom; u

(b) jekk l-izbark sar fport ta’ Stat Membru iehor, lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru tal-port ikkoncernat.

4. Il-akkuratezza tad-data rregistrata fid-dikjarazzjoni tal-
izbark ghandha tkun ir-responsabbilta tal-kaptan.

5. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan [-Artikolu skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

Artikolu 24

Kompletar u trasmissjoni elettronika tad-data
tad-dikjarazzjoni tal-izbark

1. Il-kaptan ta’ bastimenti tas-sajd Komunitarju li b'tul totali ta’
12-il metru jew aktar jew ir-rapprezentant tieghu ghandu jirregis-
tra permezz ta’ mezzi elettroni¢i l-informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 23, u ghandu jibaghtha permezz ta’ mezzi elettronici
lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-bandiera 24 siegha
wara li titlesta operazzjoni tal-izbark.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika:

(@) mill-1 ta’ Jannar 2012 ghall-bastimenti tas-sajd Komunitarji
b'tul totali ta’ 12-il metru jew aktar u b'tul totali ta’ angas
minn 15-il metry;

(b) mill-1 ta’ Lulju 2011 ghall-bastimenti tas-sajd Komunitarji
btul totali ta’l5-il metru jew aktar u b'tul totali ta’ angas
minn 24 metru; u

(c) mill-1 ta’ Jannar 2010 ghall-bastimenti tas-sajd Komunitarji
b’tul totali ta’ 24 metru jew aktar.

3. Stat Membru jista’ jezenta l-kaptani tal-bastimenti tas-sajd
Komunitarji b'tul totali ta’ anqas minn 15-il metru li jtajru
I-bandiera tieghu mill-paragrafu 1 jekk:

(a) joperaw esklussivament fl-ibhra territorjali tal-Istat Membru
tal-bandiera; jew
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(b) qatt ma jqattghu aktar minn 24 siegha fuq il-bahar mill-hin
tat-tluq sar-ritorn fil-port.

4. Meta bastiment tas-sajd Komunitarju jizbarka l-qabdiet
tieghu fi Stat Membru li huwa differenti mill-Istat Membru tal-
bandiera, l-awtorijiet kompetenti tal-Istat Membru tal-bandiera
malli jirciervu d-data tad-dikjarazzjoni tal-izbark ghandhom
jibghatuha permezz ta’ mezzi elettronici lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru fejn il-gabda tkun giet zbarkata.

5. Il-kaptan ta’ bastiment Komunitarju, jew ir-rapprezentant
tieghu, i jirregistra permezz ta’ mezzi elettronici l-informazzjoni
msemmija fl-Artikolu 23 u li jizbarka I-gabda tieghu fi Stat Mem-
bru iehor li mhux l-Istat Membru tal-bandiera ghandu jkunu
ezentat mir-rekwizit li jibaght dikjarazzjoni ta’ zbark fil-forma ta’
karta lill-Istat Membru kostali.

6.  Stat Membru jista’ jobbliga jew jawtorizza lill-kaptani tal-
bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera tieghu mill-1 ta’ Jannar
2010 biex jirregistraw u jittrasmettu elettronikament id-data
msemmija fl-Artikolu 23.

7. L-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru kostali
ghandhom jaccettaw rapporti elettronici li jkunu réevew minn
Stat Membru tal-bandiera li jkun fihom id-data minn bastimenti
tas-sajd imsemmija fil-paragrafi 1 u 2.

8. Il-proceduri u I-formuli tad-dikjarazzjoni tal-izbark
ghandhom jigu determinati skont il-pro¢edura msemmija
fl-Artikolu 119.

Artikolu 25

Bastimenti li mhumiex soggetti ghar-rekwiziti
tad-dikjarazzjoni tal-izbark

1. Kull Stat Membru ghandu jimmonitorja, abbazi tat-tehid ta’
kampjuni, l-attivitajiet tal-bastimenti tas-sajd li mhumiex soggetti
ghar-rekwiziti tad-dikjarazzjoni tal-izbark specifikati fl-Arti-
kolu 23 u 24 sabiex tigi zgurata l-konformita ta’ dawn
il-bastimenti mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd.

2. Ghall-finijiet tal-monitoragg imsemmi fil-paragrafu 1, kull
Stat Membru ghandu jistabbilixxi pjan ta’ tehid ta’ kampjuni
bbazat fuq il-metodologija adottata mill-Kummissjoni skont
il-procedura msemmija fl-Artikolu 119, u jittrasmettih lill-
Kummissjoni kull sena sal-31 ta’ Jannar, filwaqt li jindika l-metodi
uzati ghall-istabbiliment ta’ dan il-pjan. Il-pjani tat-tehid ta’
kampjuni ghandhom ikunu, safejn possibbli, stabbli maz-zmien u
standardizzati fiz-zoni geografici rilevanti.

3. L-Istati Membri li jitolbu lill-bastimenti tas-sajd b’tul totali ta’
anqas minn 10 metri li jtajru l-bandiera taghhom biex jipprezen-
taw il-gurnali ta’ abbord imsemmijin fl-Artikolu 23, skont il-ligi
nazzjonali taghhom, ghandhom ikunu ezentati mill-obbligu stab-
bilit fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu.

4. Bderoga mill-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu, in-noti tal-
bejgh pprezentati skont I-Artikoli 62 u 63 ghandhom jigu accet-
tati bhala mizura alternattiva ghall-pjani tat-tehid ta’ kampjuni.

Taqsima 2

Kontroll tal-isforz tas-sajd

Artikolu 26

Monitoragg tal-isforz

1. L-Istati Membri ghandhom jikkontrollaw il-konformita
mar-regimi tal-isforz tas-sajd £zoni geografici fejn japplika l-isforz
tas-sajd massimu permissibbli. Dawn ghandhom jizguraw li
|-bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera taghhom ikunu prezenti
fzona geografika soggetta ghal regim tal-isforz tas-sajd meta
jingarr abbord jew, fejn adatt, jintuza rkaptu jew irkapti tas-sajd
soggetti ghal dak ir-regim tal-isforz tas-sajd, jew, fejn adatt,
boperar fsajd soggett ghal dak ir-regim ta’ sforz tas-sajd biss jekk
il-massimu permissibbli disponibbli ghalihom ma ntlahaqx u jekk
l-isforz disponibbli ghall-bastimenti tas-sajd individwali ma jkunx
gie ezawrit.

2. Minghajr pregudizzju ghar-regoli spegjali, fejn bastiment
tas-sajd li jgorr abbord, jew fejn adatt, juza rkaptu jew irkapti tas-
sajd soggetti ghal dak ir-regim tal-isforz tas-sajd jew, fejn adatt,
jopera fsajd soggett ghal regim tal-isforz tas-sajd jagsam matul
l-istess gurnata zewg Zoni geografici jew aktar soggetti ghal dak
ir-regim tal-isforz tas-sajd, l-isforz tas-sajd uzat ghandu jigi attrib-
wit ghall-isforz tas-sajd massimu permissibbli relatat ma’ tali
rkaptu tas-sajd jew tali sajd u maz-zona geografika li fiha tqattal-
aktar hin matul dik il-gurnata.

3. Meta Stat Membru jkun awtorizza bastiment tas-sajd skont
l-Artikolu 27(2) biex juza aktar minn irkaptu jew irkapti tas-sajd
wiched li jappartjenu lil aktar minn grupp wiehed ta’ rkapti tas-
sajd soggett ghal regim tal-isforz tas-sajd matul certu vjagg tas-
sajd fzona geografika soggetta ghal dak ir-regim tal-isforz tas-
sajd, l-isforz tas-sajd uzat matul dak il-vjagg ghandu jigi attribwit
simultanjament ghall-isforz tas-sajd massimu permissibbli dispo-
nibbli ghal dan I-Istat Membru u relatat ma’ kull wiched minn
dawn l-irkapti jew gruppi ta’ rkapti tas-sajd u ma’ tali zona
geografika.

4. Fejn dawn l-irkapti tas-sajd jkunu jappartjenu lill-istess
grupp ta’ rkapti tas-sajd soggett ghar-regim tal-isforz tas-sajd,
l-isforz tas-sajd uzat f'Zona geografika minn bastimenti tas-sajd
meta jgorru dawk l-irkapti abbord ghandu jigi attribwit darba biss
ghall-isforz tas-sajd massimu permissibbli relatat ma’ tali grupp ta’
rkapti tas-sajd u ma’ tali zona geografika.

5. L-Istati Membri ghandhom jirregolaw l-isforz tas-sajd tal-
flotta taghhom fzoni geografici soggetti ghal regim tal-isforz tas-
sajd meta jgorru abbord, jew fejn adatt, juzaw irkaptu jew irkapti
tas-sajd soggetti ghal dak ir-regim jew joperaw f'sajd soggett ghal
dak ir-regim tal-isforz tas-sajd billi jichdu azzjoni adatta jekk
l-isforz tas-sajd massimu permissibbli disponibbli jkun wasal biex
jintlahaq biex ikun zgurat li l-irkaptu tas-sajd uzat ma jeccedix
il-limiti stabbiliti.
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6.  Jum prezenti fzona ghandu jkun kwalunkwe perijodu kon-
tinwu ta’ 24 siegha jew parti minnu li matulu bastiment tas-sajd
ikun prezenti fiz-zona geografika u assenti mill-port jew, fejn
adatt ikun qed juza l-irkaptu tas-sajd tieghu. Il-hin li minnu jitkej-
jel il-perijodu kontinwu ta’ gurnata ta’ prezenza f'zona huwa fid-
diskrezzjoni tal-Istat Membru li l-bastiment ikkoncernat itajjar
il-bandiera tieghu. Gurnata nieqsa mill-port ghandha tkun
kwalunkwe perijodu kontinwu ta’ 24 siegha li matulu I-bastiment
tas-sajd ikun nieqes mill-port jew xi parti minn tali perjodu.

Artikolu 27

Notifika tal-irkaptu tas-sajd

1. Minghajr pregudizzju ghar-regoli spe¢jali, fzoni geografici
rilevanti soggetti ghal regim tal-isforz tas-sajd, fejn ikunu jappli-
kaw restrizzjonijiet fuq l-irkaptu jew fejn l-isforz tas-sajd massimu
permissibbli jkun gie stabbilit ghal irkapti tas-sajd jew gruppi tal-
irkapti tas-sajd differenti, il-kaptan ta’ bastiment tas-sajd jew
ir-rapprezentant tieghu ghandu jinnotifika lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru tal-bandiera qabel perijodu li ghalih
ikunu japplika l-isforz tas-sajd massimu permissibbli, liema
rkaptu tas-sajd, jew fejn ikun applikabbli, liema rkapti tas-sajd
bihsiebu juza matul il-perijodu li jmiss. Sakemm tinghata din
in-notifika, il-bastiment tas-sajd m’ghandux ikun intitolat li jistad
fiz-zoni geografici li ghalihom japplika r-regim tal-isforz tas-sajd.

2. Meta regim tal-isforz tas-sajd jippermetti l-uzu ta’ rkapti li
jappartjenu lil aktar minn grupp wiehed ta’ rkapti tas-sajd fzona
geografika, l-uzu ta’ aktar minn irkaptu wiehed tas-sajd matul
vjagg tas-sajd ghandu jkun soggett ghal awtorizzazzjoni minn
gabel mill-Istat Membru tal-bandiera.

Artikolu 28

Rapport dwar l-isforz tas-sajd

1. Meta [-Kunsill hekk jiddeciedi, ghal bastimenti tas-sajd
Komunitarju li mhumiex mghammra b’sistema ta’ monitoragg tal-
bastimenti li tiffunzjona kif imsemmi fl-Artikolu 9 jew li ma
jittrasmettux elettronikament id-data tal-gurnal ta’ abbord dwar
is-sajd kif imsemmi fl-Artikolu 15 u li huma soggetti ghal regim
tal-isforz tas-sajd, il-kaptan ta’ dawn il-bastimenti tas-sajd ghandu
jikkomunika permezz tat-telex, fax, messagg tat-telefon jew e-Mail
irregistrati kif dovut mir-ricevent jew permezz tar-radju permezz
ta’ stazzjon tar-radju approvat taht ir-regoli tal-Komunita,
l-informazzjoni li gejja fil-forma ta’ rapport dwar l-isforz tas-sajd,
lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru tal-bandiera tieghu u,
fejn adatt, lill-Istat Membru kostali, immedjatament gabel kull
dhul jew hrug minn Zona geografika soggetta ghal dak ir-regim
tal-isforz tas-sajd:

(a) l-isem, il-marka tal-identifikazzjoni esterna, il-kodici tar-radju
u l-isem tal-kaptan tal-bastiment tas-sajd;

(b) il-pozizzjoni geografika tal-bastiment tas-sajd li hemm
referenza ghaliha fil-komunikazzjoni;

(c) id-data u l-hin ta’ kull dhul u hrug miz-zona u, fejn ikun
applikabbli, partijiet minnhom;

(d) il-qabda mizmuma abbord skont l-ispecijiet fkilogrammi ta’
piz haj.

2. Fkonformita mal-Istati Membri kkoncernati bl-attivitajiet
tas-sajd  tal-bastimenti taghhom, I-Istati Membri jistghu
jimplimentaw mizuri ta’ kontroll alternattivi biex tigi zgurata
|-konformita mal-obbligi tar-rappurtar tal-isforz. Dawn il-mizuri
ghandhom ikunu effettivi u trasparenti dags l-obbligi ta’ rappur-
tar fil-paragrafu 1 u ghandhom jigu notifikati lill-Kummissjoni
qabel ma jigu implimentati.

Artikolu 29

Ezenzjonijiet

1. Bastiment tas-sajd li jgorr abbord irkapti tas-sajd soggetti
ghal regim tal-isforz tas-sajd jista’ jagsam zona geografika
soggetta ghal dak ir-regim tal-isforz tas-sajd jekk ma jkollux awto-
rizzazzjoni tas-sajd biex jopera fdik iz-zona geografika jew jekk
l-ewwel ikun informa lill-awtoritajiet kompetenti tieghu
bl-intenzjoni tieghu li jagsam. Wagqt li I-bastiment tas-sajd ikun
jinsab fdik iz-zona geografika, kull irkaptu tas-sajd soggett ghal
dak ir-regim tal-isforz tas-sajd u li jkun qed jingarr abbord ghandu
jkun marbut u stivat skont il-kondizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikolu 47.

2. Stat Membru jista’ jaghzel li ma jattribwix ghal kwalunkwe
sforz tas-sajd massimu permissibbli l-attivita ta’ bastiment tas-sajd
involut fattivitajiet i mhumiex marbutin mas-sajd fzona geogra-
fika soggetta ghal regim tal-isforz tas-sajd, sakemm il-bastiment
tas-sajd l-ewwel jinnotifika lill-Istat Membru tal-bandiera tieghu
bl-intenzjoni li jaghmel hekk, bin-natura tal-attivitajiet tieghu u
sakemm icedi l-awtorizzazzjoni tas-sajd tieghu ghal dak
il-perijodu. Tali bastimenti tas-sajd m’ghandhom igorru l-ebda
rkaptu tas-sajd jew hut matul dak il-perijodu.

3. Stat Membru jista’ jaghzel li ma jattribwix ghal kwalunkwe
sforz tas-sajd massimu permissibbli l-attivita ta’ bastiment tas-sajd
fzona geografika soggetta ghal regim tal-isforz tas-sajd li kien pre-
zenti f'dik iz-zona geografika, izda li ma setax jistad peress li kien
qgieghed jghin bastiment tas-sajd iehor fi bzonn ta’ ghajnuna
urgenti, jew peress li kien gieghed jittrasporta persuna mwegga’
ghall-ghajnuna medika urgenti. Fi zmien xahar minn meta jiehu
dik id-decizjoni, l-Istat Membru tal-bandiera ghandu jinforma lill-
Kummissjoni u jipprovdi evidenza tal-ghajnuna ta’ emergenza
pprovduta.

Artikolu 30

Ezawriment tal-isforz tas-sajd

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 29 u 31, fzona geogra-
fika fejn l-irkapti tas-sajd huma soggetti ghal regim tal-isforz tas-
sajd bastiment tas-sajd li jgorr abbord tali rkaptu jew irkapti tas-
sajd ghandu jibqa’ fil-port jew barra minn dik z-zona geografika
ghall-bqjja ta’ perijodu li fih ikun japplika tali regim tal-isforz tas-
sajd, jekk:

(a) dan ikun ezawrixxa l-parti tal-isforz tas-sajd massimu permis-
sibbli relatata ma’ tali zona geografika u ma’ tali rkaptu jew
irkapti tas-sajd li jkun gie assenjat lilu; jew
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(b) l-isforz tas-sajd massimu permissibbli relatat ma’ tali Zona
geografika u ma’ tali rkaptu jew irkapti tas-sajd u disponibbli
ghall-Istat Membru tal-bandiera tieghu jkun gie ezawrit.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 29, fzona geografika
fejn is-sajd huwa soggett ghal regim tal-isforz tas-sajd, bastiment
tas-sajd m'ghandux jopera f'dak is-sajd fdik iz-zona jekk:

(a) dan ikun ezawrixxa l-parti tal-isforz tas-sajd massimu permis-
sibbli relatata ma’ tali Zona geografika u ma’ tali sajd li jkun
gie assenjat lilu; jew

(b) l-isforz tas-sajd massimu permissibbli relatat ma’ dik iz-zona
geografika u ma’ dak is-sajd disponibbli ghall-Istat Membru
tal-bandiera tieghu jkun gie ezawrit.

Artikolu 31

Bastimenti tas-sajd eskluzi mill-applikazzjoni tar-regim
tal-isforz tas-sajd

Din it-Tagsima m’'ghandhiex tapplika ghall-bastimenti tas-sajd sal-
punt li jigu ezentati mill-applikazzjoni ta’ regim tal-isforz tas-sajd.

Artikolu 32

Regoli dettaljati

Jistghu jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ din
it-Tagsima skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

Taqsima 3

Registrar u skambju ta’ data minn Stati
Membri

Artikolu 33

Registrar ta’ qabdiet u l-isforz tas-sajd

1. Kull Stat Membru tal-bandiera ghandu jirregistra d-data rile-
vanti kollha, b’'mod partikolari d-data msemmija fl-Artikoli 14,
21, 23, 28 u 62, dwar l-opportunitajiet tas-sajd kif imsemmijin
fdan il-kapitolu, espressi kemm ftermini ta’ zbarki kif ukoll, fejn
adatt, tal-isforz tas-sajd, u ghandu jzomm l-originali ta’ dawk
id-data ghal perijjodu ta’ tliet snin jew aktar skont ir-regoli
nazzjonali.

2. Minghajr pregudizzju ghal regoli specifici stabbiliti fil-
legislazzjoni tal-Komunita, qabel il-15 ta’ kull xahar, kull Stat
Membru tal-bandiera ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni jew lill-
korp mahtur minnha, permezz ta’ trasmissjoni bil-kompjuter, tad-
data aggregata:

(a) ghall-kwantitajiet ta’ kull stokk jew grupp ta’ stokk suggetti
ghal TACs jew kwoti gew zbarkati matul ix-xahar
precedenti; u

(b) ghall-isforz tas-sajd uzat matul ix-xahar precedenti ghal kull
zona tas-sajd soggetta ghal regim tal-isforz tas-sajd jew, fejn
adatt, ghal kull sajd soggett ghal regim tal-isforz tas-sajd.

3. Permezz ta’ deroga mill-punt (a) tal-paragrafu 2, ghall-
kwantitajiet zbarkati mill-1 ta’ Jannar 2010 sal-31 ta’ Dicembru
2010, l-Istati Membri ghandhom jirregistraw il-kwantitajiet
zbarkati mill-bastimenti tas-sajd ta’ Stati Membri ohrajn fil-
portijiet tiaghhom u jinnotifikawhom lill-Kummissjoni skont
il-proceduri mnizzlin fdan I-Artikolu.

4. Kull Stat Membru tal-bandiera ghandu jinnotifika lill-
Kummissjoni permezz ta’ trasmissjoni b'mezzi elettronici, qabel
l-ahhar tal-ewwel xahar ta’ kull tliet xhur kalendarji, bil-
kwantitajiet ta’ stokkijiet fforma aggregata li mhumiex dawk
imsemmijin fil-paragrafu 2 zbarkati matul it-tliet xhur ta’ qabel.

5. Il-qabdiet kollha ta’ stokk jew grupp ta’ stokkijiet soggetti
ghal kwota li jsiru mill-bastimenti tas-sajd Komunitarji ghandhom
jigu attribwiti ghall-kwoti applikabbli ghall-Istat Membru tal-
bandiera ghall-istokk jew grupp ta’ stokkijiet ikkoncernati,
irrispettivament mill-post tal-izbark.

6.  Qabdiet mehudin fil-qafas tar-ricerka xjentifika li jigu kku-
merdjalizzati u mibjughin ghandhom jigu attribwiti ghall-kwota
applikabbli ghall-Istat Membru tal-bandiera kemm sa fejn huma
aktar minn 2 % tal-kwoti kkoncernati. L-Artikolu 12(2) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 199/2008 tal- 25 ta’ Frar 2008
dwar l-istabbiliment ta’ qafas Komunitarju ghall-gbir, il-gestjoni u
l-uzu ta’ data fis-settur tas-sajd u appogg ghall-parir xjentifiku fir-
rigward tal-Politika Komuni () dwar is-Sajd m’ghandhomx jap-
plikaw ghal vjaggi ta’ ricerka xjentifika li matulhom jittiehdu
dawn il-qabdiet.

7. Minghajr pregudizzju ghat-Titolu XII, sat-30 ta’ Gunju
2011 Il-Istati Membri jistghu jwettqu progetti pilota mal-
Kummissjoni u mal-korp mahtur minnha dwar l-a¢cess remot fi
zmien reali ghad-data tal-Istati Membri rregistrata u vvalidata
skont dan ir-Regolament. Il-format u l-proceduri tal-access ghad-
data ghandhom jigu kkunsidrati u ttestjati. L-Istati Membri
ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni qabel I-1 ta’ Jannar 2011
jekk jippjanaw li jwettqu progetti pilota. Mill-1 ta’ Jannar 2012 I-
Kunsill jista’ jiddeciedi dwar mod u frekwenza differenti ta’ tras-
missjoni tad-data mill-Istati Membri lill-Kummissjoni.

8.  Ghajr ghall-isforz uzat mill-bastimenti tas-sajd li huma esk-
luzi mill-applikazzjoni ta’ regim tal-isforz tas-sajd, l-isforzi kollha
tas-sajd uzati mill-bastimenti tas-sajd Komunitarji waqt li jgorru
abbord jew, fejn adatt, juzaw irkaptu jew irkapti tas-sajd soggetti
ghal regim tal-isforz tas-sajd jew joperaw f'sajd soggett ghal regim
tal-isforz tas-sajd fzona geografika soggetta ghal dak ir-regim tal-
isforz tas-sajd ghandhom jigu attribwiti ghall-isforz tas-sajd mas-
simu permissibbli relatat ma’ tali zona geografika u ma’ tali rkaptu
tas-sajd jew tali sajd disponibbli ghall-Istat Membru tal-bandiera.

() GUL 60, 5.3.2008, p. 1
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9.  L-isforz tas-sajd uzat fil-qafas tar-ricerka xjentifika minn
bastiment li jgorr irkaptu jew irkapti tas-sajd soggett ghal regim
tal-isforz tas-sajd jew li jopera f'sajd soggetti ghal regim tal-isforz
tas-sajd fzona geografika soggetta ghal dak ir-regim tal-isforz tas-
sajd ghandu jigi attribwit ghall-isforz tas-sajd massimu permissib-
bli relatat ma’ tali rkaptu jew irkapti tas-sajd u ma’ tali Zona
geografika tal-Istat Membru tal-bandiera jekk il-gabdiet mehudin
matul l-uzu ta’ dan l-isforz jigu kkumercjalizzati u mibjughin sa
fejn jeccedu t-2 % tal-isforz tas-sajd allokat. L-Artikolu 12(2) tar-
Regolament (KE) Nru 199/2008 m’ghandhomx japplikaw ghal
vjaggi ta’ ricerka xjentifika li matulhom jittiehdu dawn il-qabdiet.

10.  I-Kummissjoni tista’ tadotta formati ghat-trasmissjoni tad-
data msemmija fdan l-Artikolu skont il-pro¢edura msemmija
fl-Artikolu 119.

Artikolu 34

Data dwar l-ezawriment tal-opportunitajiet tas-sajd

Stat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni, minghajr
dewmien, meta jistabbilixxi li:

(a) il-qabdiet ta’ stokk jew grupp ta’ stokkijiet soggetti ghal
kwota li jkunu saru mill-bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera
tieghu jkunu ezawrew 80 % minn dik il-kwota; jew

(b) jitqies li jkun intlahaq 80 % tal-livell tal-isforz tas-sajd mas-
simu permissibbli relatat ma’ rkaptu tas-sajd jew sajd u ma’
zona geografika u li jkun applikabbli ghall-bastimenti tas-sajd
kollha li jtajru l-bandiera tieghu jew grupp minnhom.

Fdan il-kaz, ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni, fuq it-talba tal-
Kummissjoni, b'informazzjoni aktar dettaljata u aktar frekwenti
minn dik prevista fl-Artikolu 33.

Taqsima 4

Gheluq tas-sajd

Artikolu 35

Gheluq tas-sajd mill-Istati Membri

1. Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi d-data li minnha:

(a) il-qabdiet ta’ stokk jew grupp ta’ stokkijiet soggetti ghal
kwota li jsiru mill-bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera
tieghu jkunu megqjusin li ezawrew dik il-kwota;

(b) jitgies li jkun intlahaq l-isforz tas-sajd massimu permissibbli
relatat ma’ rkaptu tas-sajd jew sajd u ma’ zona geografika u li
jkun applikabbli ghall-bastimenti tas-sajd kollha li jtajru
I-bandiera tieghu jew grupp minnhom.

2. Mid-data msemmija fil-paragrafu 1, l-Istat Membru
kkoncernat ghandu jipprojbixxi s-sajd ghall-istokk jew il-grupp ta’
stokkijiet li I-kwota taghhom tkun giet ezawrita, fis-sajd rilevanti
jew meta jingarr abbord l-irkaptu tas-sajd fiz-zona geografika fejn
l-isforz tas-sajd massimu permessibbli jkun intlahag, mill-
bastimenti kollha jew parti mill-bastimenti tas-sajd li jtajru
l-bandiera tieghu u b'mod partikolari z-zamma abbord,
it-trasbordi, ir-rilokazzjonijiet u l-izbarki tal-hut mehud wara dik
id-data u ghandu jiddeciedi dwar data sa meta t-trasbordi
it-trasferimenti u l-izbarki jew id-dikjarazzjonijiet finali tal-qabdiet
huma permessi.

3. Id-decizjoni msemmija fil-paragrafu 2 ghandha ssir
pubblika mill-Istat Membru kkoncernat u ghandha tigi kkomuni-
kata immedjatament lill-Kummissjoni. Ghandha tigi ppubblikata
fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (serje C) u fuq il-websajt
pubblika tal-Kummissjoni. Mid-data li d-decizjoni ssir pubblika
mill-Istat Membru kkoncernat, I-Istati Membri ghandhom jizgu-
raw li, ma ssir [-ebda Zamma abbord, trasbord, rilokazzjoni jew
zbark jew tal-hut rilevanti jew meta jingarru abbord irkaptu tas-
sajd rilevanti fZoni geografici rilevanti minn bastimenti tas-sajd
jew grupp tal-bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera tal-Istat Mem-
bru kkoncernat, fl-ilmijiet taghhom u fit-territorju taghhom.

4. Il-Kummissjoni ghandha taghmel disponibbli n-notifiki li
tircievi skont dan I-Artikolu disponibbli ghall-Istati Membri
permezz ta’ mezzi elettronici.

Artikolu 36

Gheluq tas-sajd mill- Kummissjoni

1. Fejn il-Kummissjoni tiskopri li Stat Membru ma
kkonformax mal-obbligazzjoni li jinnotifika d-data ta’ kull xahar
dwar l-opportunitajiet tas-sajd kif stipulat fl-Artikolu 33(2), tista’
tistabbilixxi data li fiha 80 % tal-opportunitajiet tas-sajd ta’ dak
|-Istat Membru ghandhom jitqiesu li gew ezawriti u tista’
tistabbilixxi d-data prevista li fiha l-opportunitajiet ghandhom jit-
qgiesu li gew ezawriti.

2. Fuq il-bazi tal-informazzjoni taht I-Artikolu 35 jew fuq
l-inizjattiva taghha stess, fejn il-Kummissjoni ssib i
l-opportunitajiet tas-sajd disponibbli ghall-Komunita, Stat Mem-
bru, jew grupp ta’ Stati Membri jitgiesu li jkunu gew ezawriti,
il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri koncernati
dwar dan u ghandha tipprojbixxi l-attivitajiet tas-sajd ghaz-zona,
l-irkaptu, l-istokk, il-grupp ta’ stokkjiiet jew il-flotta involuti
fdawk l-attivitajiet tas-sajd specifici.

Artikolu 37

Mizuri korrettivi

1. Meta [-Kummissjoni tkun ipprojbiet is-sajd minhabba
l-ezawriment allegat tal-opportunitajiet tas-sajd disponibbli ghal
Stat Membru jew grupp ta’ Stati Membri, jew ghall-Komunita u
jsir maghruf li Stat Membru ma kienx ezawrixxa l-opportunitajiet
tas-sajd, ghandui japplika dan I-Artikolu.
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2. Jekk il-pregudizzju li jsofri Stat Membru li gie pprojbit milli
jistad gabel ma gew ezawriti l-opportunitajiet tas-sajd tieghu ma
jkunx tnehha ghandhom jigu adottati mizuri bl-ghan li jigi
rimedjat b'mod xieraq il-pregudizzju kkawzat, skont il-procedura
msemmija fl-Artikolu 119. Dawn il-mizuri jistghu jinvolvu
tnaqqis mill-opportunitajiet tas-sajd ta’ kwalunkwe Stat Membru
li kien involut fsajd zejjed, u li jigu allokati b'mod adatt
l-kwantitajiet imnaqqsin b'dan il-mod lill-Istati Membri li
l-attivitajiet  tas-sajd  taghhom gew ipprojbiti  qabel
l-opportunitajiet tas-sajd taghhom gew ezawriti.

3. It-tnaqgis imsemmi fil-paragrafu 2 u l-allokazzjonjiet
konsegwenti ghandhom isiru wara li jigu kkunsidrati bhala kwist-
joni ta’ prijorita l-ispecijiet u z-zoni geografici rilevanti li ghalihom
gew iffissati l-opportunitajiet tas-sajd. Dawn jistghu jsiru matul
is-sena li fiha jsehh il-pregudizzju jew fis-sena jew is-snin ta’ wara.

4. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan I-Artikolu, u b’'mod partikolari ghad-determinazzjoni tal-
kwantitajiet  ikkoncernati, skont il-procedura msemmija
fl-Artikolu 119.

KAPITOLU 11

Monitoragg tal-gestjoni tal-flotta

Tagsima 1

Kapacita tas-Sajd
Artikolu 38
Kapacita tas-sajd

1. L-stati Membri ghandhom ikunu responsabbli biex jaghmlu
l-kontrolli mehtiega sabiex jizguraw li l-kapacita totali li tikkor-
rispondi mal-licenzji tas-sajd mahrugin mill-Istat Membru, fTG u
kW, fl-ebda mument ma tkun oghla mil-livelli massimi ta’ kapa-
¢ita ghal dak 1-Istat Membru stabbilit fkonformita ma”:

(@) L-Artikolu 13 tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002;
(b) ir-Regolament (KE) Nru 639/2004;

(c) ir-Regolament (KE) Nru 1438/2003; u

(d) ir-Regolament (KE) Nru 2104/2004.

2. Jistghu jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’
dan l-Artikolu, u b’'mod partikolari dwar

(a) ir-registrazzjoni tal-bastimenti tas-sajd;
(b) il-verifikazzjoni tal-qawwa tal-magna tal-bastimenti tas-sajd;
(c) il-verifikazzjoni tat-tunnellagg tal-bastimenti tas-sajd;

(d) il-verifikazzjoni tat-tip, in-numru u l-karatteristici tal-irkaptu
tas-sajd,

jistghu jigu adottati skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

3. L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni,
bhala parti mir-rapport imsemmi fl-Artikolu 118, dwar il-metodi
ta’ verifikazzjonijiet uzati, flimkien mal-ismijiet u l-indirizzi tal-
korpi responsabbli biex jaghmlu I-verifiki msemmija fil-
paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

Taqgsima 2

Qawwa tal-magna

Artikolu 39

Monitoragg tal-qawwa tal-magna

1.  Ghandu jkun ipprojbit li jsir sajd b’bastiment tas-sajd
mghammar b'magna li l-qawwa taghha teccedi dik stabbilita fil-
licenzja tas-sajd.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-qawwa tal-magna
ccertifikata ma tigix ecceduta. L-Istati Membri ghandhom
jinformaw lill-Kummissjoni bhala parti mir-rapport imsemmi
fl-Artikolu 118 dwar il-mizuri tal-kontroll li hadu sabiex jizgu-
raw li l-qawwa tal-magna ccertifikata ma tigix ecceduta.

3. L-Istati Membri jistghu jitolbu prezz lill-operaturi tal-
bastimenti tas-sajd ghall-ispejjez kollha jew parti minnhom biex
tigi ccertifikata 1-qawwa tal-magna.

Artikolu 40

Certifikat tal-qawwa tal-magna

1. L-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli ghac-
certifikazzjoni tal-qawwa tal-magna u ghall-hrug tac-certifikati
tal-magna ghal bastimenti tas-sajd Komunitarji li -qawwa ta’ pro-
pulsjoni tal-magna ta’ propulsjoni teccedi I- 120 kilowatt (kW),
hlief ghal bastimenti li juzaw esklussivament irkaptu statiku,
irkaptu tal-gangmu, bastimenti awziljarji u bastimenti uzati esk-
lussivament fl-akkwakultura.

2. Magna ta’ propulsjoni ¢dida, magna ta’ propulsjoni ta’ sos-
tituzzjoni u magna ta’ propulsjoni li tkun giet modifikata tekni-
kament ta’ bastimenti tas-sajd imsemmija fil-paragrafu 1
ghandhom jigu uffi¢jalment certifikati mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri li mhumiex kapaci jizviluppaw aktar
gawwa massima kontinwa tal-magna minn dik iddikjarata fic-
certifikat tal-magna. Tali certifikat ghandu jinhareg biss jekk
il-magna ma tkunx kapaci tizviluppa aktar mill-qawwa massima
kontinwa tal-magna ddikjarata.

3. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu jassenjaw
ic-certifikazzjoni tal-qawwa  tal-magna lis-so¢jetajiet ta’
klassifikazzjoni jew lil operaturi ohra li ghandhom il-kompetenza
mehtiega ghall-ezaminazzjoni teknika tal-qawwa tal-magna.
Dawk is-so¢jetajiet tal-klassifikazzjoni jew operaturi ohra
ghandhom jiccertifikaw biss magna ta’ propulsjoni li mhijiex
kapaci teccedi l-qawwa ddikjarata uffi¢cjalment jekk ma jkun
hemm l-ebda possibbilta li tizdied il-prestazzjoni tal-magna ta’
propulsjoni ‘1 fuq mill-qawwa ccertifikata.
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4. Ghandu jigi projbit l-uzu ta’ magna ta’ propulsjoni gdida,
magna ta’ propulsjoni ta’ sostituzzjoni jew magna ta’ propulsjoni
li tkun giet modifikata teknikament li ma tkunx giet ufficjalment
certifikata mill-Istat Membru kkoncernat.

5. Dan l-Artikolu ghandu japplika ghall-bastimenti tas-sajd
soggetti ghal regim tal-isforz tas-sajd mill-1 ta’ Jannar 2012. Ghal
bastimenti tas-sajd ohrajn dan japplika mill-1 ta’ Jannar 2013.

6.  Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ din it-Taqsima skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

Artikolu 41

Verifikazzjoni tal-qawwa tal-magna

1. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu, wara analizi tar-riskju,
verifikazzjoni tad-data, stabbilita fuq pjan ta’ tehid ta’ kampjuni
bbazat fuq il-metodologija adottata mill-Kummissjoni skont
il-procedura msemmija fl-Artikolu 119 tal-konsistenza tal-qawwa
tal-magna bl-uzu tal-informazzjoni kollha disponibbli ghall-
amministrazzjoni fir-rigward tal-karatteristici teknici tal-
bastiment ikkoncernat. B'mod partikolari ghandhom jivverifikaw
l-informazzjoni li hemm fi:

(a) r-registri tas-Sistema ta’ Monitoragg tal-Bastimenti;
(b) l-gurnal ta’ abbord dwar is-sajd;

(c) fic-certifikat Internazzjonali ghall-Prevenzjoni tat-Tniggis tal-
Atmosfera mill-Magni (EIAPP) mahrug ghall-magna skont
l-Anness VI ghall-Konvenzjoni tal-MARPOL 73/78;

(d) ic-certifkati tal-klassi mahrugin minn organizzazzjoni riko-
noxxuta tal-ispezzjoni u l-organizzazzjoni tal-perizji fuq
il-bastimenti skont it-tifsira tad-Direttiva 94/57 [KE;

(e) ic-certifat tal-provi fuq il-bahar;
(f) ir-Registru tal-Flotta tas-Sajd tal-Komunita; u

(@) kwalunkwe dokument iehor li jipprovdi informazzjoni rile-
vanti dwar il-qawwa tal-bastimenti jew kwalunkwe karatte-
ristika teknika relatata.

2. Wara l-analizi tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1,
fejn ikun hemm indikazzjonijiet li I-qawwa tal-magna ta’ basti-
ment tas-sajd tkun akbar mill-qawwa ddikjarata fuq il-licenzja tas-
sajd tieghu, I-Istati Membri ghandhom jipprocedu ghal
verifikazzjoni fizika tal-qawwa tal-magna.

KAPITOLU 111

Monitoragg tal-pjani pluriennali

Artikolu 42
Trasbord fil-port

1. Bastimenti tas-sajd impenjati fis-sajd soggetti ghal pjan
pluriennali m’ghandhomx jittrasbordaw il-qabdiet taghhom
abbord kwalunkwe bastiment iehor f'port dezinjat jew fpostijiet
qrib il-kosta sakemm ma jkunux intiznu skont l-Artikolu 60.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, il-bastimenti tas-sajd jistghu
jittrasbordaw il-qabdiet ta’ hut pelagiku soggetti ghal pjan
pluriennali fportijiet dezinjati jew fpostijiet qrib il-kosta, li ma
jkunux intiznu, dment li jkun hemm osservatur ta’ kontroll jew
uffi¢jal prezenti abbord tal-bastiment riceventi jew issir spezzjoni
qabel it-tluq tal-bastiment riceventi wara li jkun tlesta t-trasbord.
Il-kaptan tal-bastiment riceventi huwa responsabbli li jinforma
lill-awtoritajiet kostali kompetenti tal-Istat Membru 24 siegha
gabel il-hin mistenni tat-tluq tal-bastiment riceventi. L-osservatur
ta’ kontroll jew l-uffi¢jal ghandu jinhatar mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru tal-bandiera tal-bastiment riceventi.
Jekk il-bastiment riceventi jkun impenjat fattivitajiet tas-sajd qabel
jew wara li jircievi dawn il-qabdiet, dan ghandu jkollu abbord
l-osservatur ta’ kontroll jew uffi¢jal sakemm jigu zbarkati I-qabdiet
ricevuti. Il-bastiment riceventi ghandu jizbarka l-qabdiet ricevuti
fport ta’ Stat Membru dezinjat ghal dan il-ghan skont
il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 43(4), fejn il-qabda
ghandha tintizen skont l-Artikoli 60 u 61.

Artikolu 43

Portijiet dezinjati

1. I-Kunsill jista’ jiddeciedi, meta jkun ged jadotta pjan
pluriennali, dwar limitu massimu applikabbli ghall-piz haj ta’
specijiet soggetti ghal pjan pluriennali, li fil-kaz li jinqabez
il-bastiment tas-sajd ghandu jkun mehtieg li jizbarka l-art
il-qabdiet tieghu f'port dezinjat jew f'post vicin il-kosta.

2. Meta jkollu jigi zbarkat aktar mil-limitu massimu ta’ hut
imsemmija fil-paragrafu 1, il-kaptan tal-bastiment tas-sajd Komu-
nitarju ghandu jizgura i t-tali zbark isir biss fport dezinjat jew
fpost vicin il-kosta tal-Komunita.

3. Meta l-pjan pluriennali jigi applikat fil-qafas ta’ organizzaz-
zjoni regjonali ghall-gestjoni tas-sajd, l-izbarki jew it-trasbordi
jistghu jsiru fportijiet ta’ Parti Kontraenti jew Parti Kooperanti
mhux kontraenti ta’ dik 1-organizzazzjoni, skont ir-regoli stabbi-
liti b’dik l-organizzazzjoni regjonali ghall-gestjoni tas-sajd.

4. Kull Stat Membru ghandu jiddezinja portijiet jew postijiet
qrib il-kosta li fihom ghandhom isiru l-izbarki msemmijin
fil-paragrafu 2.

5. Sabiex port jew post qrib il-kosta jigi ddeterminat bhala port
dezinjat, il-kondizzjonijiet li gejjin iridu jigu sodisfatti:

(a) hinijiet stabbiliti tal-izbark jew tat-trasbord;

(b) postijiet stabbiliti tal-izbark jew tat-trasbord;

(c) proceduri stabbiliti ta’ spezzjoni u sorveljanza.

6.  Meta port jew post qrib il-kosta jkun gie ddeterminat bhala
port dezinjat ghall-izbark ta’ speci partikolari soggetta ghal pjan
pluriennali, jista’ jintuza ghall-izbark ta’ kwalunkwe speci ohra.
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7. L-Istati Membri ghandhom jigu ezentati mill-punt (c) tal-
paragrafu 5 jekk il-programm ta’ azzjoni nazzjonali ta’ kontroll
adottat skont I-Artikolu 46 ikun fih pjan dwar kif isir il-kontroll
fportijiet dezinjati, filwaqt li jigi zgurat l-istess livell ta’” kontroll
mill-awtoritajiet kompetenti. Il-pjan ghandu jitqies sodisfacenti
jekk ikun magbul mill-Kummissjoni skont il-procedura msem-
mija fl-Artikolu 119.

Artikolu 44

Stivar separat ta’ qabdiet soggetti ghal pjani pluriennali

1. Il-qabdiet kollha tal-istokkijiet demersali soggetti ghal pjan
pluriennali mizmumin abbord bastiment tas-sajd Komunitarju
b'tul totali ta’ 12-il metru jew aktar ghandhom jitpoggew fkaxxi,
kompartamenti jew kontenituri b'tali mod li jkunu identifikabbli
minn kaxxi, kompartamenti jewkontenituri ohra separatament
ghal kull wiehed minn dawn l-istokkijiet.

2. Kaptani ta’ bastimenti tas-sajd Komunitarji ghandhom
izommu l-qabdiet demersali tal-istokkijiet ghal-pjan pluriennali
skont pjan ta’ stivar li jiddeskrivi fejn jinsabu l-ispecijiet differenti
fl-istivi.

3. Ghandha tkun projbita z-zamma abbord bastiment tas-sajd
Komunitarju fi kwalunkwe kaxxa, kompartament jew kontenitur
ta’ kwalunkwe kwantita ta” qabdiet tal-istokkijiet demersali sog-
getti ghal pjan pluriennali mhallta ma’” kwalunkwe prodott tas-
sajd iehor.

Artikolu 45
Uzu tal-kwoti fil-hin reali

1. Meta l-qabdiet akkumulati tal-istokkijiet soggetti ghal pjan
pluriennali jkunu lahqu ¢ertu livell tal-kwota nazzjonali, id-data
dwar il-qabdiet ghandha tintbaghat lill-Kummissjoni b'mod aktar
frekwenti.

2. I-Kunsill ghandu jiddeciedi dwar il-livell rilevanti tal-
applikazzjoni u I-frekwenza tal-komunikazzjoni tad-data msem-
mija fil-paragrafu 1.

Artikolu 46

Programmi ta’ azzjoni nazzjonali ghall-kontroll

1. L-Istati Membri ghandhom jiddefinixxu programm ta’
azzjoni nazzjonali ghall-kontroll ghal kull pjan pluriennali.
II-programmi kollha ta’ azzjoni nazzjonali ghall-kontroll
ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni jew isiru disponibbli
fuq il-parti sigura tal-websajt tal-Istat Membru skont il-punt (a)
tal-Artikolu 115.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu punti specifici ta’
riferiment ghall-ispezzjoni skont I-Anness 1. Dawn il-punti ta’ rife-
riment ghandhom jigu ddefiniti skont il-gestjoni tar-riskju u
ghandhom jigu riveduti perjodikament wara li tkun saret analizi
tar-rizultati miksubin. Il-punti ta’ riferiment ghall-ispezzjoni
ghandhom jevolvu progressivament sakemm jintlahqu l-punti ta’
riferiment ta’ mira ddefiniti fl-Anness I.

KAPITOLU IV

Kontroll ta’ mizuri teknici

Taqgsima 1

Uzu tal-irkaptu tas-sajd

Artikolu 47
Irkaptu tas-sajd

Fis-sajd fejn l-uzu ta’ aktar minn tip wiched ta’ rkaptu mhuwiex
permess, kwalunkwe rkaptu ichor ghandu jintrabat u jigi stivat
sabiex ma jkunx jista’ jintuza facilment, skont il-kondizzjonijiet li

gejjin:

(a) xbieki, pizijiet u rkaptu simili ghandhom jinqalghu minn
minn mad-dirigenti u l-kalamenti;

(b) xbieki li huma fuq jew ‘il fuq mill-gverta ghandhom ikunu
marbutin u stivati b'mod sigur;

(©) il-konzijiet ghandhom jigu stivati taht il-gverta.

Artikolu 48

Irkupru ta’ rkaptu mitluf

1. Bastiment tas-sajd Komunitarju ghandu jkollu t-taghmir
abbord biex jirkupra l-irkaptu mitluf.

2. Il-kaptan ta’ bastiment tas-sajd Komunitarju li jkun tilef
l-irkaptu jew parti minnu ghandu jipprova jirkuprah malajr
kemm jista’ jkun.

3. Jekk l-irkaptu mitluf ma jistax jigi rkuprat, il-kaptan tal-
bastiment ghandu jinforma lill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru tal-bandiera, li ghandha mbaghad tinforma lill-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru kostali, fi Zzmien 24 siegha b'dan li

gej:

(a) in-numru ta’ identifikazzjoni estern u l-isem tal-bastiment
tas-sajd;

(b) it-tip ta’ rkaptu mitluf;

(¢) il-hin meta ntilef l-irkaptu;

(d) il-pozizzjoni ta’ fejn intilef l-irkaptu;

(e) il-mizuri li ttiehdu biex jigi rkuprat l-irkaptu.

4. Jekk l-irkaptu li jigi rkuprat mill-awtoritajiet kompetenti tal-
Istati Membri ma jkunx gie rraportat bhala mitluf, dawn
l-awtoritajiet jistghu jirkupraw l-ispejjez mill-kaptan tal-bastiment
tas-sajd li jkun tilef l-irkaptu.
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5. Stat Membru jista’ jezenta lill-bastimenti tas-sajd Komuni-
tarji b’tul ta’ anqas minn 12-il metru li jtajru I-bandiera tieghu mir-
rekwizit stabbilit fil-paragrafu 1 jekk:

(a) joperaw eskluzivament fl-ibhra territorjali tal-Istat Membru
tal-bandiera; jew

(b) qatt ma jgattghu aktar minn 24 siegha fuq il-bahar mill-hin
tat-tluq sar-ritorn fil-port.

Artikolu 49

Kompozizzjoni tal-qabda

1. Jekkil-qabdiet li nzammu abbord kwalunkwe bastiment tas-
sajd Komunitarju ngabdu bi xbieki ta’ dags tal-malji minimi dif-
ferenti matul l-istess vjagg, il-kompozizzjoni tal-ispecijiet ghandha
tigi kkalkulata ghal kull parti tal-qabda li nqabdet taht
kondizzjonijiet differenti. Ghal dan l-ghan, il-bidliet kollha mid-
dags tal-malji uzat qabel kif ukoll il-kompozizzjoni tal-qabda
abbord fil-mument ta’ kwalunkwe bidla bhal din ghandhom
jiddahlu fil-gurnal ta’ abbord dwar is-sajd.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 44, jistghu jigu adot-
tati regoli dettaljati dwar iz-Zamma abbord ta’ pjan ta’ stivar, ghal
kull speci, ta’ prodotti processati, li jindika fejn jinsabu fl-istiva,
skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

Tagqsima 2

Kontroll ta’ Zoni Ristretti ghas-Sajd

Artikolu 50

Kontroll ta’ Zoni Ristretti ghas-Sajd

1.  L-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti tas-sajd Komunitarji u
|-bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi terzi fzona tas-sajd fejn tkun giet
stabbilita Zona Ristretta ghas-Sajd mill-Kunsill ghandhom jigu
kkontrollati mi¢-Centru ta’ Monitoragg tas-Sajd tal-Istat Membru
kostali, li ghandu jkollu sistema ghar-rilevament u r-registrazzjoni
tad-dhul, it-transitu u l-hrug tal-bastiment miz-Zona Ristretta
ghas-Sajd.

2. Barra mill-paragrafu 1, il-Kunsill ghandu jistabbilixxi data li
minnha l-bastimenti tas-sajd ghandu jkollhom sistema operattiva
abbord li ghandha tallerta l-kaptan bid-dhul u l-hrug fZona Ris-
tretta ghas-Sajd.

3. Il-frekwenza tat-trasmissjonijiet tad-data ghandha tkun tal-
angas kull 30 minuta meta bastiment tas-sajd jidhol fZona Ris-
tretta ghas-Sajd.

4. It-transitu minn Zoni Ristretti ghas-Sajd huwa permess
ghall-bastimenti tas-sajd li ma jkunux awtorizzati jistadu ftali
zoni soggett ghall-kondizzjonijiet li gejjin:

(@) l-irkaptu kollu abbord ghandu jkun marbut u stivat matul
it-transitu; u

(b) il-velocita matul it-transitu ma tkunx ingas minn 6 mili
nawtici hlief fil-kaz ta’ forza magguri jew ta’ kondizzjonijiet
avversi. Fkazijiet bhal dawn, il-kaptan ghandu jinforma min-
nufih li¢-Centru ta’ Monitoragg tas-Sajd tal-Istat Membru tal-
bandiera li mbaghad ghandu jinforma lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru kostali.

5. Dan l-Artikolu ghandu japplika ghal bastimenti tas-sajd
Komunitarji u ta’ pajjizi terzi b'tul totali ta’ 12-il metru jew aktar.

Sezzjoni 3

Gheluq tas-sajd fil-hin reali

Artikolu 51

Dispozizzjonijiet generali

1.  Metajintlahaq livell ta’ attivazzjoni ta’ qabdiet ta’ speci pari-
kolari jew gruppi ta’ speci kif definit skont il-pro¢eduri msemmija
fl-Artikolu 119, iz-zona kkoncernata ghandha tinghalaq tempo-
ranjament ghas-sajd rilevanti skont din it-Tagsima.

2. IlHivell ta’ attivazzjoni ta’ qabdiet ghandu jigi kkalkolat
abbazi ta’ metodologija ta’ tehid ta’ kampjun adottata mill-
Kummissjoni skont il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 119, bhala
|-percentwal jew piz ta’ speci partikolari, jew gruppi ta’ speci meta
mgqabbel mal-gabda totali frefgha tal-hut ikkoncernat.

3. Jistghu jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’
din it-Tagsima skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

Artikolu 52

Qabda ta’ attivazzjoni fzewg refghat

1. Meta l-kwantita tal-qabdiet teccedi I-livell ta’ attivazzjoni ta’
qabdiet fzewg refghat konsekuttivi, il-bastiment tas-sajd ghandu
jbiddel iz-zona tas-sajd b’tal-anqas hames mili nawtici, jew zewg
mili nawti¢ci ghal bastimenti tas-sajd b'tul totali ta’ anqas
minn12-il metru tul, minn kwalunkwe pozizzjoni tar-refgha
precendenti qabel ma jkompli jistad u ghandu jinforma minghajr
dewmien lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kostali.

2. I-Kummissjoni fkonformita mal-procedura msemmija
fl-Artikolu 119, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq talba tal-Istat
Membru kkoncernat, tista’ timmodifika d-distanzi msemmija
fil-paragrafu 1.

Artikolu 53
Ghelugq fil-hin reali mill-Istati Membri

1. Meta uffigjal, osservatur ta’ kontroll jew pjattaforma ta’
ricerka jirrilevaw livell ta’ attivazzjoni ta’ qabdiet li jkun intlahag,
l-uffi¢jal, 1-osservatur ta’ kontroll tal-Istat Membru kostali jew
il-persuna li tkun ged tippartecipa foperazzjoni kongunta taht
Pjan Kongunt ta’ Skjerament ghandhom jinformaw minghajr
dewmien lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kostali.
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2. L-Istat Membru kostali ghandu jiddeciedi 1-gheluq fil-hin
reali taz-zona kkoncernata minghajr dewmien abbazi tal-
informazzjoni li jircievi skont il-paragrafu 1. Jista’ wkoll juza
l-informazzjoni ricevuta skont 1-Artikolu 52, jew kwalunkwe
informazzjoni disponibbli ghal din id-decizjoni. Id-decizjoni li
tistabbilixxi 1-gheluq fil-hin reali ghandha tiddefinixxi bi¢-car
iz-zona geografika taz-zoni tas-sajd affettwati, it-tul ta’ zmien tal-
gheluq u l-kondizzjonijiet i jirregolaw is-sajd f'dik iz-zona matul
l-ghelug.

3. Jekk iz-zona msemmija fil-paragrafu 2  tagsam
il-gurisdizzjonijiet, l-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu jinforma
minghajr dewmien lill-Istat Membru kostali gar dwar is-sejbiet u
d-decizjoni ta’ ghelug. L-Istat Membru kostali gar ghandu jaghlaq
il-parti taz-zona tieghu minghajr dewmien.

4. L-gheluq fil-hin reali msemmi fil-paragrafu 2 m’'ghandux
ikun diskriminatorju u ghandu japplika biss ghal bastimenti tas-
sajd li huma mghammra biex jagbdu l-ispecijiet ikkoncernati
ufjew li ghandhom awtorizzazzjoni biex jistadu fiz-zoni tas-sajd
ikkoncernati.

5. L-Istat Membru kostali ghandu jinforma minghajr dewmien
lill-Kummissjoni, ‘il-Istati Membri kollha u ‘l-pajjizi terzi li
I-bastimenti tas-sajd taghhom huma awtorizzati joperaw fiz-zona
kkoncernata, li gie stabbilit gheluq fil-hin reali.

6.  I-Kummissjoni tista’ fi kwalunkwe hin titlob lill-Istat Mem-
bru biex jikkancella jew jemenda l-gheluq fil-hin reali b'effett
immedjat jekk I-Istat Membru kkoncernat ma jkunx ta
informazzjoni bizzejjed li ntlahagq livell ta’ attivazzjoni ta’ qabdiet
skont I-Artikolu 51.

7. L-attivitajiet tas-sajd fiz-zona msemmija fil-paragrafu 2
ghandhom ikunu projbiti kif definit fid-dec¢izjoni li tistabbilixxi
l-ghelugq fil-hin reali.

Artikolu 54

Gheluq fil-hin reali mill-Kummissjoni

1. Abbazi tal-informazzjoni li turi li ivell ta’ attivazzjoni ta’
gabdiet intlahag, il-Kummissjoni tista’ tiddetermina li zona
ghandha tinghalaq temporanjament jekk 1-Istat Membru kostali
ma jkunx stabbilixxa t-tali gheluq hu stess.

2. I-Kummissjoni ghandha tinforma minghajr dewmien lill-
Istati Membri kollha u lill-pajjizi terzi li I-bastimenti tas-sajd tagh-
hom joperaw fiz-zona maghluga u ghandha tpoggi minghajr
dewmien ghad-dispozizzjoni fuq il-websajt uffi¢jali taghha mappa
bil-koordinati taz-zona li hija maghluga temporanjament, u
ghandha tispecifika d-dewmien tal-gheluq u I-kundizzjonijiet i jir-
regolaw is-sajd fdik iz-zona maghluqa specifika.

KAPITOLU V

Kontroll tas-sajd rikreattiv

Artikolu 55
Sajd rikreattiv
1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-sajd rikreattiv fit-

territorju taghhom u fl-ilmijiet Komunitarji jsir b’mod kompatib-
bli mal-objettivi u r-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd.

2. Il-kummer¢jalizzazzjoni tal-gabdiet mis-sajd rikreattiv
ghandha tkun projbita.

3. Minghajr pregudizzju ghar-Regolament (KE) Nru 199/2008,
I-Istati Membri ghandhom jimmonitorjaw, abbazi tal-pjan ta’
tehid ta’ kampjuni, il-qabdiet tal-istokkijiet soggetti ghal pjani ta’
tkupru bis-sajd rikreattiv prattikat minn bastimenti li jtajru
|-bandiera taghhom u minn bastimenti ta’ pajjizi terzi, fl-ilmijiet
taht is-sovranita u l-guristizzjoni taghhom. Is-sajd mill-kosta
m’ghandux jigi inkluz.

4. I-Kumitat Xjentifiku, Tekniku u Ekonomiku ghas-Sajd
(STECF) ghandu jevalwa l-impatt bijologiku fuq is-sajd rikreattiv
kif imsemmi fil-paragrafu 3. Meta s-sajd rikreattiv ikollu impatt
sinifikanti, il-Kunsill jista’ jiddeciedi, skont il-procedura msemmija
fl-Artikolu 37 tat-Trattat, li jissottometti s-sajd rikreattiv kif
imsemmi fil-paragrafu 3 ghal mizuri ta’ gestjoni specifici bhal
awtorizzazzjonijiet tas-sajd u dikjarazzjonijiet ta’ qbid.

5. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan l-Artikolu skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

TITOLU V

KONTROLL TAL-KUMMERCJALIZZAZZJONI

KAPITOLU I

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 56

Prin¢ipji ghall-kontroll tal-kummerd¢jalizzazzjoni

1. Kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli ghall-kontroll
fit-territorju tieghu tal-applikazzjoni tar-regoli tal-Politika Komuni
tas-Sajd fl-istadji kollha tal-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti tas-
sajd u tal-akkwakultura, mill-ewwel bejgh sal-bejgh bl-imnut,
inkluz it-trasport.

2. Meta jkun iffissat l-izghar dags ghal speci partikolari fil-
legislazzjoni Komunitarja, l-operaturi responsabbli ghax-xiri,
il-bejgh, il-hzin jew it-trasport ghandhom ikunu kapaci jippruvaw
iz-zona geografika rilevanti tal-origini tal-prodotti.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-prodotti kollha tas-
sajd u tal-akkwakultura mill-gabda jew mill-hsad jitpoggew
flottijiet gabel l-ewwel bejgh.

4. Kwantitajiet ingas minn 30 kilo ghal kull spe¢i unika i tkun
gejja mill-istess zona ta’ gestjoni minn diversi bastimenti tas-sajd
jistghu jitpoggew flottijiet mill-organizzazzjoni tal-produtturi li
taghha l-operatur tal-bastiment tas-sajd ikun membru jew minn
xerrej registrat gabel l-ewwel bejgh. L-organizzazzjoni tal-
produtturi u x-xerrej registrat ghandhom izommu ghal mill-anqas
tliet snin registri dwar l-origini tal-kontenut tal-lottijiet li fih jit-
poggew il-qabdiet ta’ diversi bastimenti tas-sajd.
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Artikolu 57

Standards komuni tal-kummer¢jalizzazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-prodotti li ghalihom
japplikaw standards komuni tal-kummer¢jalizzazzjoni jitpoggew
ghall-wiri ghall-ewwel bejgh, jigu offruti ghall-ewwel bejgh,
jinbieghu jew jigu kkumercjati b’'mod iehor biss jekk dawn jikkon-
formaw ma’ dawn l-istandards.

2. I-prodotti li jitnehhew mis-suq skont ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 104/2000 ghandhom jirrispettaw l-istandards
komuni tal-kummer¢jalizzazzjoni, b’'mod partikolari I-kategorija
ta’ freskezza.

3. L-operaturi responsabbli ghax-xiri, il-bejgh, il-hzin jew
it-trasport tal-lottijiet tal-prodotti tas-sajd u l-akkwakultura
ghandhom ikunu kapaci jippruvaw li l-prodotti jikkonformaw
mal-istandards minimi tal-kummercjalizzazzjoni fl-istadji kollha.

Artikolu 58

Traccabbilta

1. Minghajr pregudizzju ghar-Regolament (KE) Nru 178/2002,
il-lottijiet kollha tal-prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura
ghandhom ikunu traccabbli fl-istadji kollha tal-produzzjoni,
l-ipprocessar u d-distribuzzjoni, mill-gbid jew il-gbir sal-istadju
tal-bejgh bl-imnut.

2. Il-prodotti tas-sajd u l-akkwakultura mqieghda fis-suq jew li
x'aktarx ikunu ser jitqieghdu fis-suq fil-Komunita ghandhom jigu
ttikkettjati b'mod adegwat biex tkun zgurata t-traccabbilta ta’ kull
lott.

3. Il-lottijiet tal-prodotti tas-sajd u l-akkwakultura jistghu jit-
halltu jew jinqasmu wara l-ewwel bejgh fil-kaz biss li jkun pos-
sibbli li dawn jigu ttraccati ghall-istadju tal-qbid jew tal-hsad.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-operaturi jkollhom
attwati sistemi u proceduri ghall-identifikazzjoni ta’ kwalunkwe
operatur li jkun fornihom blottijiet tal-prodotti tas-sajd u
l-akkwakultura u li lilu jkunu gew fornuti dawn il-prodotti. Din
l-informazzjoni ghandha ssir disponibbli ghall-awtoritajiet
kompetenti fuq talba.

5. Ir-rekwiziti minimi tat-tikkettar u tal-informazzjoni ghal-
lottijiet kollha tal-prodotti tas-sajd u l-akkwakultura ghandhom
jinkludu:

(@) in-numru ta’ identifikazzjoni ta’ kull lott;

(b) in-numru ta’ identifikazzjoni estern u l-isem tal-bastiment
tas-sajd jew l-isem tal-unita ta’ produzzjoni tal-akkwakultura;

() il-kodici alfa-3 tal-FAO ta’ kull speci;

(d) id-data tal-qabdiet jew id-data tal-produzzjoni;

(e) il-kwantitajiet ta’ kull speci fkilogrammi espressi fpiz nett
jew, fejn adatt, in-numru ta’ individwi;

() l-isem u l-indirizz tal-fornituri;

(¢) l-informazzjoni lill-konsumaturi prevista fl-Artikolu 8 tar-
Regolament (KE) Nru 206 5/2001: l-isem kummergjali, l-isem
xjentifiku, iz-zona geografika rilevanti u I-metodu ta’
produzzjoni;

(h) jekk il-prodotti tas-sajd ikunux gew iffrizati qabel jew le.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni elen-
kata fil-punti (g) u (h) tal-paragrafu 5 tkun disponibbli ghall-
konsumatur fl-istadju tal-bejgh bl-imnut.

7. L-informazzjoni elenkata fil-punti (a) sa (f) tal-paragrafu 5
m’'ghandhiex tapplika ghall-prodotti tas-sajd u l-akkwakultura
importati fil-Komunita b’certifikati tal-qabda pprezentati skont
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1005/2008.

8.  L-Istati Membri jistghu jezentaw mir-rekwiziti stabbiliti
fdan l-Artikolu kwantitajiet zghar ta’ prodotti li jinbieghu diret-
tament mill-bastimenti tas-sajd lill-konsumaturi, dment li dawn
ma jeccedux il-valur ta’ EUR 50 kuljum. Kwalunkwe emenda ghal
dan il-limitu ghandha tigi adottata skont il-procedura msemmija
fl-Artikolu 119.

9.  Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan I-Artikolu skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

KAPITOLU II

Attivitajiet wara l-izbark

Artikolu 59

L-ewwel bejgh ta’ prodotti tas-sajd

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-prodotti kollha tas-
sajd jigu kummercjalizzati jew registrati ghall-ewwel darba
fcentru tal-irkant jew lil xerrejja registrati jew lil organizzazzjo-
nijiet tal-produtturi.

2. Ix-xerrej tal-prodotti tas-sajd minn bastiment tas-sajd
fl-ewwel bejgh ghandu jkun irregistrat mal-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru fejn isir l-ewwel bejgh. Ghall-iskop
ta’ registrazzjoni, kull xerrej ghandu jigi identifikat skont
in-numru tal-VAT tieghu, in-numru ta’ identifikazzjoni fiskali
tieghu jew identifikatur uniku iehor fil-bazijiet tad-data
nazzjonali.

3. Xerrej li jakkwista prodotti tas-sajd sa ammont ta’ 30 kg li
minn dak in-nhar ma jitpoggewx fis-suq, izda jintuzaw biss ghall-
konsum privat, ghandu jkun ezentat minn dan I-Artikolu. Kwa-
lunkwe emenda ghal dan il-limitu ghandha tigi adottata skont
il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.
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Artikolu 60

Uzin ta’ prodotti tas-sajd

1. Stat Membru ghandu jizgura li I-prodotti kollha tas-sajd jin-
tiznu b’sistemi approvati mill-awtoritajiet kompetenti dment li
dan ma jkunx adotta pjan ta’ tehid ta’ kampjuni approvat mill-
Kummissjoni u bbazat fuq il-metodologija bbazata fuq ir-riskju
adottata mill-Kummissjoni skont il-procedura msemmija
fl-Artikolu 119.

2. Minghajr pregudizzju ghal-dispozizzjonijiet specifici, l-uzin
ghandu jsir mal-izbark qabel ma l-prodotti tas-sajd jinhaznu, jigu
trasportati jew jinbieghu.

3. B'deroga mill-paragrafu 2, l-Istati Membri jistghu jipper-
mettu li l-prodotti tas-sajd jintiznu abbord bastiment tas-sajd
soggett ghal pjan ta’ tehid ta’ kampjuni kif imsemmi
fil-paragrafu 1.

4. Xerrejja registrati, stabbilimenti tal-irkant registrati jew
korpi jew persuni ohra li huma responsabbli ghall-ewwel
kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti tas-sajd fi Stat Membru
ghandhom ikunu responsabbli ghall-akkuratezza tal-operazzjoni
tal-uzin, dment li, fkonformita mal-paragrafu 3, l-uzin ma jsirx
abbord bastiment tas-sajd, li fdan il-kaz tkun ir-responsabbilta
tal-kaptan.

5. le-cifra li tirrizulta mill-uzin ghandha tintuza biex jimtlew
id-dikjarazzjonijiet ta’ zbark, id-dokument tat-trasport, in-noti tal-
bejgh u d-dikjarazzjonijiet ta’ kunsinna.

6.  L-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jistghu jitolbu li
kwalunkwe kwantita ta’ prodotti tas-sajd li l-ewwel tigi zbarkata
fdak I-Istat Membru tintizen fil-prezenza ta’ ufficjal qabel tigi tras-
portata x'imkien ichor mill-post tal-izbark.

7. Ghandhom jigu stabbiliti regoli dettaljati dwar
il-metodologija bbazata fuq ir-riskju u l-procedura tal-uzin skont
il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

L-Artikolu 61

Uzin ta’ prodotti tas-sajd wara t-trasport mill-post
tal-izbark

1. Bderoga mill-Artikolu 60 (2), I-Istati Membri jistghu jipper-
mettu li I-prodotti tas-sajd jintiznu wara t-trasport mill-post tal-
izbark dment li dawn ma jigux trasportati lejn destinazzjoni fit-
territorju tal-Istat Membru kkoncernat u li dan I-Istat Membru ma
jkunx adotta pjan ta’ kontroll approvat mill-Kummissjoni u
bbazat fuq il-metodologija bbazata fuq ir-riskju adottata mill-
Kummissjoni skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru li fih jigu zbarkati l-prodotti tas-sajd jista’ jippermetti
t-trasport qabel l-uzin ta’ dawn il-prodotti lil xerrejja registrati,
stabbilimenti tal-irkant registrati jew korpi jew persuni ohra li
huma responsabbli ghall-ewwel kummer¢jalizzazzjoni ta’
prodotti tas-sajd fi Stat Membru iehor. Dan il-permess ghandu
jkun soggett ghal programm ta’ kontroll komuni bejn l-Istati
Membri kkoncernati kif imsemmi fl-Artikolu 94 li gie approvat
mill-Kummissjoni u bbazat fuq il-metodologija bbazata fuq

ir-riskju adottata mill-Kummissjoni skont il-procedura msemmija
fl-Artikolu 119.

Artikolu 62

Kompletar u prezentazzjoni tan-noti tal-bejgh

1. Xerrejja registrati, stabbilimenti tal-irkant registrati jew
korpi jew persuni ohra awtorizzati mill-Istati Membri b'fatturat
finanzjarju annwali ghall-ewwel bejgh tal-prodotti tas-sajd inqas
minn EUR 200 000, li huma responsabbli ghall-ewwel
kummerc¢jalizzazzjoni tal-prodotti tas-sajd zbarkati fi Stat Mem-
bru, ghandhom jipprezentaw, jekk jista’ jkun elettronikament, fi
zmien 48 siegha wara l-ewwel bejgh, nota tal-bejgh lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu jsir
l-ewwel bejgh. L-akkuratezza tan-nota tal-bejgh ghandha tkun
ir-responsabbilta ta’ dawn ix-xerrejja, stabbilimenti tal-irkant,
korpi jew persuni.

2. Stat Membru jista’ jobbliga jew jawtorizza lix-xerrejja awto-
rizzati, lill-istabbilimenti tal-rkant registrati jew lil korpi jew
persuni ohra awtorizzati mill-Istati Membri b'fatturat finanzjarju
annwali ghall-ewwel bejgh tal-prodotti tas-sajd ta’ anqas minn
EUR 200 000 biex jirregistraw u jittrasmettu elettronikament
id-data msemmija fl-Artikolu 64(1).

3. Jekk I-Istat Membru li fit-territorju tieghu jsir I-ewwel bejgh
ma jkunx I-Istat Membru tal-bandiera tal-bastiment tas-sajd li jkun
zbarka I-hut, huwa ghandu jizgura li tigi pprezentata kopja tan-
nota tal-bejgh, jekk jista” jkun elettronikament, lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru tal-bandiera malli jircievi
l-informazzjoni rilevanti.

4. Meta l-ewwel kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti tas-sajd ma
ssirx fl-Istat Membru fejn ikunu gew zbarkati I-prodotti, I-Istat
Membru responsabbli ghall-ikkontrollar tal-ewwel
kummer¢jalizzazzjoni ghandu jizgura i tigi pprezentata kopja
tan-nota tal-bejgh, jekk jista’ jkun elettronikament, lill-awtoritajiet
kompetenti responsabbli ghall-ikkontrollar tal-izbark tal-prodotti
kkoncernati u lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru tal-
bandiera tal-bastiment tas-sajd malli jir¢ievi n-nota tal-bejgh.

5. Meta l-izbark isir barra mill-Komunita u l-ewwel bejgh isir
fpajjiz terz, il-kaptan tal-bastiment tas-sajd jew ir-rapprezentant
tieghu ghandu jibghat, jekk jista’ jkun elettronikament, kopja tan-
nota tal-bejgh jew kwalunkwe dokument ekwivalenti li jkun fih
l-istess livell ta’ informazzjoni, lill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru tal-bandiera fi Zmien 48 siegha wara l-ewwel bejgh.

6. Meta nota tal-bejgh ma tkunx tagbel mal-fattura jew
dokument iehor minflokha, kif imsemmi fl-Artikoli 218 u 219
tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006
dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (1), I-Istati
Membri kkoncernati ghandhom jadottaw id-dispozizzjonijiet
mehtiega biex jizguraw li l-informazzjoni dwar il-prezz minghajr
taxxa ghall-kunsinni ta’ merkanzija lix-xerrej tkun l-istess bhal dik
indikata fuq il-fattura. L-Istati Membri ghandhom jadottaw
id-dispozizzjonijiet mehtiega biex jizguraw li l-informazzjoni
dwar il-prezz minghajar taxxa ghall-kunsinni ta’ merkanzija lix-
xerrej tkun l-istess bhal dik indikata fuq il-fattura.

() GUL 347,11.12.2006, p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:347:0001:0001:MT:PDF
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Artikolu 63

Kompletar u trasmissjoni elettronika tad-data tan-noti
tal-bejgh

1. Xerrejja registrati, stabbilimenti tal-irkant registrati jew
korpi jew persuni ohra awtorizzati mill-Istati Membri b'fatturat
finanzjarju annwali ghall-ewwel bejgh tal-prodotti tas-sajd ta’
EUR 200 000 jew aktar ghandhom jirregistraw permezz ta’ mezzi
elettronic¢i l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 64(1), u
ghandhom jibaghtuha permezz ta’ mezzi elettronici fi zmien 24
siegha wara li jsir l-ewwel bejgh lill-awtoritajiet kompetenti tal-
Istat Membru li fit-territorju tieghu jsir l-ewwel bejgh.

2. L-Istati Membri ghandhom jibaghtu bl-istess mod, permezz
ta’ mezzi elettronici, l-informazzjoni dwar in-noti tal-bejgh
imsemmija fl-Artikolu 62(3) u (4).

Artikolu 64

Kontenut tan-noti tal-bejgh

1. In-noti tal-bejgh imsemmijin fl-Artikoli 62 u 63 ghandu
jkun fihom id-data li gejja:

(@) in-numru ta’ identifikazzjoni estern u l-isem tal-bastiment
tas-sajd li jkun zbarka l-prodott ikkoncernat;

(b) il-port u d-data tal-izbark;

(c) l-isem tal-operatur jew tal-kaptan tal-bastiment tas-sajd u,

jekk differenti, I-isem tal-bejjiegh;

(d) l-isem tax-xerrej u n-numru tal-VAT tieghu, in-numru ta’
identifikazzjoni fiskali tieghu, jew identifikatur uniku iehor;

(e) il-kodici alfa-3 tal-FAO ta’ kull speci u z-zona geografika rile-
vanti li fiha ttichdu l-qabdiet;

(f) il-kwantitajiet ta’ kull speci fkilogrammi ta’ piz tal-prodott,
magsumin skont it-tip ta’ prezentazzjoni tal-prodott jew, fejn
adatt, in-numru ta’ individwi;

(g) ghall-prodotti  kollha soggetti ghall-istandards  tal-
kummer¢jalizzazzjoni, kif adatt, id-daqs individwali jew
il-piz, il-grad, il-prezentazzjon u I-freskezza;

(h) fejn adatt, id-destinazzjoni tal-prodotti li tnehhew mis-suq
(trasferiment, uzu ghall-ghalf tal-annimali, ghall-produzzjoni
tat-thin ghall-ghalf tal-annimali, ghal-lixk jew ghal skopijiet
ohra minbarra ta’ ikel);

(i) il-post u d-data tal-bejgh;

() fejn possibbli, in-numru ta’ referenza u d-data tal-fattura u
fejn adatt, il-kuntratt tal-bejgh;

(k) fejn applikabbli, ir-referenza ghad-dikjarazzjonijiet ta’
akkwist imsemmija fl-Artikolu 66, jew id-dokument tat-
trasport imsemmi fl-Artikolu 68;

() il-prezz.

2. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan l-Artikolu skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

Artikolu 65

EzZenzjonijiet mir-rekwiziti tan-noti tal-bejgh

1. I-Kummissjoni, skont il-pro¢edura msemmija fl-Arti-
kolu 119, tista’ taghti ezenzjoni mill-obbligu ta’ prezentazzjoni
tan-nota tal-bejgh lill-awtoritajiet kompetenti jew lill-korpi awto-
rizzati ohra tal-Istat Membru ghall-prodotti tas-sajd li gew
zbarkati minn certi kategoriji ta’ bastimenti tas-sajd Komunitarji
b'tul totali ta’ anqas minn10 metri jew ghal kwantitajiet zZbarkati
ta’ prodotti tas-sajd li ma jeccedux 50 kg ta’ ekwivalenti ta’ piz haj
ghal kull speci. Dawn l-ezenzjonijiet jistghu jinghataw biss
fkazijiet fejn l-Istat Membru kkoncernat ikun stabbilixxa sistema
ta’ tehid ta’ kampjuni accettabbli, skont I-Artikoli 16 u 25.

2. Xerrej li jakkwista prodotti sa ammont ta’ 30 kg li minn dak
in-nhar ma jitpoggewx fis-suq, izda jintuzaw biss ghall-konsum
privat, ghandu jkun ezentat mid-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Arti-
koli 62, 63 u 64. Kwalunkwe emenda ghal dan il-limitu ghandha
tigi adottata skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

Artikolu 66

Dikjarazzjoni ta’ akkwist

1. Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet specifici li
hemm fil-pjani pluriennali, meta l-prodotti tas-sajd huma mahsu-
bin ghall-bejgh fi stadju aktar tard, xerrejja registrati, stabbilimenti
tal-irkant registrati jew korpi jew persuni ohra bfatturat finanz-
jarju annwali ghall-ewwel bejgh tal-prodotti tas-sajd ingas minn
EUR 200000 li huma responsabbli  ghall-ewwel
kummerc¢jalizzazzjoni tal-prodotti tas-sajd zbarkati fi Stat Mem-
bru ghandhom jipprezentaw, fi zmien 48 siegha wara li jitlesta
l-izbark, dikjarazzjoni ta” akkwist lill-awtoritajiet kompetenti tal-
Istat Membru fejn isir l-akkwist. Il-prezentazzjoni tad-
dikjarazzjoni ta” akkwist u l-akkuratezza taghha ghandha tkun
ir-responsabbilta ta’ dawn ix-xerrejja, stabbilimenti tal-irkant jew
korpi jew persuni ohra.

2. JekkI-Istat Membru fejn isir I-akkwist ma jkunx I-Istat Mem-
bru tal-bandiera tal-bastiment tas-sajd li jkun zbarka I-hut, huwa
ghandu jizgura li tigi pprezentata dikjarazzjoni ta’ akkwist, jekk
jista’ jkun elettronikament, lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru tal-bandiera malli jir¢ievi l-informazzjoni rilevanti.

3. Id-dikjarazzjoni ta’ akkwist imsemmija fil-paragrafu 1
ghandha jkun fiha tal-inqas l-informazzjoni li gejja:

(@) in-numru ta’ identifikazzjoni estern u l-isem tal-bastiment
tas-sajd li jkun zbarka l-prodotti;

(b) il-port u d-data tal-izbark;
(c) l-isem tas-sid jew il-kaptan tal-bastiment;

(d) il-kodici alfa-3 tal-FAO ta’ kull speci u z-zona geografika rile-
vanti taghha li fiha ttichdu I-qabdiet;

(e) il-kwantitajiet ta’ kull speci mahzunin fkilogrammi ta’ piz tal-
prodott, maqsumin skont it-tip ta’ prezentazzjoni tal-prodott
jew, fejn adatt, in-numru ta’ individwi;
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(f) l-isem u l-indirizz tal-facilitajiet fejn il-prodotti huma
mahzunin;

(g) fejn applikabbli, ir-referenza ghad-dokument tat-trasport spe-
cifikat fl-Artikolu 68.

Artikolu 67

Kompletar u trasmissjoni elettronika tad-data
tad-dikjarazzjoni ta’ akkwist

1. Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet specifici li
hemm fil-pjani pluriennali, meta I-prodotti tas-sajd huma mahsu-
bin ghall-bejgh fi stadju aktar tard, xerrejja registrati, stabbilimenti
tal-irkant registrati jew korpi jew persuni ohra b’fatturat finanz-
jarju annwali ghall-ewwel bejgh tal-prodotti tas-sajd ta’
EUR 200 000 jew aktar li huma responsabbli ghall-ewwel
kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti tas-sajd zbarkati fi Stat Mem-
bru ghandhom jirregistraw permezz ta’ mezzi elettronici
l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 66 u ghandhom jibaghtuha
fi Zmien 24 siegha permezz ta’ mezzi elettronici lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru fejn isir l-akkwist.

2. L-Istati Membri ghandhom jibaghtu, permezz ta’ mezzi elet-
tronici, l-informazzjoni dwar id-dikjarazzjoni ta’ akkwist
imsemmija fl-Artikolu 66(2).

Artikolu 68

Kompletar u prezentazzjoni tad-dokument tat-trasport

1. I-prodotti tas-sajd zbarkati fil-Komunita, kemm dawk
mhux ipprocessati jew wara li jkunu gew ipprocessati abbord, li
ghalihom ma’ jkunux gew ipprezentati la nota tal-bejgh u lanqas
dikjarazzjoni ta’ akkwist skont l-Artikoli 62, 63, 66 u 67, u li
jkunu gew trasportati minn post differenti minn dak tal-izbark,
ghandhom ikunu akkumpanjati b’dokument imhejji mit-
trasportatur sakemm isir l-ewwel bejgh. It-trasportatur ghandu
jipprezenta, fi zmien 48 siegha mit-taghbija, dokument tat-
trasport lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li fit-
territorju tieghu sar l-izbark jew korpi ohra awtorizzati minnhom.

2. Ittrasportatur ghandu jigi ezentat mir-rekwizit li jkollu
d-dokument tat-trasport mal-prodotti tas-sajd, jekk dokument tat-
trasport ikun intbaghat elettronikament qabel ma jibda t-trasport,
lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru tal-bandiera, li fkaz
li l-prodotti jigu ttrasportati lejn Stat Membru li mhux I-Istat
Membru tal-izbark, ghandhom minnufih malli jircevuh jibghatu
d-dokument tat-trasport lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru li fit-territorju tieghu tkun giet iddikjarata li saret l-ewwel
kummer¢jalizzazzjoni.

3. Fil-kaz li I-prodotti jigu ttrasportati lejn Stat Membru diffe-
renti mill-Istat Membru tal-izbark, it-trasportatur ghandu jittras-
metti wkoll, fi Zmien 48 siegha wara t-taghbija tal-prodotti tas-
sajd kopja tad-dokument tat-trasport lill-awtoritajiet kompetenti
tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu ikun gie ddikjarat li saret
l-ewwel kummerc¢jalizzazzjoni. L-Istat Membru li fih issir l-ewwel
kummer¢jalizzazzjoni jista’ jitlob aktar informazzjoni fdan
ir-rigward mill-Istat Membru tal-izbark.

4. TIt-trasportatur ghandu jkun responsabbli ghall-akkuratezza
tad-dokument tat-trasport.

5. Id-dokument tat-trasport ghandu jindika:

(a) il-post tad-destinazzjoni tal-kunsinna(i) u l-identita tal-vettura
tat-trasport;

(b) in-numru ta’ identifikazzjoni estern u l-isem tal-bastiment
tas-sajd li jkun zbarka l-prodotti;

() il-kodici alfa-3 tal-FAO ta’ kull speci u z-zona geografika rile-
vanti li fiha ttiehdu I-qabdiet;

(d) il-kwantitajiet ta’ kull speci ttrasportati fkilogrammi ta’ piz
tal-prodott, magsumin skont it-tip ta’ prezentazzjoni tal-
prodott jew, fejn adatt, in-numru ta’ individwi;

(e) l-isem/ismijiet u l-indirizz(i) tal-kunsinnatarjuli;
(f) il-post u d-data tat-taghbija.

6.  L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu jaghtu
ezenzjonijiet mill-obbligu stabbilit fil-paragrafu 1 jekk il-prodotti
tas-sajd jigu ttrasportati fZona ta’ port jew mhux aktar minn
20 km ] boghod mill-post tal-izbark.

7. Meta l-prodotti tas-sajd li gew iddikjarati bhala mibjughin
fnota tal-bejgh jigu ttrasportati ghal post differenti minn dak tal-
izbark, it-trasportatur ghandu jkun jista’ juri permezz ta’
dokument li tkun saret transazzjoni tal-bejgh.

8.  It-trasportatur ghandu jkun ezentat mill-obbligu stabbilit
fdan 1-Artikolu jekk id-dokument tat-trasport jigi sostitwit
b’kopja tad-dikjarazzjoni ta’ zbark prevista fl-Artikolu 23 relatata
mal-kwantitajiet ~ trasportati, jew kwalunkwe dokument
ekwivalenti li jkun fih I-istess livell ta’ informazzjoni.

KAPITOLU III

Organizzazzjonijiet tal-produtturi u arrangamenti dwar
il-prezzijiet u intervenzjonijiet

Artikolu 69

Monitoragg tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi

1. Skont I-Artikolu 6 (1) tar-Regolament (KE) Nru 104/2000,
I-Istati Membri ghandhom jaghmlu verifiki fintervalli regolari
biex jizguraw li:

(a) l-organizzazzjonijiet tal-produtturi jikkonformaw mat-
termini u l-kondizzjonijiet ghar-rikonoxximent;

(b) ir-rikonoxximent ta’ organizzazzjoni tal-produtturi jista’ jigi
rtirat jekk il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 5 tar-
Regolament (KE) Nru 104/2000 ma jibqghux jigu sodisfatti
jew jekk ir-rikonoxximenti ikun ibbazat fuq informazzjoni
zbaljata;

(c) ir-rikonoxximent jigi rtirat immedjatament u retroattivament
jekk l-organizzazzjoni tikseb jew tibbenefika mir-
rikonoxximent b’'mezzi garrieqa.
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2. Sabiex tigi zgurata l-konformita mar-regoli relatati mal-
organizzazzjonijiet tal-produtturi stabbiliti fl-Artikolu 5 u I-Arti-
kolu 6 (1) (b) tar-Regolament (KE) Nru 104/2000, il-Kummissjoni
ghandha taghmel verifiki u fid-dawl ta’ dawn il-verifiki tista’, fejn
adatt, titlob li I-Istati Membri jirtiraw ir-rikonoxximent.

3. Kull Stat Membru ghandu jaghmel il-verifiki adatti biex jiz-
gura li kull wahda mill-organizzazzjonijiet tal-produtturi tisso-
disfa l-obbligi stabbiliti fil-programm operattiv ghas-sena tas-sajd
ikkoncernata, kif imsemmi fir-Regolament (KE) Nru 2508/2000,
u ghandu japplika s-sanzjonijiet previsti fl-Artikolu 9 (3) tar-
Regolament (KE) Nru 104/2000 fil-kaz li dawk l-obbligi ma jigux
sodisfatti.

Artikolu 70

Monitoragg tal-arrangamenti tal-prezzijiet u ta’
intervenzjoni

L-Istati Membri ghandhom jaghmlu l-verifiki kollha dwar
l-arrangamenti tal-prezzijiet u ta’ intervenzjoni, b'mod partikolari:

(a) l-irtirar tal-prodotti mis-suq ghal skopijiet ohra minbarra
l-konsum uman;

(b) l-operazzjonijiet ta’ trasferiment ghall-istabbilizzazzjoni,
il-hazna ufjew l-ipprocessar tal-prodotti rtirati mis-suq;

(c) il-hazna privata ta’ prodotti ffrizati fuq il-bahar;

(d) il-koncessjonijiet ~ kompensatorji  ghat-tonn  mahsub
ghall-ipprocessar.
TITOLU VI
SORVELJANZA
Artikolu 71

Avvistamenti fuq il-bahar u rilevament mill-Istati Membri

1. L-Istati Membri ghandhom iwettqu sorveljanza fl-ilmijiet
Komunitarji taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni taghhom, abbazi

’

ta:

(a) avvistamenti ta’ bastimenti tas-sajd minn bastimenti ta’
spezzjoni jew minn ingenji tal-ajru tas-sorveljanza,

(b) is-Sistema ta’ Monitoragg tal-Bastimenti kif imsemmi fl-Arti-
kolu 9; jew

(c) kwalunkwe metodu iehor ta’ rilevament u identifikazzjoni.

2. Jekkl-avvistament jew ir-rilevament ma jikkorrispondix ma’
informazzjoni ohra disponibbli ghall-Istat Membru, dan ghandu
jaghmel kwalunkwe investigazzjoni li tista’ tkun mehtiega biex
jiddetermina s-segwitu adatt.

3. Jekk l-avvistament jew ir-rilevament jirreferi ghal bastiment
tas-sajd ta’ Stat Membru ichor jew ta’ pajjiz terz u l-informazzjoni
ma tikkorrispondi mal-ebda informazzjoni ohra disponibbli
ghall-Istat Membru kostali u jekk dak Il-Istat Membru kostali
mhuwiex fpozizzjoni li jiehu aktar azzjoni, dan ghandu jirregis-
tra s-sejbiet tieghu frapport ta’ sorveljanza u ghandu jittrasmetti
dak ir-rapport minghajr dewmien, jekk possibbli b’mezzi elettro-
nici, lill-Istat Membru tal-bandiera, jew lill-pajjiz terz ikkoncernat.
Fil-kaz ta’ bastiment ta’ pajjiz terz, ir-rapport tas-sorveljanza
ghandu jintbaghat ukoll lill-Kummissjoni jew il-korp innominat
minnha.

4. Fil-kaz li uffi¢jal ta’ Stat Membru javvista jew jirrileva basti-
ment tas-sajd involut fattivitajiet li jistghu jitqiesu bhala infraz-
zjoni tar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, dan ghandu johrog
rapport ta’ sorveljanza minghajr dewmien u jibghatu Ilill-
awtoritajiet kompetenti tieghu.

)

5. Il-kontenut tar-rapport ta’ sorveljanza ghandu jigi
determinat skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

Artikolu 72

Azzjoni li ghandha tittiehed malli jkun hemm
informazzjoni dwar avvistamenti jew rilevament

1. L-Istati Membri tal-bandiera, malli jircievu rapport ta’
sorveljanza minn Stat Membru iehor, ghandhom jiehdu azzjoni
immedjata dwaru u jaghmlu aktar investigazzjonijiet kif mehtieg
biex ikunu jistghu jiddeterminaw is-segwitu adatt.

2. L-Istati Membri minbarra l-Istat Membru tal-bandiera
ghandhom, fejn adatt, jivverifikaw jekk il-bastiment avvistat u
rrapportat ikunx wettaq attivitajiet fl-ilmijiet 1i jinsabu taht
il-gurisdizzjoni jew is-sovranita taghhom jew jekk il-prodotti tas-
sajd li jkunu gew minn dak il-bastiment gewx zbarkati jew impor-
tati fit-territorju taghhom u ghandhom jinvestigaw ir-rekord ta’
konformita tieghu ma’ mizuri ta’ konservazzjoni u gestjoni
rilevanti.

3. I-Kummissjoni jew il-korp innominat minnha jew, fejn
adatt, I-Istat Membru tal-bandiera u Stati Membri ohra ghandhom
jezaminaw ukoll l-informazzjoni dokumentata b’mod xieraq dwar
il-bastimenti avvistati, ipprezentata minn cittadini individwali,
organizzazzjonijiet tas-so¢jeta ¢ivili, inkluz organizzazzjonijiet
ambjentali, kif ukoll rapprezentanti tal-industrija tas-sajd jew tal-
interessi tal-kummer¢ tas-sajd tal-persuni interessati.

Artikolu 73

Osservaturi ta’ kontroll

1. Fejn skema tal-osservaturi ta’ kontroll tal-Komunita tkun
giet stabbilita mill-Kunsill, l-osservaturi ta’ kontroll abbord
il-bastimenti tas-sajd ghandhom jivverifikaw il-konformita tal-
bastiment tas-sajd mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd. Dawn
ghandhom jimplimentaw il-kompiti kollha tal-iskema ta’ osserva-
turi u b'mod partikolari jivverifikaw u jirregistraw l-attivitajiet tas-
sajd u d-dokumenti rilevanti tal-bastiment.

2. L-osservaturi ta’ kontroll ghandhom ikunu kwalifikati ghall-
kompiti taghhom. Huma ghandhom ikunu indipendenti mis-sid,
il-kaptan tal-bastiment tas-sajd u kwalunkwe membru tal-
ekwipagg. Huma m'ghandu jkollhom l-ebda konnessjoni ekono-
mika mal-operatur.
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3. L-osservaturi ta’ kontroll ghandhom jizguraw, kemm jista’
jkun, li l-prezenza taghhom fuq il-bastimenti tas-sajd ma
twaqqafx jew tinterferix mal-attivitajiet tas-sajd u l-operazzjonijiet
normali tal-bastiment.

4. Fkazli osservatur ta’ kontroll jinnota infrazzjoni serja, huwa
ghandu jinforma minghajr dewmien lill-awtoritajiet kompetenti
tal-Istat Membru tal-bandiera.

5. L-osservaturi ta’ kontroll ghandhom ihejju rapport tal-
osservatur, jekk jista’ jkun elettronikament, u jibaghtuh minghajr
dewmien, bl-uzu jekk jitqies li jkun mehtieg, ta’ mezzi elettronici
ta’ trasmissjoni abbord il-bastiment tas-sajd, lill-awtoritajiet
kompetenti taghhom u lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Mem-
bru tal-bandiera. L-Istati Membri ghandhom idahhlu r-rapport fil-
bazi tad-data msemmija fl-Artikolu 78.

6. Fleventwalita li r-rapport tal-osservatur jindika i
|-bastiment osservat kien impenjat fattivitajiet ta’ sajd li jmorru
kontra r-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, l-awtoritajiet
kompetenti msemmija fil-paragrafu 4 ghandhom jichdu l-azzjoni
adatta kollha sabiex jinvestigaw il-kwistjoni.

7. Il-kaptani tal-bastimenti tas-sajd Komunitarji ghandhom jip-
provdu l-akkommodazzjoni adatta ghall-osservaturi ta’ kontroll
assenjati, jiffacilitaw ix-xoghol taghhom u jevitaw li jinterferixxu
mat-twettiq ta’ dmirijiethom. Il-kaptani tal-bastimenti tas-sajd
Komunitarji ghandhom jipprovdu wkoll access lill-osservaturi ta’
kontroll ghall-partijiet rilevanti tal-bastiment, inkluz access ghall-
gabda, u ghad-dokumenti tal-bastiment inkluzi l-fajls elettronici.

8.  L-ispejjez kollha li jirrizultaw mill-operazzjoni tal-
osservaturi ta’ kontroll taht dan I-Artikolu ghandhom jithallsu
mill-Istati Membri tal-bandiera. L-Istati Membri jistghu jiddebitaw
dawn l-ispejjez, parzjalment jew kompletament, lill-operaturi tal-
bastimenti tas-sajd li qed itajru I-bnadar taghhom u li huma invo-
luti fis-sajd rilevanti.

9.  Jistghu jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’
dan I-Artikolu skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

TITOLU VII

SPEZZJONI U PROCEDIMENTI

KAPITOLU I

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 74

Twettiq tal-ispezzjonijiet

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu u jzommu aggor-
nata lista ta’ uffi¢jali responsabbli ghat-twettiq tal-ispezzjonijiet.

2. L-uffi¢jali ghandhom iwettqu dmirijiethom fkonformita
mal-ligi Komunitarja. Dawn ghandhom imexxu l-ispezzjonijiet
b'mod nondiskriminatorju fuq il-bahar, fil-portijiet, matul
it-trasport,  fuq il-postijiet  tal-ipprocessar u  matul
il-kummerc¢jalizzazzjoni tal-prodotti tas-sajd.

3. B'mod partikolari, l-uffi¢jali ghandhom jivverifikaw:

(a) il-legalita tal-qabda mizmuma abbord, mahzuna, trasportata,
ipprocessata jew kummer¢jalizzata u l-ezattezza tad-
dokumentazzjoni jew tat-trasmissjonijiet elettronici relatati
maghha;

(b) il-legalita tal-irkaptu tas-sajd uzat ghall-ispecijiet fil-mira u
ghall-qabdiet mizmuma abbord;

() jekk adatt, il-pjan tal-istivar u l-istivar separat tal-ispecijiet;

(d) l-immarkar tal-irkapti; u

() l-informazzjoni dwar il-magna msemmija fl-Artikolu 40.

4. L-uffi¢jali jistghu jezaminaw iz-zoni, il-gverti u l-kmamar
kollha rilevanti. Huma jistghu jezaminaw ukoll il-qabdiet, ippro-
Cessati jew le, ix-xbieki jew irkaptu iehor, it-taghmir, il-kontenituri
u l-pakketti li fihom jinzammu l-hut jew il-prodotti tas-sajd u
kwalunkwe dokument jew trasmissjoni elettronika rilevanti li
huma jqgisu mehtiega biex jivverifikaw il-konformita mar-regoli
tal-Politika Komuni tas-Sajd. Jistghu wkoll jinterrogaw persuni li
huma jahsbu li ghandhom informazzjoni dwar il-kwistjoni li hija
s-suggett tal-ispezzjoni.

5. L-uffigjali ghandhom iwettqu l-ispezzjonijiet b'tali mod li
jikkawza l-inqas tfixkil jew inkonvenjenza lill-bastiment jew
il-vettura tat-trasport u l-attivitajiet taghhom, u lill-hazna,
l-ipprocessar u  l-kummer¢jalizzazzjoni tal-qabda. Huma
ghandhom jevitaw kemm jista’ jkun kwalunkwe degradazzjoni
tal-qabda matul l-ispezzjoni.

6.  Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan l-Artikolu, b'mod partikolari dwar il-metodologija u
t-twettiq  tal-ispezzjoni, skont il-procedura msemmija
fl-Artikolu 119.

Artikolu 75

Dmirijiet tal-operatur

1. L-operatur ghandu jiffacilita l-access sikur ghall-bastiment,
il-vettura tat-trasport jew il-kamra fejn il-prodotti tas-sajd huma
mahzuna, ipprocessati jew kummerdjalizzati. Huwa ghandu jiz-
gura s-sikurezza tal-uffi¢jali u m’ghandux ifixkel, jintimida jew
jinterferixxi mal-ufficjali fit-twettiq ta’ dmirijiethom.

2. Jistghu jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’
dan I-Artikolu skont il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 119.
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Artikolu 76

Rapport tal-ispezzjoni

1.  L-ufficjali ghandhom ihejju rapport tal-ispezzjoni wara kull
spezzjoni u ghandhom jibaghtuh lill-awtoritajiet kompetenti
taghhom. Fejn possibbli, dan ir-rapport ghandu jigi registrat u
trasmess permezz ta’ mezzi elettronici. Fil-kaz tal-ispezzjoni ta’
bastiment tas-sajd li jtajjar bandiera ta’ Stat Membru iehor,
ghandha tintbaghat minghajr dewmien kopja tar-rapport tal-
ispezzjoni lill-Istat Membru tal-bandiera kkoncernat jekk matul
l-ispezzjoni jkun instab li twettqet infrazzjoni. Fil-kaz tal-
ispezzjoni ta’ bastiment tas-sajd li jtajjar il-bandiera ta’ Stat Mem-
bru iehor, ghandha tintbaghat minghajr dewmien kopja tar-
rapport tal-ispezzjoni lill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz
ikkoncernat jekk matul l-ispezzjoni jkun instab li twettqet infraz-
zjoni. Fil-kaz ta’ spezzjoni li ssir fl-ilmijiet li jaqghu taht
il-gurisdizzjoni ta’ Stat Membri iehor, ghandha tintbaghat min-
ghajr dewmien kopja tar-rapport tal-ispezzjoni li dak I-Istat
Membru.

2. L-uffi¢jali ghandhom jikkomunikaw lill-operatur is-sejbiet
taghhom mill-ispezzjoni, li ghandu jkollu I-possibbilta li jikkum-
menta dwar l-ispezzjoni u s-sejbiet taghha. Il-kummenti tal-
operatur ghandhom jitnizzlu fir-rapport tal-ispezzjoni. L-uffi¢jali
ghandhom jindikaw fil-gurnal ta’ abbord dwar is-sajd li tkun saret
spezzjoni.

3. Ghandha tintbaghat kopja tar-rapport tal-ispezzjoni malajr
kemm jista’ jkun lill-operatur, u fi kwalunkwe kaz mhux aktar
tard minn 15-il jum tax-xoghol wara li titlesta l-ispezzjoni.

4. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan [-Artikolu skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

Artikolu 77

Ammissibbilta tar-rapporti tal-ispezzjoni u tas-sorveljanza

Ir-rapporti tal-ispezzjoni u tas-sorveljanza mhejjija minn spetturi
Komunitarji, minn uffi¢jali ta’ Stat Membru ichor jew minn uffi¢-
jali tal-Kummissjoni ghandhom jikkostitwixxu xhieda ammissib-
bli fi procedimenti amministrattivi jew guridici ta’ kwalunkwe Stat
Membru. Ghall-istabbiliment tal-fatti, dawn ghandhom jigu ttrat-
tati bhala ekwivalenti ghar-rapporti tal-ispezzjoni u tas-
sorveljanza tal-Istati Membri.

Artikolu 78

Bazi tad-data elettronika

1.  L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu u jzommu aggor-
nata bazi tad-data elettronika fejn jistghu itellghu r-rapporti ta’
spezzjoni u ta’ sorveljanza kollha mhejjija mill-uffi¢jali taghhom.

2. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan I-Artikolu skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

Artikolu 79
Spetturi Komunitarji

1. Ghandha tigi stabbilita lista ta’ spetturi Komunitarji mill-
Kummissjoni skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

2. Minghajr pregudizzju ghar-responsabbilta primarja tal-Istati
Membri kostali, l-ispetturi Komunitarji ghandhom iwettqu
l-ispezzjonijiet fkonformita ma’ dan ir-Regolament fl-ilmijiet
Komunitarji, u fuq bastimenti tas-sajd Komunitarji ‘1 barra mill-
ilmijiet Komunitarji.

3. L-ispetturi Komunitarji jistghu jkunu assenjati ghal:

(a) l-implimentazzjoni tal-programmi specifici ta” kontroll u ta’
spezzjoni tal-Komunita adottati skont l-Artikolu 95;

(b) il-programmi internazzjonali ta’ kontroll tas-sajd, fejn
il-Komunita ghandha obbligu li tipprovdi ghall-kontrolli.

4. Ghat-twettiq tal-kompiti taghhom u soggett ghall-
paragrafu 5, l-ispetturi Komunitarji ghandhom ikollhom access
minghajr dewmien:

(a) ghaz-zoni kollha abbord il-bastimenti tas-sajd Komunitarji u
kwalunkwe bastiment ichor li jwettaq attivitajiet tas-sajd, bini
jew postijiet pubbli¢i u mezzi ta’ trasport; u

(b) ghall-informazzjoni u d-dokumenti kollha li huma mehtiega
ghat-twettiq tal-kompiti taghhom, b’'mod partikolari I-gurnal
ta’ abbord dwar is-sajd, id-dikjarazzjonijiet ta’ zbark,
ic-certifikati tal-gabda, id-dikjarazzjoni ta’ trasbord, in-noti
tal-bejgh, u dokumenti rilevanti ohra,

sal-istess punt u taht l-istess kondizzjonijiet bhal dawk tal-uffi¢jali
tal-Istat Membru li fih issir l-ispezzjoni.

5. L-ispetturi Komunitarji m'ghandux ikollhom il-poteri ta’
pulizija u ta’ infurzar lilhinn mit-territorju tal-Istat Membru tal-
origini jew ‘il barra mill-ilmijiet Komunitarji taht is-sovranita u
l-gurisdizzjoni tal-Istat Membru tal-origini taghhom.

6.  Meta jkunu assenjati bhala spetturi Komunitarji, l-uffi¢jali
tal-Kummissjoni jew tal-korp innominat minnha m’ghandu
jkollhom l-ebda poteri ta’ pulizija u ta’ infurzar.

7. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan I-Artikolu skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

KAPITOLU 11

Spezzjonijiet ‘il barra mill-ilmijiet tal-Istat Membru li jkun
qed jaghmel l-ispezzjoni

Artikolu 80

Spezzjonijiet ta’ bastimenti tas-sajd ‘il barra mill-ilmijiet
tal-Istat Membru li jkun ged jaghmel l-ispezzjoni

1. Minghajr pregudizzju ghar-responsabbilita primarja tal-Istat
Membru kostali, Stat Membru jista’ jispezzjona bastimenti tas-sajd
li jtajru I-bandiera tieghu fl-ilmijiet Komunitarji kollha ‘1 barra
mill-ilmijiet taht is-sovranita ta’ Stat Membru ichor.
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2. Stat Membru jista’ jwettaq spezzjonijiet fuq bastimenti tas-
sajd ta’ Stat Membru ichor, fkonformita ma’ dan ir-Regolament,
relatati ma’ attivitajiet tas-sajd fl-ilmijiet Komunitarji kollha 1
barra mill-ilmijiet taht is-sovranita ta’ Stat Membru iehor:

(a) wara awtorizzazzjoni mill-Istat Membru kostali kkoncernat;
jew

(b) fejn programmi specifici ta’” kontroll u spezzjoni gew adot-
tati fkonformita mal-Artikolu 95.

3. Stat Membru ghandu jkun awtorizzat li jispezzjona
bastimenti tas-sajd Komunitarji li jtajru l-bandiera ta’ Stat Mem-
bru ichor filmijiet internazzjonali.

4. Stat Membru jista’ jispezzjona bastimenti tas-sajd Komuni-
tarji li qed itajru 1-bandiera tieghu stess jew il-bandiera ta’ Stat
Membru iehor fl-ilmijiet ta’ pajjizi terzi fkonformita ma’ ftehimiet
internazzjonali.

5.  L-Istati Membri ghandhom jinnominaw l-awtorita
kompetenti li ghandha tagixxi bhala I-punt tal-kuntatt ghall-iskop
ta’ dan I-Artikolu. Il-punt tal-kuntatt tal-Istati Membri ghandu
jkun disponibbli 24 siegha kuljum.

Artikolu 81

Talbiet ghal awtorizzazzjoni

1. Talbiet ghal awtorizzazzjoni minn Stat Membru biex iwet-
taq spezzjonijiet fuq bastimenti tas-sajd fl-ilmijiet Komunitarji ‘1
barra mill-ilmijiet li jaqghu taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni
tieghu, kif imsemmi fl-Artikolu 80(2)(a), ghandhom jigu decizi
mill-Istat Membru kostali kkoncernat fi zmien 12-il siegha mill-
hin tat-talba jew fperijodu adatt fejn ir-raguni ghat-talba tkun
l-insegwiment fil-pront li jkun beda fl-ilmijiet tal-Istat Membru li
jkun qed jaghmel l-ispezzjoni.

2. L-stat Membru li jkun ged jaghmel it-talba ghandu jigi
informat bid-decizjoni minghajr dewmien. Id-decizjonijiet
ghandhom jigu kkomunikati wkoll lill-Kummissjoni jew lill-korp
innominat minnha.

3. Talbiet ghall-awtorizzazzjoniijiet ghandhom jigu michuda
kompletament jew parzjalment biss safejn ikun mehtieg, ghal
ragunijiet konvincenti. Cahdiet u r-ragunijiet ghalihom
ghandhom jintbaghtu minghajr dewmien lill-Istat Membru li jkun
ged jaghmel it-talba u lill-Kummissjoni jew il-korp innominat
minnha.

KAPITOLU III

Infrazzjonijiet mikxufa matul l-ispezzjonijiet

Artikolu 82

Procedura fil-kaz ta’ infrazzjoni

Jekk l-informazzjoni migbura matul spezzjoni jew kwalunkwe
data ohra rilevanti twassal sabiex l-uffi¢jal jemmen li tkun twett-
get infrazzjoni tar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, 1-uffi¢jal
ghandu:

(@) jaghmel nota tal-infrazzjoni suspettata fir-rapport
tal-ispezzjoni;

(b) jiehu l-azzjonijiet kollha mehtiega biex jizgura t-tutela tal-
prova relatata ma’ tali infrazzjoni suspettata;

(c) jibghat immedjatament ir-rapport tal-ispezzjoni lill-awtorita
kompetenti tieghu/taghha;

(d) jinforma lill-persuna fizika jew guridika suspettata li tkun
wettqet l-infrazzjoni jew li tkun inqabdet fl-att waqt li kienet
ged twettaq l-infrazzjoni li l-infrazzjoni tista’ tirrizulta
fl-assenjazzjoni tan-numru adatt ta’ punti skont l-Arti-
kolu 92. Din l-informazzjoni ghandha titnizzel fir-rapport
tal-ispezzjoni.

Artikolu 83

Infrazzjonijiet mikxufa ‘1 barra mill-ilmijiet tal-Istat
Membru li jkun qed jaghmel l-ispezzjoni

1. Jekk infrazzjoni tkun inkixfet bhala rizultat ta’ spezzjoni
mwettqa skont I-Artikolu 80, I-Istat Membru li jkun qed jaghmel
l-ispezzjoni ghandu jipprezenta, minghajr dewmien, rapport
sommarju tal-ispezzjoni lill-Istat Membru kostali jew, fil-kaz ta’
spezzjoni ‘| barra mill-ilmijiet Komunitarji, lill-Istat Membru tal-
bandiera tal-bastiment tas-sajd ikkoncernat. Rapport shih tal-
ispezzjoni ghandu jigi pprezentat lill-Istat Membru kostali u lill-
Istat Membru tal-bandiera fi Zmien 15-iI jum mill-hin
tal-ispezzjoni.

2. L-Istat Membru kostali jew, fkaz ta’ spezzjoni ‘1 barra mill-
ilmijiet Komunitarji, l-Istat Membru tal-bandiera tal-bastiment tas-
sajd ikkoncernat ghandu jiehu I-mizuri kollha adatti fir-rigward
tal-infrazzjoni msemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 84

Segwitu mtejjeb fir-rigward ta’ certi infrazzjonijiet serji

1. L-Istat Membru tal-bandiera jew l-Istat Membru kostali li
fl-ilmijiet tieghu hemm bastiment tas-sajd li huwa ssuspettat li
jkun:

(a) irregistra b'mod inkorrett qabdiet ta’ stokkijiet li huma sog-
getti ghal pjan pluriennali ta’ aktar minn 500 kilogrammi jew
10 %, ikkalkulati bhala percentwali ta¢-cifri fil-gurnal ta’
abbord dwar is-sajd, skont liema huwa l-aktar gholi; jew

(b) wettaq kwalunkwe wahda mill-infrazzjonijiet serji msemmija
fl-Artikolu 42 tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008 jew
fl-Artikolu 90(1) ta’ dan ir-Regolament fi Zmien sena minn
meta jwettaq l-ewwel tali infrazzjoni serja,

ghandu jesigi li l-bastiment tas-sajd jipprocedi immedjatament
lejn port ghal investigazzjoni shiha, flimkien mal-mizuri msem-
mija fil-Kapitolu IX tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008.

2. Llstat Membru kostali ghandu immedjatament u
fkonformita mal-proceduri tieghu taht il-ligi nazzjonali, jinnoti-
fika lill-Istat Membru tal-bandiera dwar l-investigazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1.

3. L-uffigjali jistghu jibqghu abbord bastiment tas-sajd sakemm
issir investigazzjoni shiha kif imsemmi fil-paragrafu 1.
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4. Il-kaptan tal-bastiment tas-sajd imsemmi fil-paragrafu 1
ghandu jtemm l-attivitajiet tas-sajd kollha u jipprocedi lejn il-port
jekk jkun intalab jaghmel dan.

KAPITOLU IV

Procedimenti ta’ infrazzjonijiet mikxufa matul l-ispezzjonijiet

Artikolu 85

Procedimenti

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 83(2) u l-Artikolu 86, fejn
l-awtoritajiet kompetenti jiskopru infrazzjoni tar-regoli tal-
Politika Komuni tas-Sajd matul jew wara spezzjoni, l-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru li jkun qed jaghmel l-ispezzjoni
ghandhom jiehdu l-mizuri adatti skont it-Titolu VIII kontra
l-kaptan tal-bastiment involut jew kontra kwalunkwe persuna
guridika jew fizika ohra responsabbli ghall-infrazzjoni.

Artikolu 86

Trasferiment tal-procedimenti

1. L-Istat Membru i fit-territorju jew l-ilmijiet tieghu tkun giet
skoperta infrazzjoni jista’ jittrasferixxi l-procedimenti relatati ma’
dik l-infrazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru tal-
bandiera jew l-Istat Membru li t-trasgressur huwa ¢ittadin tieghu,
bil-gbil tal-Istat Membru kkoncernat u bil-kondizzjoni li
t-trasferiment jista’ jiggarantixxi ahjar il-kisba tar-rizultat
imsemmi fl-Artikolu 89(2).

2. L-Istat  Membru tal-bandiera jista’ jittrasferixxi
l-procedimenti relatati ma’ infrazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti
tal-Istat Membru li jkun ged jaghmel l-ispezzjoni, bil-gbil tal-Istat
Membru kkoncernat u bil-kondizzjoni li t-trasferiment jista’ jig-
garantixxi ahjar il-kisba tar-rizultat imsemmi fl-Artikolu 89(2).

Artikolu 87

Infrazzjoni mikxufa mill-ispetturi Komunitarji

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri kollha adatti fir-
rigward ta’ kwalunkwe infrazzjoni li spettur Komunitarju jkun
skopra fl-ilmijiet li jagghu taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni
taghhom, jew fuq bastiment tas-sajd li jtajjar il-bandiera taghhom.

Artikolu 88

Mizuri korrettivi fl-assenza ta’ procedimenti mill-Istat
Membru tal-izbark jew tat-trasbord

1. Jekk I-Istat Membru tal-izbark jew tat-trasbord mhuwiex
|-Istat Membru tal-bandiera u l-awtoritajiet kompetenti tieghu ma
jiehdux il-mizuri adatti kontra l-persuni fizici jew guridici respon-
sabbli, jew ma jittrasferux il-procedimenti skont I-Artikolu 86,
il-kwantitajiet li jigu zbarkati jew trasbordati illegalment jistghu
jitnagqqsu mill-kwota allokata lill-Istat Membru tal-izbark jew
tat-trasbord.

2. Il-kwantitajiet ta’ hut li ghandhom jitnaqqsu mill-kowta tal-
Istat Membru tal-izbark jew tat-trasbord ghandhom ikunu ffissati
skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119 wara i
|-Kummissjoni  tkun ikkonsultat iz-zewg Stati Membri
kkoncernati.

3. Ghandu japplika l-Artikolu 37 jekk I-Istat Membru tal-
izbark jew tat-trasbord ma jkunx ghad ghandu kwota korrispon-
denti ghad-dispozizzjoni tieghu. Ghal dak l-ghan il-kwantitajiet ta’
hut li jigu zbarkati jew trasbordati illegalment ghandhom jitgiesu
ekwivalenti ghall-ammont tal-pregudizzju li sofra, kif imsemmi
fdak 1-Artikolu, I-Istat Membru tal-bandiera.

TITOLU VIII
INFURZAR

Artikolu 89

Mizuri ghall-izgurar tal-konformita

1. L-stati Membri ghandhom jizguraw li jittiehdu mizuri adatti
b'mod sistematiku, inkluz azzjoni amministrattiva jew
procedimenti kriminali fkonformita mal-ligi nazzjonali taghhom,
kontra l-persuni fizika jew guridika suspettati li kisru kwalunkwe
mir-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd.

2. Il-livell generali ta’ sanzjonijiet u sanzjonijiet li jakkumpan-
jaw ghandu jigi kkalkulat, fkonformita mad-dispozizzjonijiet rile-
vanti tad-dritt nazzjonali, btali mod li jkun zgurat li dawk
responsabbli mill-benefic¢ji ekonomici miksuba mill-infrazzjoni
taghhom jigu michuda b’'mod effettiv minghajr pregudizzju ghad-
dritt legittimu tal-ezercizzju tal-professjoni taghhom. Dawk
is-sanzjonijiet ghandhom wkoll ikunu kapaci jipproducu rizultati
proporzjonali ghas-serjeta ta’ tali infrazzjoni, u b’hekk jkunu
skoraggati b'mod effettiv aktar reati tal-istess xorta.

3. L-Istati Membri jistghu japplikaw sistema fejn multa tkun
proporzjonali mal-valur tal-bejgh tal-persuna guridika, inkella
ghall-vantagg finanzjarju miksub jew previst mit-twettiq
tal-infrazzjoni.

4. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li jkollhom
gurisdizzjoni fil-kaz ta’ infrazzjoni ghandhom, minghajr dewmien
u fkonformita mal-proceduri taghhom taht il-ligi nazzjonali, jin-
notifikaw lill-Istati Membri tal-bandiera, I-Istat Membru li
t-trasgressur huwa cittadin tieghu, jew kwalunkwe Stat Membru
iehor li ghandu interess fl-insegwiment tal-azzjoni
amministrattiva, il-procedimenti kriminali jew mizuri ohra
mehuda u ta’ kwalunkwe decizjoni definittiva relatata mat-tali
infrazzjoni, inkluz in-numru ta’ punti assenjati skont
I-Artikolu 92.

Artikolu 90

Sanzjonijiet ghal infrazzjonijiet serji

1. Minbarra  l-Artikolu 42  tar-Regolament  (KE)
Nru 1005/2008, l-attivitajiet li gejjin ghandhom ikunu kkunsi-
drati wkoll bhala infrazzjonijiet serji ghall-iskop ta’ dan
ir-Regolament skont il-gravita tal-infrazzjoni kkoncernata li
ghandha tkun iddeterminata mill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru, b’kont mehud ta’ kriterji bhalma huma n-natura tal-
hsara, il-valur taghha, is-sitwazzjoni ekonomika tat-trasgressur u
I-livell tal-infrazzjoni jew ir-ripetizzjoni taghha:
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(a) in-nuqqas ta’ trasmissjoni ta’ dikjarazzjoni ta’ zbark jew ta’
nota tal-bejgh meta l-izbark tal-qabda jkun sar fil-port ta’
Pajjiz terz;

(b) il-manipulazzjoni ta’ magna bl-ghan li tizdied il-qawwa
taghha 1 fuq mill-qawwa massima kontinwa tal-qawwa tal-
magna skont i¢-certifikat tal-magna;

(c) in-nuqqas ta’ zbarkar ta’ kwalunkwe speci soggetta ghal
kwota magbuda matul operazzjoni tas-sajd dment li tali
zbark ma jkunx kontra l-obbligi previsti fir-regoli tal-Politika
Komuni tas-Sajd, fis-sajd jew iz-zoni tas-sajd fejn japplikaw
dawn ir-regoli.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li persuna fizika li tkun
wettqet infrazzjoni serja jew persuna guridika mizmuma respon-
sabbli ghal infrazzjoni serja tkun ikkastigata permezz ta’
sanzjonijiet amministrattivi effettivi, proporzjonali u disswazivi,
skont il-firxa ta’ sanzjonijiet u mizuri previsti fil-Kapitolu IX tar-
Regolament (KE) Nru 1005/2008.

3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 44(2) tar-Regolament
(KE) Nru 1005/2008, I-Istati Membri ghandhom jimponu sanz-
joni li tkun effettivament disswaziva u, skont kif adatt, ikkalku-
lata fuq il-valur tal-prodotti tas-sajd miksubin bit-twettiq ta’
infrazzjoni serja.

4. Meta qged jiffissaw l-ammont tas-sanzjoni, I-Istati Membri
ghandhom jikkunsidraw ukoll il-valur tal-pregudizzju ghar-rizorsi
tas-sajd u l-ambjent tal-bahar ikkoncernat.

5. L-Istati Membri jistghu wkoll, jew alternattivament, juzaw
sanzjonijiet kriminali effettivi, proporzjonali u disswazivi.

6. Is-sanzjonijiet previsti fdan il-Kapitolu jistghu jkunu
akkumpanjati minn sanzjonijiet jew mizuri ohra, partikolarment
dawk  deskritti  fl-Artikolu 45  tar-Regolament  (KE)
Nru 1005/2008.

Artikolu 91

Mizuri ta’ infurzar immedjati

L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri immedjati biex jipprev-
persuni guridici li jinqabdu fl-att li jwettqu infrazzjoni serja, kif
definit fl-Artikolu 42 tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008, milli
jkomplu jaghmlu dan.

Artikolu 92

Sistema ta’ punti ghal infrazzjonijiet serji

1. L-Istati Membri ghandhom japplikaw sistema ta’ punti ghal
infrazzjonijiet serji kif imsemmi fl-Artikolu 42(1)(a) tar-
Regolament (KE) Nru 1005/2008 li abbazi taghhom detentur ta’
licenzja tas-sajd ikun assenjat in-numru ta’ punti adatti bhala
rizultat ta’ infrazzjoni tar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd.

2. Meta persuna fizika tkun wettqet infrazzjoni serja jew
persuna guridika tinzamm responsabbli ghal infrazzjoni serja tar-
regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, in-numru adatt ta’ punti
ghandu jigi assenjat lid-detentur tal-licenzja tas-sajd bhala rizultat
tal-infrazzjoni. Il-punti assenjati ghandhom ikunu trasferiti lil
kwalunkwe detentur futur tal-licenzja tas-sajd ghall-bastiment tas-
sajd kkoncernat fkaz li I-bastiment jinbiegh, jigi ttrasferit jew
b’'mod ichor jinbidel is-sid wara d-data tal-infrazzjoni. Id-detentur
tal-licenzja tas-sajd ghandu jkun intitolat ghal revizjoni tal-
procedimenti fkonformita mal-ligi nazzjonali.

3. Meta n-numru totali ta’ punti jkun ekwivalenti ghal jew jaq-
bez numru specifikat ta’ punti, il-licenzja tas-sajd ghandha tigi
sospiza awtomatikament ghal perijodu ta’ mill-inqas xaharejn.
Dak il-perijodu ghandu jkun ta’ erba’ xhur jekk il-licenzja tas-sajd
tigi sospiza ghat-tieni darba, tmien xhur jekk il-licenzja tas-sajd
tigi sospiza ghat-tielet darba u ta’ sena jekk il-licenzja tas-sajd tigi
sospiza ghar-raba’ darba minhabba li d-detentur tal-licenzja jkun
gie assenjat in-numru ta’ punti specifikat. Fkaz li d-detentur jigi
assenjat in-numru specifikat ta’ punti ghall-hames darba,
il-licenzja tas-sajd ghandha tigi rtirata b'mod permanenti.

4. Jekk id-detentur ta’ licenzja tas-sajd ma jwettagx infrazzjoni
serja ohra, fi zmien tliet snin mid-data tal-ahhar infrazzjoni serja,
il-punti kollha fuq il-licenzja tas-sajd ghandhom jithassru.

5. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan l-Artikolu skont il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 119.

6.  L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu wkoll sistema ta’
punti li skontha l-kaptan ta’ bastiment jigi assenjat in-numru adatt
ta’ punti bhala rizultat ta’ infrazzjoni serja tar-regoli tal-Politika
Komuni tas-Sajd imwettqa minnu.

Artikolu 93

Registri nazzjonali ta’ infrazzjonijiet

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotaw fregistru nazzjonali
l-infrazzjonijiet kollha tar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd li
saru minn bastimenti li jtajru l-bandiera taghhom jew minn ¢it-
tadini taghhom, inkluzi s-sanzjonijiet li jehlu u n-numru ta’ punti
assenjati. Infrazzjonijiet minn bastimenti tas-sajd li jtajru
I-bandiera taghhom jew minn ¢ittadini taghhom li jigu mharrka
fi Stati Membri ohra ghandhom jigu rregistrati wkoll mill-Istati
Membri fir-registru nazzjonali taghhom dwar l-infrazzjonijiet,
malli ssir in-notifikata dwar id-decizjoni definittiva mill-Istat
Membru li jkollu gurisdizzjoni, skont I-Artikolu 90.

2. Meta jkun qed isegwi kaz ta’ infrazzjoni tar-regoli tal-
Politika Komuni tas-Sajd, l-Istat Membru jista’ jitlob lil Stati
Membri ohra biex jipprovdu informazzjoni li tinsab fir-registri
nazzjonali taghhom, dwar il-bastimenti tas-sajd u l-persuni sus-
pettati li jkunu wettqu l-infrazzjoni kkoncernata jew li jkunu
ngabdu fl-att li jikkommettu l-infrazzjoni kkoncernata.

3. Meta Stat Membru jitlob informazzjoni minn Stat Membru
iehor relatata mal-mizuri li jkunu ttiehdu dwar infrazzjoni, dak
l-Istat Membru l-iehor jista’ jipprovdi l-informazzjoni rilevanti
dwar il-bastiment tas-sajd u l-persuni kkon¢ernati.
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4. Id-data li tkun tinsab fir-registru nazzjonali ta’ infrazzjoni-
jiet ghandha tinzamm biss ghal kemm zmien ikun mehtieg ghall-
iskop ta’ dan ir-Regolament, izda dejjem ghal minimu ta’ tliet snin
kalendarji, li jibdew mis-sena ta’ wara dik li fiha tigi rregistrata
l-informazzjoni.

TITOLU IX
PROGRAMMI TA’ KONTROLL

Artikolu 94

Programmi ta’ kontroll komuni

L-Istati Membri jistghu jwettqu, bejniethom u fuq l-inizjattiva
taghhom, programmi ta’ kontroll, spezzjoni u sorveljanza fir-
rigward tal-attivitajiet tas-sajd.

Artikolu 95

Programmi ta’ kontroll u spezzjoni specifici

1. I-Kummissjoni fkonformita mal-procedura msemmija
fl-Artikolu 119 u flimkien mal-Istat Membru kkoncernat, tista’
tiddetermina liema sajd ghandu jkun soggett ghal programmi ta’
kontroll u spezzjoni specifici.

2. Il-programmi ta’ kontroll u spezzjoni specifici msemmija fil-
paragrafu 1 ghandhom jiddikjaraw l-ghanijiet, il-prijoritajiet u
l-proceduri kif ukoll il-punti ta’ riferiment ghall-attivitajiet ta’
spezzjoni. Tali punti ta’ riferiment ghandhom jigu stabbiliti abbazi
ta’ gestjoni tar-riskju u riveduti perjodikament wara li tkun saret
analizi tar-rizultati miksuba.

3. Meta pjan pluriennali jidhol fis-sehh u qabel ma jkun sar
applikabbli programmi ta’ kontroll u ta’ spezzjoni specifici, kull
Stat Membru ghandu jistabbilixxi punti ta’ riferiment ta’ mira bba-
zati fuq il-gestjoni tar-riskju ghall-attivitajiet ta’ spezzjoni.

4. L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jadottaw il-mizuri
mehtiega biex jizguraw l-implimentazzjoni tal-programmi ta’
kontroll u ta’ spezzjoni specifici, b'mod partikolari fir-rigward ta’
rizorsi umani u materjali u l-perjjodi u z-zoni fejn dawn
ghandhom jigu uzati.

TITOLU X
EVALWAZZJONI, U KONTROLL MILL-KUMMISSJONI

Artikolu 96

Prin¢ipji generali

1. I-Kummissjoni ghandha tikkontrolla u tevalwa
l-applikazzjoni tar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd mill-Istati
Membri billi tezamina l-informazzjoni u d-dokumenti u billi twet-
taq verifikazzjonijiet, spezzjonijiet awtonomi u verifiki u ghandha
tiffacilita 1-koordinazzjoni u l-kooperazzjoni bejniethom. Ghal
dan I-ghan il-Kummissjoni tista’, fuq inizjattiva taghha u permezz
tal-mezzi taghha stess, tibda u twettaq inkjesti, verifikazzjonijiet,
spezzjonijiet u verifiki. Hija tista’ b’'mod partikolari tivverifika:

(a) l-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tar-regoli tal-Politika
Komuni tas-Sajd mill-Istati Membri u l-awtoritajiet
kompetenti taghhom;

(b) l-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tar-regoli tal-Politika
Komuni tas-Sajd fl-ilmijiet ta’ pajjiz terz skont ftehim
internazzjonali ma’ dak il-pajjiz;

(c) il-konformita tal-prattiki amministrattivi nazzjonali u
l-attivitajiet ta’ spezzjoni u sorveljanza mar-regoli tal-Politika
Komuni tas-Sajd;

(d) l-ezistenza tad-dokumenti mehtiega u I-kompatibbilta tagh-
hom mar-regoli applikabbli;

(e) ic-cirkostanzi li fihom isiru l-attivitajiet tal-kontroll imwettga
mill-Istati Membri;

(f) ir-rilevament u l-procedimenti ta’ infrazzjonijiet;

(@) il-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw mal-Kummissjoni
sabiex jigi ffacilitat it-twettiq tal-kompiti taghha. L-Istati Membri
ghandhom jizguraw li l-missjonijiet ta’ verifikazzjoni, spezzjoni
awtonoma u verifika mwettqa skont dan it-Titolu ma jkunux sog-
getti ghall-pubblicita li tkun ta’ hsara ghall-missjonijiet fuq il-post.
Kull fejn l-uffi¢jali tal-Kummissjoni jiltaqghu ma’ diffikultajiet fil-
qadi ta’ dmirijiethom, I-Istati Membri kkonc¢ernati ghandhom jip-
provdu lill-Kummissjoni bil-mezzi sabiex twettaq il-kompitu
taghha u jaghtu l-opportunita lill-uffi¢jali tal-Kummissjoni biex
jevalwaw l-operazzjonijiet ta’ kontroll u ta’ spezzjoni specifici.

L-Istati Membri ghandhom jaghtu lill-Kummissjoni dik I-ghajnuna
li tkun tehtieg biex twettaq il-kompiti taghha.

Artikolu 97

Kompetenzi tal-ufficjali tal-Kummissjoni

1. L-uffi¢jali tal-Kummissjoni jistghu jwettqu verifikazzjonijiet
u spezzjonijiet fuq bastimenti tas-sajd kif ukoll fil-postijiet tan-
negozju u ta’ korpi ohrajn battivitajiet relatati mal-Politika
Komuni tas-Sajd u ghandu jkollhom access ghall-informazzjoni u
d-dokumenti  kollha  mehtiega  ghall-ezer¢izzju  tar-
responsabbiltajiet taghhom, sal-istess punt u skont l-istess
kondizzjonijiet bhall-uffi¢jali tal-Istat Membru fejn isiru
l-verifikazzjoni u l-ispezzjoni..

2. L-uffi¢gjali tal-Kummissjoni ghandhom ikunu intitolati li
jiehdu kopji tal-fajls rilevanti u li jiehdu I-kampjuni mehtiega jekk
ikollhom ragunijiet ragonevoli biex jemmnu li r-regoli tal-Politika
Komuni tas-Sajd ma tharsux. Huma jistghu jitolbu
l-identifikazzjoni ta’ kwalunkwe persuna li tinstab fil-post
spezzjonat.
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3. L-uffi¢jali tal-Kummissjoni m’'ghandu jkollhom l-ebda poter
li jmur lil hinn minn dak tal-ispetturi nazzjonali u m’'ghandu
jkollhom ebda poteri ta’ pulizija u ta’ infurzar.

4. L-uffi¢jali tal-Kummissjoni ghandhom jipprezentaw awto-
rita bil-miktub i tiddikjara l-identita u l-kapacita taghhom.

5. I-Kummissjoni ghandha tohrog istruzzjonijiet bil-miktub
lill-uffi¢jali taghha li jindikaw l-awtorita taghhom u I-ghanijiet tal-
missjoni taghhom.

Artikolu 98

Verifikazzjonijiet

1. Kull meta I-Kummissjoni tqis li huwa mehtieg, l-uffi¢jali
taghha jistghu jkunu prezenti matul l-attivitajiet tal-kontroll li jit-
wettqu mill-awtoritajiet nazzjonali tal-kontroll. Fil-qafas ta’ dawn
il-missjonijiet ta’ verifikazzjoni, il-Kummissjoni ghandha
tistabbilixxi I-kuntatti adatti mal-Istati Membri bil-hsieb li, meta
possibbli, tistabbilixxi programm ta’ verifikazzjoni li jkun accet-
tabli b’'mod reciproku.

2. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jizgura li 1-korpi jew
il-persuni kkoncernati jaccettaw li jsirulhom il-verifikazzjonijiet
imsemmija fil-paragrafu 1.

3. Jekk l-operazzjonijiet ta’ kontroll u ta’ spezzjoni previsti fil-
gafas tal-programm inizjali ta’ verifikazzjoni ma jkunux jistghu jit-
wettqu ghal ragunijiet bbazati fuq il-fatti, l-uffigjali tal-
Kummissjoni, flimkien mal-awtorijiet kompetenti tal-Istat
Membru kkoncernat u bi ftehim maghhom, ghandhom jimmodi-
fikaw il-programmi inizjali ta’ verifikazzjoni.

4. Fkaz ta’ kontrolli u spezzjonijiet fuq il-bahar jew mill-ajru,
il-kmandant tal-bastiment jew tal-ingenju tal-ajru ghandu jkun
inkarigat wahdu mill-operazzjonijiet ta’ kontroll u ispezzjoni.
Waqt li jezer¢ita l-kmand tieghu, huwa ghandu jikkunsidra, b’'mod
dovut, il-programm ta’ verifikazzjoni msemmi fil-paragrafu 1.

5. Il-Kummissjoni tista’ taghmel arrangament ghall-uffi¢jali
taghha li qed izuru Stat Membru biex jigu akkumpanjati minn
uffi¢jal wiehed jew aktar minn Stat Membru ichor bhala osserva-
turi. Fuq it-talba tal-Kummissjoni I-Istat Membru li qed jibghat
l-uffi¢jali tieghu ghandu jinnomina, fi Zmien qasir jekk ikun meh-
tieg, l-ufficjali nazzjonali maghzula bhala osservaturi. L-Istati
Membri jistghu wkoll jippreparaw lista ta’ uffi¢jali nazzjonali li
|-Kummissjoni tista’ tistieden biex ikunu prezenti wagqt tali
kontrolli u spezzjonijiet. [I-Kummissjoni tista’ tistieden ufficjali
nazzjonali inkluzi fdik il-lista jew dawk notifikati [ill-
Kummissjoni fid-diskrezzjoni taghha. Il-Kummissjoni ghandha,
fejn adatt, tqieghed il-lista ghad-dispozizzjoni tal-Istati Membri
kollha.

6.  L-uffigjali tal-Kummissjoni jistghu jiddeciedu, jekk jikkunsi-
draw li jkun mehtieg, li jwettqu l-missjonijiet ta’ verifikazzjoni
msemmija fdan 1-Artikolu minghajr preavviz.

Artikolu 99

Spezzjonijiet awtonomi

1. Fejn ikun hemm raguni biex wiehed jemmen li qed isiru xi
irregolaritajiet fl-applikazzjoni tar-regoli tal-Politika Komuni tas-
Sajd, il-Kummissjoni tista’ twettaq spezzjonijiet awtonomi. Hija
ghandha twettaq tali spezzjonijiet fuq l-inizjattiva taghha stess u
minghajr il-prezenza ta’ uffi¢jali tal-Istat Membru kkoncernat.

2. L-operaturi kollha jistghu jkunu soggetti ghal spezzjonijiet
awtonomi fejn dawn huma kkunsidrati mehtiega.

3. Fil-qafas tal-ispezzjonijiet awtonomi fit-territorju jew
fl-ilmijiet taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni ta’ Stat Membru,
ghandhom japplikaw ir-regoli procedurali ta’ dak I-Istat Membru.

4. Jekk l-uffi¢jali tal-Kummissjoni jiskopru li tkun saret infraz-
zjoni serja tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament fit-territorju
jew fl-ilmijiet taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni ta’ Stat Mem-
bru, l-uffi¢jali tal-Kummissjoni ghandhom jinformaw minghajr
dewmien lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat
li ghandu jichu I-mizuri adatti kollha fir-rigward ta’ din
l-infrazzjoni.

Artikolu 100
Verifiki

[I-Kummissjoni tista’ twettaq verifiki tas-sistemi ta’ kontroll tal-
Istati Membri. Il-verifiki jistghu jinkludu, b'mod partikolari,
evalwazzjoni ta:

(a) is-sistema tal-gestjoni tal-kwoti u tal-isforzi;

(b) is-sistemi ta’ validazzjoni tad-data, inkluzi s-sistemi ta’
kontroverifiki tad-data tas-Sistemi ta’ Monitoragg tal-
Bastimenti, id-data dwar il-qabda, l-isforz u
l-kummerc¢jalizzazzjoni relatata mar-registru tal-flotta tas-
sajd Komunitarja kif ukoll il-verifikazzjoni tal-licenzji, u
l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd;

(c) l-organizzazzjoni amministrattiva, inkluz l-adegwatezza tal-
persunal disponibbli u l-mezzi disponibbli, it-tahrig tal-
persunal, id-delimitazzjoni tal-funzjonijiet tal-awtoritajiet
kollha involuti fil-kontroll kif ukoll il-mekkanizmi attwati
ghall-koordinazzjoni tal-hidma u l-evalwazzjoni kongunta
tar-rizultati ta’ dawk l-awtoritajiet;

(d) is-sistemi operattivi, inkluzi l-proceduri ghall-kontroll tal-
portijiet innominati;

(e) il-programmi ta’ azzjoni nazzjonali ta’ kontroll inkluz
l-istabbiliment tal-livelli ta’ spezzjoni u l-implimentazzjoni
taghhom;

(f) is-sistema nazzjonali ta’ sanzjonijiet, inkluz l-adegwatezza
tas-sanzjonijiet  imposti, id-durata  tal-procedimenti,
il-benefic¢ji ekonomici li jitilfu t-trasgressuri u n-natura
deterrenti tat-tali sistema ta’ sanzjonijiet.
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Artikolu 101

Rapporti ta’ verifikazzjoni, spezzjoni awtonoma u verifika

1. [-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri kkon-
cernati dwar is-sejbiet preliminari tal-verifikazzjonijiet u tal-
ispezzjonjiet awtonomi fi Zzmien gurnata wara li dawn ikunu saru.

2. L-uffi¢gjali tal-Kummissjoni ghandhom ihejju rapport ta’
verifikazzjoni, spezzjoni awtonoma jew verifika wara kull verifi-
kazzjoni, spezzjoni awtonoma jew verifika. Ir-rapport ghandu jit-
qieghed ghad-dispozizzjoni tal-Istat Membru kkoncernat fi zmien
xahar wara l-konkluzjoni tal-verifikazzjoni, spezzjoni awtonoma
jew verifika. L-Istati Membri ghandu jkollhom il-possibbilta li
jikkumentaw dwar is-sejbiet tar-rapport fi Zmien xahar.

3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-azzjoni mehtiega abbazi
tar-rapport imsemmii fil-paragrafu 2.

4. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika r-rapporti ffinalizzati
tal-verifikazzjoni, spezzjoni awtonoma u verifika, flimkien mal-
kummenti tal-Istat Membru kkoncernat, fuq il-parti sigura tas-
websajt uffi¢jali taghha.

Artikolu 102

Segwitu tar-rapporti ta’ verifikazzjoni, spezzjoni
awtonoma u verifika

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni bi
kwalunkwe informazzjoni rilevanti li tista’ titlob dwar
l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Meta tipprezenta talba
ghall-informazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tispecifika limitu ta’
zmien ragonevoli li fih ghandha tigi provvduta l-informazzjoni.

2. Jekk il-Kummissjoni tikkunsidra li sehhew xi irregolaritajiet
fl-implimentazzjoni tar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd jew li
d-dispozizzjonijiet u I-metodi ta’ kontroll ezistenti fi Stati Membri
partikolari mhumiex effettivi, din ghandha tinforma lill-Istat
Membru kkoncernat, li mbaghad ghandu jaghmel inkjesta
amministrattiva 1i fiha jistghu jippartecipaw l-uffi¢jali
tal-Kummissjoni.

3. L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jinfurmaw lill-
Kummissjoni bir-rizultati tal-inkjesta u ghandhom jipprezentaw
rapport lill-Kummissjoni ppreparat mhux aktar tard minn tliet
xhur wara t-talba tal-Kummissjoni. Il-perijodu jista’ jigi estiz mill-
Kummissjoni, fuq it-talba motivata kif jixraq mill-Istat Membru,
ghal perijodu ta’ zmien ragonevoli.

4. Jekk l-inkjesta amministrattiva msemmija fil-paragrafu 2 ma
twassalx ghat-tnehhija tal-irregolaritajiet jew jekk il-Kummissjoni
tidentifika xi nuqqasijiet fis-sistema tal-kontroll ta’ Stat Membru
matul il-verifikazzjonijiet jew l-ispezzjonijiet awtonomi msem-
mija fl-Artikoli 98 u 99 jew fil-verifika msemmija fl-Artikolu 100,
il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi pjan ta’ azzjoni ma’ dak
I-Istat Membru. L-Istat Membru ghandu jiehu l-mizuri kollha
mehtiega biex jimplimenta dak il-pjan ta’ azzjoni.

TITOLU XI

MIZURI GHALL-IZGURAR TA’ KONFORMITA MILL-ISTATI
MEMBRI MAL-OBJETTIVI TAL-POLITIKA KOMUNI TAS-SAJD

KAPITOLU 1

Mizuri finanzjarji

Artikolu 103

Sospensjoni u thassir tal-ghajnuna finanzjarja Komunitarja

1. I[-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li tissospendi ghal perjodu
massimu ta’ tmintax il-xahar il-hlasijiet kollha jew parti minnhom,
tal-ghajnuna finanzjarja Komunitarja skont ir-Regolament (KE)
Nru 1198/2006 u Il-Artikolu 8(a) tar-Regolament (KE)
Nru 861/2006, fejn ikun hemm prova li:

(a) l-effettivita tal-mizuri li jkunu qged jigu finanzjati tigi jew
x'aktarx tigi affettwata min-non-konformita mar-regoli tal-
Politika Komuni tas-Sajd, b'mod partikolari fl-ogsma tal-
konservazzjoni u l-gestjoni tar-rizorsi tas-sajd, l-adattament
tal-flotot u l-kontroll tas-sajd;

(b) in-non-konformita hija attribwibbli direttament lill-Istat
Membru kkonéernat; u

(c) in-non-konformita tista’ twassal ghal theddida serja ghall-
konservazzjoni tar-rizorsi akkwatici hajjin jew it-thaddim
effettiv tas-sistema Komunitarja ta’ kontroll u infurzar,

u fejn il-Kummissjoni tikkonkludi, abbazi tal-informazzjoni dis-
ponibbli u, fejn adatt, wara li tezamina l-ispjegazzjonijiet tal-Istat
Membru kkoncernat, li dak I-Istat Membru kkonc¢ernat ma hax
il-passi adegwati biex jirrimedja s-sitwazzjoni u mhuwiex
fpozizzjoni li jaghmel dan fil-futur immedjat.

2. Jekk, matul il-perijodu ta’ sospensjoni, l-Istat Membru
kkoncernat jibqa’ ma jurix li ha azzjoni ta’ rimedju biex jizgura
|-konformita mar-regoli applikabbli u l-infurzar taghhom fil-futur
jew li ma hemm l-ebda riskju serju li t-thaddim effettiv fil-futur
tas-sistema Komunitarja ta’ kontroll u infurzar ikun imxekkel,
il-Kummissjoni tista’ thassar, kompletament jew parzjalment,
l-ghajnuna finanzjarja Komunitarja, li 1-hlas taghha jkun gie
sospiz skont il-paragrafu 1. Thassir bhal dan ghandu jsir biss wara
li I-hlas korrispondenti jkun gie sospiz ghal 12-il xahar.

3. Qabel ma tiehu l-mizuri msemmija fil-paragrafi 1 u 2,
il-Kummissjoni ghandha tinforma bil-miktub lill-Istat Membru
kkoncernat dwar is-sejbiet taghha relatati ma’ nuqqasijiet fis-
sistema ta’ kontroll tal-Istat Membru u bl-intenzjoni taghha li
tadotta d-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1 jew 2 u ghandha
titolbu jiehu azzjoni ta’ rimedju fi zmien li ghandu jigi determinat
mill-Kummissjoni skont il-gravita tal-infrazzjoni, li generalment
ma ghandiex tkun inqas minn xahar.
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4. Jekk l-Istat Membru jonqos milli jwiegeb ghall-ittra msem-
mija fil-paragrafu 3 fiz-zmien li ghandu jigi determinat skont dak
il-pragrafu, il-Kummissjoni tista’ tichu d-decizjoni msemmija fil-
paragrafu 1 jew 2 abbazi tal-informazzjoni disponibbli fdak
iz-zmien.

5. Il-percentwali li bih jistghu jigu sospizi jew ikkancellati
|-hlasijiet ghandu jkun proporzjonat man-natura u l-importanza
tan-nuqqas ta’ konformita tal-Istat Membru mar-regoli applikabbli
dwar il-konservazzjoni, il-kontroll, l-ispezzjoni jew l-infurzar u
l-gravita tat-theddida ghall-konservazzjoni tar-rizorsi akkwatici
hajjin jew it-thaddim effettiv tas-sistema Komunitarja ta’ kontroll
u infurzar u ghandu jiehu kont ta’ kemm l-effettivita tal-mizuri li
ged jigu ffinanzjati ser tkun jew x’aktarx tkun ser tigi affettwata.
Ghandu jikkunsidra, u jkun limitat, mis-sehem relattiv tas-sajd u
l-attivitajiet relatati mas-sajd, li maghhom huwa relatat in-nuqqas
ta’ konformita, fil-mizuri ffinanzjati mill-ghajnuna finanzjarja
msemmija fil-paragrafu 1.

6.  Id-decizjonijiet skont dan I-Artikolu ghandhom jittiehdu
b’konsiderazzjoni dovuta ghac-cirkostanzi kollha rilevanti u b'tali
mod li tkun tezisti rabta ekonomika reali bejn is-suggett tan-
nuqqas ta’ konformita u l-mizura relatata mas-sospensjoni tal-hlas
jew mat-thassir tal-ghajnuna finanzjarja Komunitarja.

7. Is-sospensjoni m’'ghandhiex titkompla jekk
il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ma jibqghux jigu
sodisfatti.

8.  Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan l-Artikolu skont il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 119.

KAPITOLU II

Gheluq tas-sajd

Artikolu 104

Gheluq tas-sajd minhabba nuqqas ta’ konformita
mal-objettivi tal-Politika Komuni tas-Sajd

1. Meta Stat Membru ma jirrispettax l-obbligi tieghu ghall-
implimentazzjoni ta’ pjan pluriennali, u meta [-Kummissjoni
jkollha provi li n-nuqgas ta’ rispett ta’ dawk l-obbligi
jikkostitwixxi theddida serja ghall-konservazzjoni tal-istokk
ikkoncernat, il-Kummissjoni tista’ taghlaq provizorjament is-sajd
affetwat minn dawk in-nuqqasijiet ghall-Istat Membru
kkoncernat.

2. II-Kummissjoni ghandha tinforma bil-miktub lill-Istat Mem-
bru kkoncernat dwar is-sejbiet taghha u d-dokumentazzjoni rile-
vanti u ghandha tistabbilixxi data tal-gheluq ta’ mhux aktar minn
ghaxart ijiem tax-xoghol biex fihom I-Istat Membru juri li s-sajd
jista’ jigi sfruttat b’'mod sikur.

3. I-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom japplikaw
biss jekk I-Istat Membru jonqos milli jirrispondi ghat-talba tal-
Kummissjoni sad-data tal-gheluq imsemmija fil-paragrafu 2 jew
jekk it-twegiba ma titgiesx sodisfacenti jew tindika bic¢-car li
l-mizuri mehtiega ma gewx implimentati.

4. I-Kummissjoni ghandha tnehhi l-gheluq wara li I-Istat
Membru juri bil-miktub ghas-sodisfazzjoni tal-Kummissjoni, li
r-rizorsi tas-sajd jistghu jigu sfruttati b’'mod sikur.

KAPITOLU III

Tnagqqis u trasferimenti tal-kwoti u l-isforz tas-sajd

Artikolu 105

Tnaqqis tal-kwoti

1. Meta l-Kummissjoni tkun stabbiliet li Stat Membru ikun
gabez il-kwoti allokati lilu, il-Kummissjoni ghandha topera
tnaqqis minn kwoti futuri ta’ dak I-Istat Membru.

2. Fil-kaz ta’ sajd zejjed aktar mill-kwota, l-allokazzjoni jew
is-sehem ta’ stokk jew grupp ta’ stokkijiet disponibbli ghal Stat
Membru fsena specifika I-Kummissjoni ghandha topera tnaqqis
mill-kwota, l-allokazzjoni jew is-sehem annwali fis-sena jew
is-snin li jsegwu mill-kwota annwali tal-Istat Membru li stad
iz-zejjed billi tapplika fattur ta’ multiplikazzjoni skont it-tabella li

geja:

Livell ta’ sajd zejjed imgabbel mal

- Fattur ta’ multiplikazzjoni
-izbark permess attur ta’ multiplikazzjoni

Sa 5% Sajd zejjed * 1,0
Sajd zejjed * 1,1

Aktar minn 5 % sa 10 %
Aktar minn 10 % sa 20 %
Aktar minn minn 20 % sa 40 %

Aktar minn 40 % sa 50 %

Sajd zejjed * 1,2

Sajd zejjed * 1,4

Sajd zejjed * 1,8
Sajd zejjed * 2,0

Kwalunkwe sajd Zejjed ichor, aktar minn
50 %

Madankollu, tnaqqis ekwivalenti ghas-sajd zejjed * 1,00 ghandu
japplika fil-kazijiet kollha ta’ sajd zejjed relattiv ma’ zbark permess
ekwivalenti ghal, jew inqas minn, 100 tunnellata.

3. Flimkien mal-fatturi ta’ multiplikazzjoni msemmija fil-
paragrafu 2, ghandu japplika fattur ta’ multiplikazzjoni ta’ 1,5
jekk:

(a) Stat Membru jkun ripettivament stad iz-zejjed aktar mill-
kwota, l-allokazzjoni jew is-schem tieghu tal-istokk jew
il-grupp ta’ stokkijiet matul is-sentejn precedenti u dan is-sajd
zejjed kien suggett ghal tnaqqis kif imsemmi fil-paragrafu 2;

(b) il-konsulenza xjentifika, teknika u ekonomika disponibbli u
b'mod partikolari r-rapporti mhejjija mill-STECF ikunu stab-
bilew li s-sajd zejjed jikkostitwixxi theddida serja ghall-
konservazzjoni tal-istokk ikkoncernat; jew

(c) l-istokk ikun soggett ghal pjan pluriennali.

4. Fkaz ta’ sajd zejjed fejn tingabez il-kwota, l-allokazzjoni jew
s-sehem ta’ stokk jew ta’ grupp ta’ stokkijiet disponibbli ghal Stat
Membru fi snin precedenti, il-Kummissjoni, wara konsultazzjoni
mal-Istat Membru kkoncernat, tista’ tnaqqas il-kwoti skont
il-procedura msemmija fl-Artikolu 119 minn kwoti futuri ta’ dak
l-Istat Membru biex jittiehed kont tal-livell ta’ sajd zejjed.
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5. Jekk tnaqqis skont il-paragrafi 1 u 2 ma jistax jigi operat fuq
il-kwota, l-allokazzjoni jew is-schem ta’ stokk jew grupp ta’
stokkijiet fejn ikun sar sajd zejjed minhabba li dik il- kwota,
allokazzjoni jew sehem ta’ stokk jew ta’ grupp ta’ stokkijiet
mhuwiex disponibbli b'mod suffi¢jenti ghall-Istat Membru
kkoncernat, il-Kummissjoni, wara konsultazzjoni mal-Istat Mem-
bru kkoncernat, tista’ tnaqqas il-kwoti, fis-sena jew snin ta’ wara,
ghal stokkijiet jew gruppi ta’stokkijiet ohra disponibbli ghal dak
|-Istat Membru fl-istess Zona geografika, jew bl-istess valur kum-
mer¢jali skont il-paragrafu 1.

6.  Jistghu jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’
dan I-Artikolu, u b'mod partikolari ghad-determinazzjoni tal-
kwantitajiet ~ ikkoncernati, skont il-procedura msemmija
fl-Artikolu 119.

Artikolu 106

Tnaqgqis tal-isforz tas-sajd

1. Meta l-Kummissjoni tkun stabbiliet li Stat Membru ikun
qabez l-isforz tas-sajd li gie allokat lilu, il-Kummissjoni ghandha
topera tnaqqis mill-isforz tas-sajd futur ta’ dak l-Istat Membru.

2. Jekk l-isforz tas-sajd fzona geografika jew f'sajd disponibbli
ghal Stat Membru jigi eccedut, il-Kummissjoni ghandha topera
tnaqqis fis-sena jew fis-snin ta’ wara mill-isforz tas-sajd disponib-
bli ghal dak I-Istat Membru ghaz-zona geografika jew is-sajd
ikkoncernat billi tapplika fattur ta’ multiplikazzjoni skont
it-tabella li gejja:

Livell ta’ eccess tal-isforz tas-sajd disponibbli Fattur ta” multiplikazzjoni

Sa 5% Eccess* 1,0
Aktar minn 5 % sa 10 % Eccess* 1,1
Aktar minn 10 % sa 20 % Ec¢cess* 1,2
Aktar minn 20 % sa 40 % Eccess* 1,4
Aktar minn 40 % sa 50 % Eccess* 1,8
Kwalunkwe ec¢cess iehor akbar minn E¢cess* 2,0

50 %

3. Jekk ma jkunx jista’ jsir tnaqqis skont il-paragrafu 2 fl-isforz
tas-sajd massimu permissibbli li jkun gie e¢ccedut minhabba li
l-isforz tas-sajd massimu permissibbli ma jkunx disponibbli jew
ma jkunx disponibbli bizzejjed ghall-Istat Membru kkoncernat,
fis-sena jew fis-snin ta’ wara l-Kummissjoni tkun tista’ tnaqqas
l-isforz tas-sajd disponibbli ghal dak I-Istat Membru fl-istess Zona
geografika skont il-paragrafu 2.

4. Jistghu jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’
dan l-Artikolu, u b’'mod partikolari ghad-determinazzjoni tal-
isforz tas-sajd ikkoncernat, skont il-procedura msemmija
fl-Artikolu 119.

Artikolu 107

Tnaqgis ta’ kwoti minhabba nuqqas ta’ konformita
mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd

1. Fejn ikun hemm prova li ged isehh nuqgas ta’ konformita
mar-regoli dwar l-istokkijiet i huma soggetti ghal pjani
pluriennali minn Stat Membru u li dan jista’ jwassal ghal theddid
serju ghall-konservazzjoni ta’ dawn l-istokkijiet, fis-sena jew fis-
snin ta’ wara |-Kummissjoni tista’ topera tnaqqis mill-kwoti,
l-allokazzjonijiet jew l-ishma annwali ta’ stokk jew grupp ta’
stokkijiet disponibbli ghal dak l-Istat Membru, bl-applikazzjoni
tal-principju ta’ proporzjonalita billi tiehu kont tal-hsara kkagu-
nata lill-istokkijiet.

2. I-Kummissjoni ghandha tinforma bil-miktub lill-Istat Mem-
bru kkoncernat dwar is-sejbiet taghha u ghandha tiffissa data tal-
ghelug ta’ mhux aktar minn 15-il jum tax-xoghol ghall-Istat
Membru biex juri li s-sajd jista’ jigi sfruttat b'mod sikur.

3. Il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom japplikaw
biss jekk I-Istat Membru jonqos milli jirrispondi ghat-talba tal-
Kummissjoni sad-data tal-gheluq imsemmija fil-paragrafu 2 jew
jekk it-twegiba ma titqiesx sodisfacenti jew tindika bi¢-car li
|-mizuri mehtiega ma gewx implimentati.

4. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan l-Artikolu, u b’'mod partikolari ghad-determinazzjoni tal-
kwantitajiet ikkoncernati, skont il-procedura msemmija
fl-Artikolu 119.

KAPITOLU IV

MiZuri ta’ emergenza

Artikolu 108

Mizuri ta’ emergenza

1. Jekk ikun hemm prova, ukoll jekk ibbazata fuq ir-rizultati
tat-tehid ta’ kampjuni mwettaq mill-Kummissjoni, li l-attivitajiet
tas-sajd ufjew il-mizuri adottati minn Stat Membru jew Stati
Membri jimminaw il-mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni adot-
tati fil-qafas tal-pjani pluriennali jew jheddu l-ekosistema tal-bahar
u dan ikun jehtieg azzjoni immedjata, il-Kummissjoni, fuq it-talba
sostanzjata ta’ kwalunkwe Stat Membru jew fuq l-inizjattiva
taghha stess, tista’ tiddeciedi dwar mizuri ta’ emergenza li
m’ghandhomx idumu aktar minn sitt xhur. II-Kummissjoni tista’
tiehu decizjoni gdida biex testendi l-mizuri ta” emergenza ghal
mhux aktar minn sitt xhur.

2. Il-mizuri ta’ emergenza previsti fil-paragrafu 1 ghandhom
ikunu proporzjonali ghat-theddida u jistghu jinkludu, fost
l-ohrajn:

(a) is-sospensjoni tal-attivitajiet tas-sajd ta’ bastimenti li jtajru
|-bandiera tal-Istati Membri kkoncernati;

(b) Il-gheluq tas-sajd;
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(c) il-projbizzjoni ghall-operaturi tal-Komunita li jaccettaw
zbarki, it-tqeghid fgageg ghat-tismin jew ghall-akkwakultura,
jew trasbordi ta’ hut u prodotti tas-sajd magbuda mill-
bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istati Membri kkoncernati;

(d) il-projbizzjoni tat-tqeghid fis-suq jew l-uzu ghal skopijiet
kummer¢jali ohra hut u prodotti tas-sajd magbuda mill-
bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istati Membri kkoncernati;

(e) il-projbizzjoni tal-forniment ta’ hut haj ghall-akkwakultura
fl-ilmijiet li jaqghu taht il-gurisdizzjoni tal-Istati Membri
kkoncernati;

(f) il-projbizzjoni li jkun accettat hut haj magbud minn
bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat Membru kkoncernat
ghall-iskopjiet tal-akkwakultura fl-ilmijiet li jaqghu taht
il-gurisdizzjoni tal-Istati Membri l-ohra;

(g) il-projbizzjoni ghall-bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera tal-
Istat Membru kkoncernat milli jistadu fl-ilmijiet taht
il-gurisdizzjoni ta’ Stati Membri ohra;

(h) il-modifika tad-data tas-sajd ipprezentata minn Stati Membri
b'mod adatt.

3. Stat Membru ghandu jikkomunika t-talba msemmija fil-
paragrafu 1 simultanjament lill-Kummisjoni u l-Istati Membri
kkoncernati. L-Istati Membri l-ohra jistghu jipprezentaw
l-kummenti taghhom bil-miktub lill-Kummissjoni fi Zzmien
hamest ijiem tax-xoghol minn meta jirc¢ievu t-talba.
[I-Kummissjoni ghandha tiehu decizjoni fi zmien 15-il jum tax-
xoghol minn meta tircievi t-talba.

4. Il-mizuri ta’ emergenza ghandhom ikollhom effett immed-
jat. Dawn ghadhom jigu notifikati lill-Istati Membri kkoncernati
u ppubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

5. L-Istati Membri kkoncernati jistghu jirreferu d-decizjoni tal-
Kummissjoni lill-Kunsill fi zmien 15-il jum tax-xoghol minn meta
jir¢ievu n-notifika.

6.  I-Kunsill, li jagixxi permezz ta’ maggoranza kwalifikata,
jista’ jiehu decizjoni differenti fi Zmien xahar mid-data ta’ meta
jkun ir¢ieva r-referenza.

TITOLU XII
DATA U INFORMAZZJONI

KAPITOLU I

Analizi u verifika tad-data

Artikolu 109
Princ¢ipji generali ghall-analizi tad-data

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu bazi tad-data
kompjuterizzata ghall-fini ta’ validazzjoni tad-data rregistrata
skont dan ir-regolament u sistema ta’ validazzjoni sa mhux aktar
tard mill-31 ta’ Dicembru 2013.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-data kollha rregis-
trata fkonformita ma’ dan ir-Regolament tkun preciza, kompluta
u pprezentata sal-iskadenzi stabbiliti fil-Politika Komuni tas-Sajd.
B'mod partikolari:

(a) Il-Istati Membri ghandhom iwettqu kontroverifiki, analizijiet
u verifikazzjonijiet tad-data li gejja permezz ta’ algoritmi u
mekkanizmi kompjuterizzati u awtomatizzati:

(i) id-data tas-Sistema ta’ Monitoragg tal-Bastimenti;

(i) id-data dwar l-attivitajiet tas-sajd, b’'mod partikolari
l-gurnal ta’ abbord dwar is-sajd, id-dikjarazzjoni ta’
zbark, id-dikjarazzjoni ta’ trasbord u n-notifika minn

gabel;

(iii) id-data minn dikjarazzjonijiet ta’ akkwist, dokumenti tat-
trasport u noti tal-bejgh;

(iv) id-data minn licenzji tas-sajd u awtorizzazzjonijiet
tas-sajd;

(v) id-data minn rapporti ta’ spezzjoni;
(vi) id-data dwar il-qawwa tal-magna;

(b) fejn applikabbli, id-data li gejja ghandha tkun ukoll
kontroverifikata, analizzata u vverifikata:

(i) id-data mis-Sistema ta’ Rilevament tal-Bastimenti;
(i) id-data dwar l-avvistamenti;

(ili) id-data relatata ma’ ftehimiet internazzjonali dwar
is-sajd;

(iv) id-data dwar id-dhul u I-hrug minn Zoni tas-sajd, zoni
ghal ilmijiet u rizorsi, Zoni regolatorji ta’ organizzazzjo-
nijiet regjonali ghall-gestjoni tas-sajd u organizzazzjoni-
jiet simili u ilmijiet ta’ pajjiz terz;

(v) id-data tas-Sistema ta’ Identifikazzjoni Awtomatika.

3. Is-sistema ta’ validazzjoni ghandha  tippermetti
l-identifikazzjoni immedjata ta’ inkonsistenzi, zbalji u
informazzjoni nieqsa fid-data.

4, L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-bazi tad-data turi
b'mod car kwalunkwe inkonsistenza fid-data li tinkixef mis-
sistema ta’ validazzjoni tad-data. Il-bazi tad-data ghandha tim-
marka wkoll id-data kollha li tkun giet ikkoreguta u tindika
r-raguni ghal tali korrezzjoni.

5. Jekk tkun giet identifikata inkonsistenza fid-data, l-Istat
Membru kkoncernat ghandu jaghmel l-investigazzjonijiet
mehtiega u, jekk ikun hemm ragunijiet biex jigi ssuspettat li tkun
twettqet xi infrazzjoni, jichu l-azzjoni mehtiega.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dati ta’ meta tasal
id-data, meta tiddahhal id-data, meta tigi vvalidata d-data u d-dati
ghas-segwitu ta’ inkonsistenzi li jinkixfu jkunu jidhru b’'mod ¢ar
fil-bazi tad-data.
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7. Jekk id-data msemmija fil-paragrafu 2 ma tintbaghatx
permezz ta’ mezzi elettronici I-Istati Membri ghandhom jizguraw
li din tiddahhal manwalment fil-bazi tad-data minghajr dewmien.

8.  L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu pjan nazzjonali
ghall-implimentazzjoni tas-sistema ta’ validazzjoni li tkopri d-data
elenkata taht il-punti a) u b) tal- paragrafu 2 u s-segwitu tal-
inkonsistenzi. Il-pjan ghandu jippermetti lill-Istati Membri li
jaghmlu prijoritajiet ghall-validazzjoni u Il-kontroverifiki u
s-segwitu sussegwenti dwar l-inkonsistenzi abbazi tal-gestjoni tar-
riskju. Il-pjan ghandu jigi pprezentat lill-Kummissjoni ghall-
approvazzjoni sal-31 ta’ Dicembru 2011. II-Kummissjoni
ghandha tapprova I-pjani qabel I-1 ta’ Lulju 2012 wara li tkun
ippermettiet lill-Istati Membri jaghmlu l-korrezzjonijiet. L-emendi
ghall-pjan ghandhom jigu pprezentati lill-Kummissjoni fuq bazi
annwali ghall-approvazzjoni.

9.  Jekk il-Kummissjoni tkun identifikat inkonsistenzi fid-data
mdahhla fil-bazi tad-data tal-Istat Membru bhala rizultat tal-
investigazzjonijiet taghha stess, u wara li tkun pprezentat doku-
mentazzjoni u kkonsultat mal-Istat Membru, hija tista’ titlob lill-
Istat Membru biex jinvestiga r-raguni ghall-inkonsistenza u biex
jikkoregi d-data jekk ikun mehtieg.

10.  I-bazijiet tad-data stabbiliti u d-data migbura mill-Istati
Membri msemmija fdan ir-Regolament ghandhom jitqiesu
awtentici skont il-kondizzjonijiet stabbiliti taht il-ligi nazzjonali.

Artikolu 110
Access ghad-data

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw l-access remot ghall-
Kummissjoni jew il-korp innominat minnha tad-data kollha
msemmija fl-Artikolu 115 fi kwalunkwe hin minghajr preavviz.
Barra minn dan, il-Kummissjoni ghandha tinghata l-possibbilta li
tnizzel din id-data manwalment u awtomatikament ghal
kwalunkwe perijodu jew ghal kwalunkwe numru ta’ bastimenti
tas-sajd.

2. L-Istati Membri ghandhom jaghtu access lill-uffigjali tal-
Kummissjoni abbazi ta’ certifikati elettronici ggenerati mill-
Kummissjoni, jew il-korp mahtur minnha.

L-access ghandu jsir disponibbli fuq il-parti sigura tal-websajts tal-
Istati Membri msemmija fl-Artikolu 115.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1 u 2, sat-30 ta’ Gunju
2012 l-Istati Membri jistghu jwettqu progett(i) pilota mal-
Kummissjoni u mal-korp mahtur minnha biex ikun ipprovdut
access remot fi zmien reali ghad-data tal-Istati Membri dwar
l-opportunitajiet tas-sajd rregistrata u vvalidata skont dan
ir-Regolament. Meta kemm il-Kummissjoni kif ukoll I-Istat Mem-
bru kkoncernat ikunu sodisfatti bl-ezitu tal-progett pilota, u
dment li l-access remot ikun qed jiffunzjona kif miftiehem, I-Istat
Membru kkoncernat m’'ghandux ikun obbligat izjed jirrapporta
dwar l-opportunitajiet tas-sajd kif hemm deskritt fl-Artikolu 33(2)
u (8). [I-format u l-proceduri tal-access ghad-data ghandhom jigu
kkunsidrati u ttestjati. L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-
Kummissjoni gabel I-1 ta’ Jannar 2012 jekk jippjanaw li jwettqu
progett(i) pilota. Mill-1 ta’ Jannar 2013, il-Kunsill jista’ jiddeciedi
dwar modi u frekwenzi differenti ta’ trasmissjoni tad-data mill-
Istati Membri lill-Kummissjoni.

Artikolu 111
Skambju ta’ data

1. Kull Stat Membru tal-bandiera ghandu jizgura l-iskambju
elettroniku dirett ta’ informazzjoni rilevanti ma’ Stati Membri
ohra, u fejn adatt, mal-Kummissjoni jew mal-korp mahtur
minnha, b'mod partikolati:

(a) id-data tas-Sistema tal-Monitoragg tal-Bastimenti meta
I-bastimenti tieghu jkunu prezenti fl-ilmijiet ta’ Stat Membru
iehor;

(b) l-informazzjoni tal-gurnal ta’ abbord dwar is-sajd meta
I-bastimenti tieghu jkunu ged jistadu fl-ilmijiet ta’ Stat Mem-
bru iehor;

(c) id-dikjarazzjonijiet tal-izbark u d-dikjarazzjonijiet tat-
trasbordi meta tali operazzjonijiet ischhu fportijiet ta’ Stat
Membru ichor;

(d) notifika minn qabel meta l-port intiz jinsab fi Stat Membru
iehor.

2. Kull Stat Membru kostali ghandu jizgura l-iskambju elettro-
niku dirett ta’ informazzjoni rilevanti ma’ Stati Membri ohra, u
fejn adatt, mal-Kummissjoni jew mal-korp mahtur minnha,
b’'mod partikolari billi jibghat:

(a) informazzjoni dwar noti ta’ bejgh lill-Istat Membru tal-
bandiera meta l-ewwel bejgh jorigina minn bastiment tas-sajd
ta’ Stat Membru iehor;

(b) informazzjoni dwar dikjarazzjoni ta’ akkwist meta l-hut jin-
hazen fi Stat Membru li mhux I-Istat Membru tal-bandiera
jew l-Istat Membru ta’ zbark;

(c) informazzjoni dwar noti ta’ bejgh u dwar dikjarazzjoni lill-
Istat Membru fejn sehh l-izbark.

3. Ir-regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ dan il-Kapitolu,
b’'mod partikolari dwar il-kontroll tal-kwalita, il-konformita mal-
iskadenzi ghall-prezentazzjoni tad-data, il-kontroverifiki, l-analizi,
il-verifikazzjoni tad-data u dwar l-istabbiliment ta’ format standar-
dizzat ghat-tnizzil u l-iskambju ta’ data, ghandhom jigu adottati
skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

KAPITOLU II

Kunfidenzjalita tad-data

Artikolu 112

Protezzjoni tad-data personali

1.  Dinir-Regolament ihalli bla mittiefes u ma jaffettwa bl-ebda
mod il-livell ta’ protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali skont id-dispozizzjonijiet tad-dritt
Komunitarju u d-dritt nazzjonali u, b'mod partikolari, ma jbiddel
la I-obbligi tal-Istati Membri fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data
personali, skont id-Direttiva 95/46/KE, u lanqas l-obbligi tal-
istituzzjonijiet u l-korpi Komunitarji fir-rigward tal-ipprocessar ta’
data personali skont ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 waqt li
jkunu geghdin iwettqu d-dmirijiet taghhom.
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2. Id-drittijiet tal-persuni fir-rigward tar-registrazzjoni tad-data
pprocessata f'sistemi nazzjonali ghandhom jigu ezer¢itati skont
il-ligi tal-Istat Membru li hazen id-data personali taghhom, u
b’'mod partikolari d-dispozizzjonijiet li jimplimentaw id-Direttiva
95/46/KE, u, fir-rigward tad-data ta’ registrazzjoni taghhom
ipprocessata f'sistemi Komunitarji, ghandhom jigu ezer¢itati skont
ir-Regolament (KE) Nru 45/2001.

Artikolu 113

Kunfidenzjalita ta’ segretezza professjonali u kummerd¢jali

1. L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jiehdu l-passi
mehtiega kollha biex jizguraw li d-data migbura u r¢evuta fil-qafas
ta’ dan ir-Regolament tigi ttrattata skont regoli applikabbli dwar
is-segretezza professjonali u kummer¢jali tad-data..

2. Id-data skambjata bejn I-Istati Membri u -Kummissjoni
m’ghandhiex tigi trasmessa lil persuni minbarra dawk fl-Istati
Membri jew fl-istituzzjonijiet tal-Komunita li -funzjonijiet tagh-
hom jehtiegu li jkollhom tali access, sakemm I-Istati Membri li ged
jitrasmettu d-data ma jaghtux il-kunsens espress taghhom.

3. Id-data msemmija fil-paragrafu 1 m'ghandhiex tintuza hlief
ghall-iskopijiet li hemm provvediment ghalihom fdan
ir-Regolament sakemm l-awtoritajiet li ged jipprovdu d-data ma
jaghtux il-kunsens espress taghhom ghall-uzu tad-data ghal sko-
pijiet ohra u bil-kundizzjoni li d-dispozizzjonijet fis-sehh fl-Istat
Membru tal-awtorita li qed tircievi d-data ma jipprojbixxux it-tali
uzu.

4. Il-komunikazzjoni tad-data fil-qafas ta’ dan ir-Regolament lil
persuni li qed jahdmu ghal awtoritajiet kompetenti, qrati,
awtoritajiet pubbli¢i ohra u I-Kummisjoni jew il-korp mahtur
minnha, li l-izvelar taghha jista’ jkollu effett negattiv fuq:

(a) il-protezzjoni tal-privatezza u l-integrita tal-individwi, skont
il-legizlazzjoni Komunitarja dwar il-protezzjoni tad-data
personali;

(b) l-interessi kummer¢jali ta’ persuna fizika jew guridika, inkluz
il-proprjeta intellettwali;

(c) il-procedimenti tal-qorti u I-parir legali; jew
(d) l-ambitu tal-ispezzjonijiet jew l-investigazzjonijiet,

ghandha tkun soggetta ghal regoli applikabbli dwar
il-kunfidenzjalita. L-informazzjoni dejjem tista’ tigi Zvelata jekk
dan ikun mehtieg biex titwaqqaf jew tigi projbita infrazzjoni tar-
regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd.

5. Id-data msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tibbenefika mill-
istess protezzjoni li tinghata lil data simili permezz tal-
legizlazzjoni nazzjonali tal-Istat Membru li ged jir¢eviha u mid-
dispozizzjonijiet korrispondenti applikabbli ghall-istituzzjonijiet
Komunitarji.

6. Dan l-Artikolu m'ghandux jigi interpretat bhala ostaklu
ghall-uzu tad-data, miksuba skont dan ir-Regolament, fil-qafas tal-
azzjonijiet jew il-procedimenti li jittiehdu sussegwentement

brizultat tan-nuqqas ta’ rispett tar-regoli tal-Politika Komuni tas-
Sajd. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li jittrasmettu
d-data ghandhom jigu informati dwar l-istanzi kollha fejn dawk
data jintuzaw ghal dawn l-iskopijiet.

7. Dan l-Artikolu ma ghandux jippregudika I-obbligi konformi
ma’ konvenzjonijiet internazzjonali dwar l-assistenza reciproka fi
kwistjonijiet kriminali.

KAPITOLU III

Siti elettronici ufficjali

Artikolu 114

Siti elettronici ufficjali

1. Ghall-iskop ta’ dan ir-Regolament kull Stat Membru ghandu
jistabbilixxi gabel I-1 ta’ Jannar 2012 websajt ufficjali accessibbli
permezz tal-Internet u li fiha l-informazzjoni elenkata fl-Arti-
koli 115 u 116. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw
l-indirizz tal-Internet tas-sit elettroniku uffi¢jali taghhom lill-
Kummissjoni. II-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li tizviluppa
standards u proc¢eduri komuni biex tizgura komunikazzjoni tras-
parenti bejn l-Istati Membri infushom kif ukoll bejn l-Istati
Membri, l-Agenzija Komunitarja ghall-Kontroll tas-Sajd u
-Kummissjoni, inkluz it-trasmissjoni ta’ aggornamenti regolari
dwar ir-registri tal-attivitajiet tas-sajd relatati mal-possibbiltajiet
tas-sajd.

2. Is-sit elettroniku ufficjali ta’ kull Stat Membru ghandu jkun
kompost minn parti accessibbli ghall-pubbliku u parti sikura. Fuq
dik il-websajt kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi, jzomm u jag-
gorna d-data necessarja ghal skopijiet ta’ kontroll skont dan
ir-Regolament.

Artikolu 115
Il-parti tas-sit elettroniku a¢cessibbli ghall-pubbliku

Fuq il-parti tas-siti elettronici taghhom li huma accessibbli ghall-
pubbliku, I-Istati Membri ghandhom jippubblikaw minghajr

dewmien jew jipprovdu kollegament dirett ghal:

() l-ismijiet u l-indirizzi tal-awtoritajiet kompetenti responsab-
bli ghall-hrug tal-licenzji tas-sajd, u l-awtorizzazzjonijiet tas-
sajd msemmija fl-Artikolu 7;

(b) il-lista ta’ portijiet maghzula ghall-iskopijiet ta’ trasbord
bl-ispecifikazzjoni tal-hinijiet operattivi taghhom, kif
imsemmi fl-Artikolu 20;

(c) xahar wara d-dhul fis-sehh ta’ pjan pluriennali, u wara
l-approvazzjoni mill-Kummissjoni, il-lista tal-portijiet magh-
zula, bl-ispecifikazzjoni tal-hinijiet operattivi kif imsemmi
fl-Artikolu 43, u fi Zmien 30 gurnata wara, il-kondizzjonijiet
assocjati mar-registrazzjoni u r-rappurtar tal-kwantitajiet tal-
ispecijiet taht il-pjan pluriennali ghal kull zbark;

(d) id-decizjoni li tistabbilixxi l-gheluq fil-hin reali, u li tiddefi-
nixxi bi¢c-¢ar iz-zona geografika taz-zoni tas-sajd affettwati,
it-tul ta’ zmien tal-gheluq u l-kondizzjonijiet li jirregolaw
is-sajd fdik iz-zona matul l-ghelug, kif imsemmi fl-Arti-
kolu 53 (2);



L 343/42

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

22.12.2009

(e) id-dettalji tal-punt tal-kuntattt ghat-trasmissjoni jew
il-prezentazzjoni tal-gurnali ta’ abbord dwar is-sajd,
in-notifiki minn qabel, id-dikjarazzjonijiet tat-trasbord,
id-dikjarazzjonijiet ~ tal-izbark, in-noti  tal-bejgh,
id-dikjarazzjonijiet ta” akkwist u d-dokumenti tat-trasport kif
imsemmija fl-Artikoli 14, 17, 20, 23, 62, 66 u 68;

() mappa bil-koordinati taz-zona tal-gheluq temporanju fil-hin
reali kif imsemmija fl-Artikolu 54, bl-ispecifikazzjoni tad-
dewmien tal-gheluq u l-kondizzjonijiet li jirregolaw is-sajd
fdik iz-zona matul I-ghelug;

(g) id-decizjoni biex jinghalaq is-sajd skont l-Artikolu 35 u
d-dettalji kollha mehtiega.

Artikolu 116

Il-parti sikura tas-sit elettroniku

1.  Fil-parti sikura tas-sit elettroniku tieghu kull Stat Membru
ghandu jistabbilixxi, jzomm u jaggorna l-access ghal-listi u
|-bazijiet tad-data li gejjin:

(a) il-listi tal-ufficjali responsabbli ghall-ispezzjonijiet imsemmija
fl-Artikolu 74;

(b) il-bazi tad-data elettronika ghat-trattament tar-rapporti ta’
spezzjoni u ta’ sorveljanza mfassla mill-uffi¢jali msemmija
fl-Artikolu 78;

() ilfajls tal-kompjuter tas-Sistema ta’ Monitoragg tal-
Bastimenti registrati mic-Centru ta’ Monitoragg tas-Sajd
imsemmi fl-Artikolu 9;

(d) il-bazi tad-data elettronika li fiha I-lista tal-licenzji tas-sajd
kollha, u l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd mahruga u gestiti
skont dan ir-Regolament, b'indikazzjoni cara tal-
kondizzjonijiet ~ stabbiliti u  l-informazzjoni  dwar
is-sospensjonijiet u l-irtiri kollha;

(e) il-mod kif ikejjel il-perijodu kontinwu ta’ 24 siegha kif
imsemmi fl-Artikolu 26(6);

(f) il-bazi tad-data elettronika li fiha d-data kollha rilevanti dwar
l-opportunitajiet tas-sajd imsemmija fl-Artikolu 33;

(g) il-programmi ta’ azzjoni nazzjonali ta’ kontroll kif imsemmi
fl-Artikolu 46;

(h) il-bazi tad-data elettronika ghall-verifikazzjoni tal-
kompletezza u l-kwalitd tad-data migbura kif imsemmi
fl-Artikolu 109.

2. Kull Stat Membru ghandu jizgura:

(a) l-access remot ghall-Kummissjoni jew il-korp mahtur
minnha ghad-data kollha msemmija f'dan I-Artikolu permezz
ta’ konnessjoni sikura mal-Internet fuq bazi ta’ 24 siegha,
sebat ijiem fgimgha;

(b) l-iskambju elettroniku dirett ta” informazzjoni rilevanti ma’
Stati Membri ohra u mal-Kummissjoni jew mal-korp mahtur
minnha.

3. L-Istat Membru ghandu jaghti access lill-uffi¢jali tal-
Kummissjoni fuq il-bazi ta’ certifikati elettronici generati mill-
Kummissjoni jew il-korp mahtur minnha.

4. Id-data li hemm fil-partijiet sikuri tas-siti elettroni¢i ghandha
tkun disponibbli biss ghal utenti specifici awtorizzati ghal dak
l-ghan jew mill-Istat Membru kkoncernat jew mill-Kummissjoni
jew mill-korp mahtur minnha. Id-data accessibbli ghal dawn
il-persuni ghandha tkun limitata ghad-data li jehtiegu biex iwettqu
l-kompiti u l-attivitajiet taghhom ta’ zgurar tal-konformita mar-
regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd u b’hekk ghandhom ikunu
marbuta mir-regoli li jirregolaw il-kunfidenzjalita tal-uzu ta’ tali
data.

5. Id-data li hemm fil-partijiet sikuri tas-sit elettroniku
ghandha tigi mahzuna biss sakemm huwa mehtieg ghall-iskop ta’
dan ir-Regolament, imma dejjem ghal minimu ta’ tliet snin kalen-
darji, li jibdew mis-sena ta’ wara li fiha tigi rregistrata
l-informazzjoni. Id-data personali li ghandha tigi skambjata skont
dan ir-Regolament ghal uzu storiku, statistiku jew xjentifiku
ghandha jew tigi skambjata jew fforma anonima biss jew, jekk
dak ma jkunx possibbli, bl-identita tas-suggetti tad-data biss maq-
luba fkodici.

6.  Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan l-Artikolu skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

TITOLU XIII
IMPLIMENTAZZJONI

Artikolu 117

Kooperazzjoni amministrattiva

1.  L-awtoritajiet responsabbli ghall-implimentazzjoni ta’ dan
ir-Regolament fl-Istati Membri ghandhom jikkooperaw flimkien,
mal-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi, mal-Kummissjoni u
mal-korp mahtur minnha sabiex tkun zgurata l-konformita ma’
dan ir-Regolament.

2. Ghall-finijiet imsemmija fil-paragrafu 1, ghandha tigi stab-
bilita sistema ta’ assistenza reciproka, li se tinkludi regoli dwar
l-iskambju ta’ informazzjoni fuq talba minn qabel jew fuq bazi
spontanja.

3. L-Istat Membru fejn ikunu saru l-attivitajiet tas-sajd ghandu
jittrasmetti lill-Kummissjoni, fuq it-talba taghha, permezz ta’
mezzi elettronici, kwalunkwe informazzjoni rilevanti fl-istess hin
li tigi kkomunikata lill-Istat Membru tal-bandiera tal-bastiment
tas-sajd.

4. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
ta’ dan l-Artikolu skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 119.

Artikolu 118
Obbligi ta’ rappurtar

1. Kull hames snin, l-Istati Membri ghandhom jittrasmettu
rapport  lill-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament.

2. Abbazi tar-rapporti pprezentati mill-Istati Membri u
l-osservazzjonijiet taghha stess, il-Kummissjoni ghandha thejji
rapport kull hames snin, li ghandu jigi pprezentat lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.
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3. Il-Kummissjoni ghandha taghmel evalwazzjoni tal-impatt
ta’ dan ir-Regolament fuq il-Politika Komuni tas-Sajd hames snin
wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

4. L-Istati Membri ghandhom jittrasmettu lill-Kummissjoni
rapport li jiddikjara r-regoli li ntuzaw ghall-produzzjoni tar-
rapporti dwar data bazika.

5. Ir-regoli dettaljati dwar il-kontenut u l-format tar-rapporti
mill-Istati  Membri ghall-applikazzjoni ta’ dan Il-Artikolu
ghandhom ikunu adottati skont il-proceduri msemmija
fl-Artikolu 119.

Artikolu 119

Proc¢edura ta’ kumitat

1. [-Kummissjoni ghandha tigi mghejuna mil-Kumitat stabbi-
lit skont I-Artikolu 30 tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002.

2. Fejn isir referenza ghal dan I-Artikolu, ghandhom japplikaw
I-Artikoli 4 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE.

I-perijodu stipulat fl-Artikolu 4(3) tad-Decizjoni 1999/468/KE
ghandu jkun definit bhala xahar wiehed.

TITOLU XIV
EMENDI U THASSIR

Artikolu 120
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 768/2005

Ir-Regolament (KE) Nru 768/2005 huwa b'dan emendat kif gej:
1. fl-Artikolu 3, ghandu jigi mijud il-punt li gej:

“(i) biex jassisti fl-implimentazzjoni uniformi tas-sistema ta’
kontroll tal-Politika Komuni tas-Sajd, inkluz b'mod
partikolari:

— l-organizzazzjoni ta’ koordinazzjoni operattiva tal-
attivitajiet tal-kontroll mill-Istati Membri ghall-
implimentazzjoni ta’ programmi specifici ta’
kontroll u spezzjoni, programmi ta’ kontroll relatati
mas-sajd illegali, mhux rappurtat u mhux regolat
(IUU) u programmi internazzjonali ta’ kontroll u
spezzjoni;

— l-ispezzjonijiet kif mehtiega biex iwettaq il-kompiti
tal-Agenzija skont I-Artikolu 174.”;

2. fl-Artikolu 5
(a) il-paragrafu 1 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“l1.  Il-koordinazzjoni  operattiva  mill-Agenzija
ghandha tkopri l-kontroll tal-attivitajiet kollha koperti
mill-Politika Komuni tas-Sajd.”;

3.

(b)

il-paragrafu li gej ghandu jigi mizjud:

“3.  Ghall-fini tat-titjib tal-koordinazzjoni operattiva
mtejba bejn l-Istati Membri, l-Agenzija tista’ tistabbilixxi
pjani operattivi mal-Istati Membri kkoncernati u tik-
koordina l-implimentazzjoni taghhom.”;

I-Artikolu 7 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 7

Assistenza lill- Kummissjoni u lill-Istati Membri

L-Agenzija ghandha tassisti lill-Kummissjoni u lill-Istati
Membri biex jigi zgurat is-sodisfazzjon kbir, uniformi u effi-
kaci tal-obbligi taghhom taht ir-regoli tal-Politika Komuni
tas-Sajd inkluza I-glieda kontra s-sajd IUU u r-relazzjonijiet
taghhom ma’ pajjizi terzi. L-Agenzija ghandha b'mod
partikolari:

(@)

tistabbilixxi u tizviluppa kurrikulu ¢entrali ghat-tahrig
tal-ghalliema fl-ispettorat tas-sajd tal-Istati Membri u tip-
provdi korsijiet ta’ tahrig u seminars addizzjonali ghal
dawk l-uffi¢jali u persunal ichor involvuti fl-attivitajiet ta’
kontroll u ta’ spezzjoni;

tistabbilixxi u tizviluppa kurrikulu centrali ghat-tahrig
tal-ispetturi tal-Komunita qabel l-ewwel skjerament
taghhom u tipprovdi tahrig u seminars addizzjonali
aggornati fuq bazi regolari ghal dawn l-ufficjali;

fuq it-talba tal-Istati Membri, timpenja lilha nnifisha
fl-akkwist kongunt tal-oggetti u s-servizzi relatati mal-
attivitajiet ta’ kontroll u spezzjoni mill-Istati Membri kif
ukoll tipprepara ghal u tikoordina I-implimentazzjoni
mill-Istati Membri tal-progetti pilota kongunti;

tipprepara proceduri operattivi kongunti relatati mal-
attivitajiet ta’ kontroll u ispezzjoni kongunti li jimpenjaw
zewg Stati Membri jew aktar;

telabora kriterji ghall-iskambju tal-mezzi ta’ kontroll u
ta’ spezzjoni bejn I-Istati Membri u bejn Stati Membri u
pajjizi terzi u ghall-provvista ta’ dawn il-mezzi mill-Istati
Membri;

taghmel analizi tar-riskju abbazi tad-data tas-sajd dwar
il-qgabdiet, l-izbarki u l-isforz tas-sajd, kif ukoll analizi
tar-riskju tal-izbarki mhux rapportat inkluz fost I-ohrajn
paragun tad-data dwar il-qabdiet u l-importazzjonijiet
mad-data dwar l-esportazzjonijiet u dwar il-konsum
nazzjonali;

fuq it-talba tal-Kummissjoni jew tal-Istati Membri tizvi-
luppa metodologiji u proceduri komuni ta’ spezzjoni;

tassisti lill-Istati Membri, fuq it-talba taghhom, biex jik-
konformaw  mal-obbligazzjonijiet =~ taghhom tal-
Komunita u mal-obbligazzjonijiet internazzjonali
inkluza l-glieda kontra s-sajd IUU u dawk li jirrizultaw
fil-kuntest tal-organizzazzjonijiet regjonali ghall-gestjoni
tas-sajd;
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(i) tippromwovi u tikkoordina l-izvilupp ta’ metodologiji
uniformi ta’ gestjoni tar-riskju fil-qasam tal-kompetenza
taghha;

() tikkoordina u tippromwovi I-kooperazzjoni bejn I-Istati
Membri u standards komuni ghall-izvilupp ta’ pjani
ghat-tehid ta’ kampjuni ddefiniti fir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009
li jistabbilixxi sistema ta’ kontroll Komunitarja sabiex tigi
zgurata konformita mar-regoli tal-Politika Komuni
tas-Sajd (*).

() GUL 343, 22.12.2009, p. 1.”;
l-Artikolu 8 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 8

Implimentazzjoni ta’ obbligi Komunitarji relatati ma’
kontroll u spezzjoni

1. L-Agenzija ghandha, fuq it-talba tal-Kummissjoni, tik-
koordina attivitajiet ta’ kontroll u spezzjoni minn Stati
Membri abbazi tal-programmi internazzjonali ta’ kontroll u
spezzjoni billi tistabbilixxi pjani ta’ skjerament kongunt.

2. L-Agenzija tista’ takkwista jew tikri (rent or charter)
t-taghmir li hu mehtieg ghall-implimentazzjoni tal-pjani ta’
skjerament kongunt imsemmija fil-paragrafu 1.”;

l-Artikolu 9 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 9

L-implimentazzjoni ta’ programmi ta’ spezzjoni u
kontroll specifici

1. L-Agenzija ghandha tikkoordina l-implimentazzjoni
tal-programmi ta’ kontroll u spezzjoni specifici stabbiliti
skont I-Artikolu 95 tar-Regolament (KE) Nru 12242009
permezz ta’ pjani ta’ skjerament kongunt.

2. L-Agenzija tista’ takkwista, tikri jew tinnolleggja
(charter) it-taghmir li hu mehtieg ghall-implimentazzjoni tal-
pjani ta’ skjerament kongunt imsemmija fil-paragrafu 1.”;

il-Kapitolu li gej ghandu jigi inserit wara 1-Kapitolu III:

“KAPITOLU llla

KOMPETENZA TAL-AGENZIJA

Artikolu 17a
Hatra ta’ uffi¢jali tal-Agenzija bhala spetturi Komunitarji
L-uffijali tal-Agenzija jistghu jigu assenjati filmijiet

internazzjonali bhala spetturi Komunitarji skont I-Arti-
kolu 79 tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009.

Artikolu 17b
Mizuri tal-Agenzija

L-Agenzija ghandha, fejn adatt:

(@) tohrog manwali dwar l-istandards armonizzati
tal-ispezzjonijiet;

(b) tizviluppa materjal ta’ gwida li jirrifletti l-ahjar prattiki
fil-qasam tal-kontroll tal-Politika Komuni tas-Sajd,
inkluz dwar it-tahrig ta’ ufficjali tal-kontroll, u aggorna-
ment ta’ dan fuq bazi regolari;

(c) tipprovdi lill-Kummissjoni bl-appogg tekniku u
amministrattiv mehtieg biex twettaq il-kompiti taghha.

Artikolu 17¢

Kooperazzjoni

1. L-Istati Membri u [-Kummissjoni ghandhom jikkoope-
raw mal-Agenzija u jaghtuha l-assistenza mehtiega ghall-qadi
tal-missjoni taghha.

2. Bkonsiderazzjoni tas-sistemi legali differenti fl-Istati
Membri individwali, 1-Agenzija ghandha tiffacilita
l-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri u bejnhom u
|-Kummissjoni fl-izvilupp ta’ standards armonizzati ghall-
kontroll  skont  il-legizlazzjoni ~ Komunitarja  u
b’konsiderazzjoni tal-aqwa prattiki fl-Istati Membri u
l-istandards internazzjonali magbulin.

Artikolu 17d

Unita ta’ emergenza

1. Meta il-Kummissjoni, fuq l-inizjattiva taghha jew fuq
it-talba ta’ mill-anqas zewg Stati Membri, tidentifika
sitwazzjoni li tinvolvi riskju serju dirett, indirett jew potenz-
jali ghall-Politika Komuni tas-Sajd, u r-riskju ma jistax jigi
pprevenut, eliminat jew imnaqqas b'mezzi ezistenti jew ma’
jistax jigi gestit b’'mod adegwat, 1-Agenzija ghandha tigi noti-
fikata immedjatament.

2. L-Agenzija li tagixxi fuq notifika mill-Kummissjoni jew
fuq l-inizjattiva taghha ghandha immedjatament twaqqaf
unita ta’ emergenza u tinforma lill-Kummissjoni b’dan.

Artikolu 17¢

Kompiti tal-unita ta’ emergenza

1. L-unita ta’ emergenza stabbilita mill-Agenzija se tkun
responsabbli ghall-gbir u l-evalwazzjoni tal-informazzjoni
rilevanti kollha u l-identifikazzjoni tal-alternattivi disponib-
bli ghall-prevenzjoni, l-eliminazzjoni jew it-tnaqgis tar-riskju
ghall-Politika Komuni tas-Sajd bl-aktar mod effettiv u rapidu
possibbli.
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2. L-unita ta’ emergenza tista’ titlob l-assistenza ta’
kwalunkwe awtorita pubblika jew persuna privata li
l-esperjenza professjonali taghhom hija megjusa necessarja
ghar-reazzjoni effikaci ghall-emergenza.

3. L-Agenzija ghandha taghmel il-koordinazzjoni
mehtiega biex tirreagixxi b'mod adegwat u opportun
ghall-emergenza.

4. L-unita ta’ emergenza, fejn adatt, ghandha zzomm lill-
pubbliku informat dwar ir-riskji involuti u I-mizuri mehudin.

Artikolu 17f

Programm ta’ hidma pluriennali

1. Il-programm ta’ hidma pluriennali tal-Agenzija ghandu
jistabbilixxi l-ghanijiet generali, il-mandat, il-kompiti,
l-indikaturi tar-rendiment u l-prijoritajiet ghal kull azzjoni
tal-Agenzija ghal perijjodu ta’ hames snin. Ghandu jinkludi
prezentazzjoni tal-pjan ta’ politika tal-persunal u stima tal-
approprjazzjonijiet tal-bagit li ghandhom ikunu disponibbli
ghall-kisba tal-ghanijiet ghal dak il-perjodu ta’ hames snin.

2. Il-programm ta’ hidma pluriennali ser jigi pprezentat
skont is-sistema u l-metodologija tal-gestjoni Bbazata fuq
l-attivita zviluppata mill-Kummissjoni. Din ser tigi adottata
mill-Bord Amministrattiv.

3. Il-programm ta’ hidma msemmi fl-Artikolu 23 (2) (c)
ghandu jirreferi ghall-programm ta’ hidma pluriennali. Dan
ghandu jindika b'mod car iz-zidiet, il-bidliet jew it-thassir li
jsir meta mqabbel mal-programm ta’ hidma tas-sena prece-
denti, u l-progress miksub fil-kisba tal-ghanijiet generali u
I-prijoritajiet tal-programm ta’ hidma pluriennali.

Artikolu 17g

Kooperazzjoni fl-affarijiet marittimi

L-Agenzija ghandha tikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni
tal-Politika Marittima Integrata tal-UE, u b'mod partikolari
tikkonkludi ftehimiet amministrattivi ma’ entitajiet ohra fi
kwistjonijiet koperti minn dan ir-Regolament wara
l-approvazzjoni mill-Bord Amministrattiv. Id-Direttur
Ezekuttiv ghandu jinforma lill-Kummissjoni u l-Istati Membri
b'dan fi stadju bikri ta’ dawn in-negozjati.

Artikolu 17h
Regoli dettaljati

Ghandhom  jigu adottati regoli dettaljati  ghall-
implimentazzjoni ta’ dan il-Kapitolu skont il-procedura
msemmija  fl-Artikolu 30 (2) tar-Regolament (KE)
Nru 2371/2002.

Dawn ir-regoli jistghu jkopru b'mod partikolari
I-formolazzjoni tal-pjani ta’ reazzjoni ghall-emergenza,
l-istabbiliment ta’ unita ta’ emergenza u l-proceduri prattici li
ghandhom jigu applikati.”.

Artikolu 121

Emendi ghal Regolamenti ohra

1. Fir-Regolament (KE) Nru 847/96, l-Artikolu 5 ghandu
jithassar.

2. Ir-Regolament (KE) Nru 2371/2002 huwa emendat kif gej:
(@) 1-Artikolu 21 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 21

Sistema Komunitarja ta’ kontroll u infurzar

L-access ghall-ilmijiet u r-rizorsi u l-insegwiment tal-
attivitajiet kif stabbiliti fl-Artikolu 1 ghandhom jigu kkontrol-
lati u l-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd
ghandha tigi infurzata. Ghal dan l-iskop ghandha tigi stabbi-
lita sistema tal-Komunita ghall-kontroll, spezzjoni u infurzar
tar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd.”;

(b) 1-Artikoli 22 sa 28 ghandhom jigu mhassra.

3. Fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 811/2004 tal-
21 ta’ April 2004 i jistabbilixxi I-mizuri ghall-irkupru tal-hazna
ta’ marlozz tat-tramuntana (), l-Artikoli 7, 8, 10, 11, 12 u 13
ghandhom jigu mhassra.

4. Fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2005/2115 tal-
20 ta’ Dicembru 2005 li jistabilixxi pjan ta’ rkupru tal-provvista
tal-halibatt tal-Groenlandja fil-qafas tal-Organizzazzjoni tas-Sajd
tal-Atlantiku tal-Majjistral (2), I-Artikolu 7 ghandu jigi mhassar.

5. Fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2166/2005 tal-
20 ta’ Dicembru 2005 li jistabbilixxi mizuri ghall-irkupru tal-
istokkijiet tal-merluzz tan-Nofsinhar u l-awwista Norvegiza fil-
Bahar tal-Kantabrija u I-penizola tal-Iberja tal-Punent (3),
il-Kapitolu IV ghandu jigi mhassar.

6.  Fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 388/2006 tat-
23 ta’ Frar 2006 li jistabbilixxi pjan pluriennali ghall-isfruttament
sostenibbli ta’ istokkijiet tal-lingwata fil-Bajja ta’ Biskajja (%),
il-Kapitolu IV ghandu jigi mhassar.

7. Fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 509/2007 tas-
7 ta’ Mejju 2007 li jistabbilixxi pjan pluriennali ghall-isfruttament
sostenibbli tal-hazniet tal-lingwata fil-Fliegu tal-Punent (%), il-Kapi-
tolu IV ghandu jigi mhassar.

8.  Fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 676/2007 tal-
11 ta’ Gunju 2007 li jistabbilixxi pjan pluriennali ghas-sajd li
jisfrutta I-hazniet tal-barbun tat-tbajja’ u tal-lingwata fil-Bahar tat-
Tramuntana (%), il-Kapitolu IV ghandu jigi mhassar.

(1) GUL 150, 30.4.2004, p. 1.
() GU L 340, 23.12.2005, p. 3.
() GUL 345, 28.12.2005, p. 5.
(* GUL 65, 7.3.2006, p. 1.

() GUL122,11.5.2007, p. 7.
() GUL 157,19.6.2007, p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:150:0001:0001:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:340:0003:0003:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:345:0005:0005:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:065:0001:0001:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:122:0007:0007:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:157:0001:0001:MT:PDF
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9.  Fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1098/2007 tat-
18 ta’ Settembru 2007 li jistabbilixxi pjan pluriennali ghall-
istokkijiet tal-merluzz fil-Bahar Baltiku u s-sajd li jisfrutta dawk
l-istokkijiet (1), I-Artikolu 10(3) u (4), l-Artikolu 11(2) u (3), I-Arti-
koli 12, 13, 15, I-Artikolu 18(2) u (3), -Artikoli 19 u 20, it-tieni
paragrafu tal-Artikolu 22, I-Artikoli 23, 24 u 25 ghandhom jigu
mhassra.

10.  Fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1300/2008 tat-
18 ta’ Dicembru 2008 li jistabbilixxi pjan pluriennali ghall-istokk
ta’ aringi li jinsab fil-Punent tal-Iskozja u ghas-sajd li jisfrutta dak
l-istokk (2), I-Artikoli 5 u 6 ghandhom jigu mhassra.

11.  Fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1342/2008 tat-
18 ta’ Dicembru 2008 li jistabbilixxi pjan ghal perijodu fit-tul
ghall-istokkijiet tal-merluzz u ghas-sajd li jisfrutta dawk
l-istokkijiet (3), I-Artikoli 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 27,28 u
29 ghandhom jigu mhassra.

Artikolu 122

Thassir

1. Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2847/93 ghandu jigi
mhassar, hlief ghall-Artikoli 6, 8 u 11 li ghandhom jigu mhassra
b'effett mid-data tad-dhul fis-sehh tar-regoli ta’ implimentazzjoni
tal-Artikoli 14, 21 u 23 ta’ dan ir-Regolament, u ghall-Artikolu 5,
l-Artikolu 9(5) u I-Artikoli 13, 21 u 34, li ghandhom jigu mhas-
sra b'effett mill-1 ta’ Jannar 2011.

2. Ir-Regolament (KE) Nru 1627/94 ghandu jigi mhassar
breffett mid-data tad-dhul fis-sehh tar-regoli ta’ implimentazzjoni
tal-Artikol u 7 ta’ dan ir-Regolament.

3. Ir-Regolament (KE) Nru 1966/2006 ghandu jigi mhassar
beffett mill-1 ta’ Jannar 2011.

Artikolu 123

Referenzi
Ir-referenzi ghar-Regolamenti mhassra u ghad-dispozizzjonijiet
mhassra skont I-Artikolu 121 ghandhom jigu interpretati bhala

referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw skont
it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness II.

TITOLU XV
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 124
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-
pubblikazzjoni tieghu £1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2010.
Madankollu,

(a) l-Artikolu 33(6) u (9), l-Artikoli 37, 43, 58, 60, 61, 63, 67,
68, 73, 78 u 84, I-Artikolu 90(2), (3) u (4), I-Artikoli 93 u
117 u l-Artikolu 121(3) sa (11) ghandhom japplikaw mill-
1 ta’ Jannar 2011;

(b) l-Artikoli 6, 7, 14, 21 u 23 ghandhom japplikaw mid-data
tad-dhul fis-sehh tar-regoli ta’ implimentazzjoni taghhom;

(c) l-Artikolu 92 ghandu japplika sitt xhur wara d-dhul fis-sehh

tar-regoli ta’ implimentazzjoni tieghu.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Novembru 2009.

(1) GUL 248, 22.9.2007, p. 1.
(3 GUL 344, 20.12.2008, p. 6.
(®) GU L 348, 24.12.2008, p. 20.

Ghall-Kunsill
1l-President
E. ERLANDSSON
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:348:0020:0020:MT:PDF
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ANNESS 1

PUNTI TA’ RIFERIMENT SPECIFICI GHALL-ISPEZZJONI GHALL-PJANI PLURIENNALI

Ghan

1. Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi punti ta’ riferiment specifici ghall-ispezzjoni skont dan l-Anness.

Strategija

2. L-ispezzjoni u s-sorveljanza tal-attivitajiet tas-sajd ghandhom jikkoncentraw fuq il-bastimenti tas-sajd li ghandhom ¢ans
li jagbdu specijiet soggetti ghal pjan pluriennali. L-ispezzjonijiet aleatorji tat-trasport u l-kummer¢jalizzazzjoni tal-
ispecijiet soggetti ghal pjan pluriennali ghandhom jintuzaw bhala mekkanizmu kumplimentari ghall-kontroverifiki li
jittestjaw l-effikacja tal-ispezzjoni u s-sorveljanza.

Prijoritajiet

3. Tipi ta rkaptu differenti ghandhom ikunu soggetti ghal-livelli differenti ta’ prijoritizzazzjoni, skont kemm il-flotot ikunu
affetwati mil-limiti fuq l-opportunitajiet tas-sajd. Ghal din ir-raguni, kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi prijoritajiet
specifici.

Punti ta’ riferiment ta’ mira

4. Mhux aktar tard minn xahar mid-data tad-dhul fis-schh ta’ Regolament li jistabbilixxi pjan pluriennali, I-Istati Membri
ghandhom jimplimentaw l-iskedi ta’ spezzjoni taghhom b’konsiderazzjoni ghall-miri stabbiliti hawn taht.

L-Istati Membri ghandhom jispecifikaw u jiddeskrivu l-istrategija ta’ tehid ta’ kampjuni li ser tigi applikata.
[I-Kummissjoni ghandu jkollha access fuq talba ghall-pjan ta’ tehid ta” kampjuni uzat mill-Istat Membru.
(a) Livell ta’ spezzjoni fil-portijiet
Bhala regola generali, l-akkuratezza li trid tinkiseb ghandha tkun tal-ingas ekwivalenti ghal dik miksuba permezz
ta’ metodu ta’ tehid ta’ kampjuni aleatorju u semplici, fejn l-ispezzjonijiet ikopru 20 % tal-izbarki tal-ispecijiet sog-
getti ghal pjan pluriennali skont il-piz fi Stat Membru.
(b) Livell ta’ spezzjoni tal-kummercjalizzazzjoni
L-ispezzjoni ta’ 5 % tal-kwantitajiet tal-ispecijiet soggetti ghal pjan pluriennali offruti ghall-bejgh bl-irkant.
(c) Livell ta’ spezzjoni fuq il-bahar

Punt ta’ riferiment flessibbli: i jrid jigi stabbiliti wara analizi dettaljata tal-attivita tas-sajd fkull Zona. Il-punti ta’ rife-
riment fuq il-bahar ghandhom jirreferu ghan-numru ta’ granet ta’ ghassa fuq il-bahar fiz-zoni ta’ gestjoni, possib-
bilment b’punt ta’ riferiment separat ghall-granet ta’ ghassa ta’ Zoni specifici.

(d) Livell ta’ sorveljanza mill-ajru

Punt ta’ riferiment flessibbli: li ghandu jigi stabbilit wara analizi dettaljata tal-attivita tas-sajd imwettqa fkull Zona u
b’konsiderazzjoni tar-rizorsi disponibbli ghall-Istat Membru.
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ANNESS II

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Ir-Regolament (KEE) Nru 2847/93

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1)

Artikoli 1 and 2

Artikolu 1(2)

Artikolu 5(3)

Artikolu 1(3) Artikolu 2
Artikolu 2 Artikolu 5
Artikolu 3 Artikolu 9
Artikolu 4 (1) Artikolu 5

Artikolu 4 (2)

Artikolu 75

Artikolu 5(a) u (b)

Artikolu 74

Artikolu 5(c)

Artikolu 8

Artikolu 6 Artikoli 14, 15u 16
Artikolu 7 Artikoli 17 u 18
Artikolu 8 Artikoli 23, 24 u 25

Artikolu 9(1), (2), (3), (4), (4a), (5), (6), (7), (8) u (9)

Artikoli 62, 63, 64, 65 u 68

Artikolu 9(4b) u (5)

Artikoli 66 u 67

Artikolu 11

Artikoli 20, 21 u 22

Artikolu 13

Artikolu 68

Artikolu 14

Artikolu 59

Artikolu 15(1), (2) u (4)

Artikoli 33 and 34

Artikolu 15(3)

Artikolu 36

Artikolu 16

Artikolu 117

Artikolu 17

Artikoli 5

Artikolu 19

Artikoli 112 u 113

Titolu ITA

Titolu IV, Kapitolu I, Tagsima 2

Artikolu 20(1

Artikolu 47

Artikolu 20(2

Artikolu 49

Artikolu 21(1

Artikolu 33

Artikolu 35

Artikolu 21(3

Artikolu 36

(1)
(2)
(1)
Artikolu 21(2)
(3)
(4)

Artikolu 21(4

Artikolu 37

Artikolu 21a

Artikolu 35

Artikolu 21b

Artikolu 34

Artikolu 21c

Artikolu 36

Artikolu 23

Artikolu 105

Titolu V

Titolu IV, Kapitolu II, u Artikolu 109

Artikolu 28(1)

Artikolu 56

Artikolu 28(2)

Artikoli 57 u 70

Artikolu 28(2a)

Artikolu 56

Artikolu 29

Artikoli 96, 97, 98, u 99

Artikolu 30

Artikolu 102

Artikoli 31(1) u (2)

Artikoli 89 u 90

Artikolu 31(4)

Artikolu 86
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Artikolu 32 (1) Artikolu 85
Artikolu 32(2) Artikolu 88
Artikolu 33 Artikolu 86

Artikolu 34

Artikolu 117

Artikolu 34a

Artikolu 117

Artikolu 34b

Artikolu 98

Artikolu 34c

Artikolu 95

Artikolu 35

Artikolu 118

Artikolu 36

Artikolu 119

Artikolu 37

Artikoli 112 u 113

Artikolu 38

Artikolu 3

Artikolu 39

Artikolu 122

Artikolu 40

Artikolu 124

Ir-Regolament (KE) Nru 162794

Dan ir-Regolament

Ir-Regolament kollu

Artikolu 7

Ir-Regolament (KE) Nru 847/96

Dan ir-Regolament

Artikolu 5

Artikolu 106

Ir-Regolament (KE) Nru 2371/2002

Dan ir-Regolament

Artikolu 21

Artikoli 1 u 2

Artikolu 22(1

Artikoli 6, 7, 8,9, 14 u 75

Artikoli 58, 59, 62, 68 u 75

Artikolu 23(3

Artikolu 5(3), Artikolu 5(5) u Artikolu 11

(1)
Artikolu 22(2)
®3)
(4)

Artikolu 23(4

Artikoli 105 u 106

Artikolu 24

Artikolu 5, Titolu VII and Artikoli 71 u 91

Artikolu 25

Kapitoli III u IV of Titolu VII u Artikolu 89

Artikolu 26(1

Artikolu 96

Artikolu 26(2

Artikolu 108

Artikolu 26(4

Artikolu 36

Artikolu 27(1

Artikoli 96 sa 99

Artikoli 101 u 102

Artikolu 28(1

Artikolu 117

Artikolu 28(3

Artikoli 80, 81 u 83

Artikolu 28(4

Artikolu 79

(1)
@
(4)
1)
Artikolu 27(2)
1)
€
(4)
(5)

Artikolu 28(5

Artikolu 74

Ir-Regolament (KE) Nru 811/2004

Dan ir-Regolament

Artikolu 7

Artikolu 14(2)

Artikolu 8

Artikolu 17

Artikolu 10

Artikolu 14(3)

Artikolu 11

Artikolu 44

Artikolu 12

Artikolu 60(6)

Ir-Regolament (KE) Nru 2166/2005

Dan ir-Regolament

Artikolu 9

Artikolu 14(3)

Artikolu 10

Artikolu 60(1)

Artikolu 12

Artikolu 44

Artikolu 13

Artikolu 60(6)
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Ir-Regolament (KE) Nru 2115/2005

Dan ir-Regolament

Article 7 Article 14(3)

Ir-Regolament (KE) Nru 388/2006 Dan ir-Regolament
Artikolu 7 Artikolu 14(3)
Artikolu 8 Artikolu 60(1)

Artikolu 10

Artikolu 44

Artikolu 11

Artikolu 60(6)

Ir-Regolament (KE) Nru 509/2007

Dan ir-Regolament

Artikolu 6 Artikolu 14(3)
Artikolu 8 Artikolu 44
Artikolu 9 Artikolu 60(6)

Ir-Regolament (KE) Nru 676/2007

Dan ir-Regolament

Artikolu 10

Artikolu 14(2)

Artikolu 11

Artikolu 14(3)

Artikolu 12

Artikolu 60(1)

Artikolu 14

Artikolu 44

Artikolu 15

Artikolu 60(6)

Ir-Regolament (KE) Nru 1098/2007

Dan ir-Regolament

Artikolu 15

Artikolu 14(3)

Artikolu 19

Artikolu 60(1)

Artikolu 24

Artikolu 46

Ir-Regolament (KE) Nru 1342/2008

Dan ir-Regolament

Artikolu 19(1)

Artikolu 109(2)

Artikolu 19(2)

Artikolu 115

Artikolu 20

Artikolu 60

Artikolu 22

Artikolu 42

Artikolu 23

Artikolu 46

Artikolu 24

Artikolu 17

Artikolu 25

Artikolu 43

Artikolu 26

Artikolu 14(2)

Artikolu 27

Artikolu 44

Article 28

Article 60(6)




